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Summary of this work

The main intention of this work is an interpretation of a chosen mythical narration
from the point of view of the theory of monomyth from american antropologist
Joseph Campbell. In his well-known book The Hero of Thousand Faces
he presents many myths and old legends from the whole wide world. In the way
of comparison of the myths and the motives which they contain he demonstrates
common spiritual grounds of the mankind. Campbell’s approach is very familiar
to the analytical psychology of C. G. Jung and he many times refers to him and
his scholars. Currently he uses many of Jung’s terms, such as the idea
of an archetype or Self (germ. das Selbst). Further, his model of monomyth of the
hero carries resemblance to Jung’s image of the process of individuation (germ.
der Individuationsprozess).

The mythical hero, which to show us the functionality of Campbel’s theory,
is in our case Irish hero Clichulainn, whose story is a part of the Ulster Cycle. The
beginning of a scriptural memorial of this cycle takes place between the 8th and
the 10th century. For retelling of the story is like a main source used the book The
Tain : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge written by Thomas
Kinsellla.

This work will describe Céchulainn from many different points. He is an hero,
who shows himself to us like a child, lover, warrior, tyran or sage. Likewise the
Campbell’s, this work will time to time varry from personal, psychological level
to a higher cosmogonical realm because one of the main Campbell’s opinion is,
in adition with heroic myths, that these tales show to the old cultures the progress
of Cosmos, which like the hero puts on many faces from its creation to the
dawnfall.

Campbell sees myths like a psychoterapy of the past. He searches their deeper
meaning for to apply to our present. After the exploration of particular part of the
mythical story, we will see the image of the hero, who walks from one victory
to another with his head and thoughts aiming to his goals. Alongsite great
comparative work, Joseph Campbell interprets myths like directions of a manual

for life of a human being, who in his everydayness touches the eternity.
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1. Uvod

Jaan Puhvel, estonsky religionista, se viuvodu ke své knize Srovnavaci
mytologiel) zabyva vy¢tem jmen a smér, které mély co fici a stale fikaji ve studiu
o mytech. Cini tak, jak mnoho autorf. Za&ini ve starovéké antice a postupné
prechazi az do soucasnosti. Ke konci tohoto ptehledu udava pro néj ty nejnovejsi
piistupy 20. stoleti. Mezi nimi se nemlZe nevénovat jungovské vétvi
psychoanalitického hnuti, ve kterém se pfevazné jiz Jungovi Zaci zabyvaji
predevs§im badanim o archetypu hrdiny. A vtomto odstavci do tohoto hnuti
zatadil 1 amerického antropologa, jenz je, jak Puhvel piSe, siln¢ ovlivnén Freudem
a Jungem, Josepha Campbella i s jeho knihou, kterou dokondéil roku 1949, pod
nazvem Tisic tvdii hrdiny.?

V této knize ucinil Campbell to, co uZ pfed nim udélalo mnoho jinych autorti.
Srovnaval velké mnoZstvi mytickych vypravéni, zejména heroickych. Shodami
mezi témito jednotlivymi projevy se snaZil podavat diikaz o monomytu, s kterym
mame neustdle co ¢init a setkavame se s nim od Jizni Ameriky az napiiklad
po tizemi Malé Asie. Vybiral jednotlivé pasaZze mytl, asi tak jak to Cinili Jung
s Keréniym, ktefi ve své spoletné knize Véda o mytologii® neustale porovnavaji
avykladaji tzv. mytologémy. Skrze tato témata se poté dostaval dale, kdy
srovnaval celé myty. Poté co nachdzel shody, se pokusil ucinit vzor, osnovu &i
model mytického hrdiny, ktery ve vSech kulturach, Campbellem zmifiovanych,
prodélava vlastné stejny ptibé¢h a vyvoj. Nakonec tim hrdinou, ktery prodélava
vyvoj skrze ur¢itého hrdiny v tom jakém mytu, je svét a vSe, co do ngj spada.
Timto obratem se Campbell od podateéni psychologie dostava ke kosmogonii
a kosmologii. Takto ma rozdélenou i svou nejznaméj§i knihu. Na zavér uvodu
o jeho dile si jesté feknéme o dvou hlavnich vzorech pro Campbella, ke kterym se
rad vraci a Casto je cituje a odvolava se na né. Prvnim z nich byl Thomas Mann,
ktery po sobé zanechal velké literarni dilo, ve kterém miZeme nalézt podobnost
s mySlenkami Jungovi hlubinné psychologie. Toto miiZe byt potvrzeno takovymi

dily, jakymi je jeho tetralogie o biblickém Josefovi ¢i jeho roman Fyvoleny,

U Puhvel, Jaan: Srovndvaci mytologie. Praha: NLN, 1997.
2 Campbell, Joseph: T isic tvdFi hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch véki. Praha: Portal, 2000.
%) Keréneyi, Jung: Véda o mytologii. Brno: Nakladatelstvi Tomage Janecka, 1997.



ve kterém nové prevypravuje stiedovékou legendu o papezi Rehoti Velikém. Jak
jiz bylo fec¢eno, Puhvel Campbella fadi do $koly, ktera se snazi myty vykladat se
zietelem na psychologii. Proto je bez podivu, Ze druhym Campbellovym
oblibenym autorem je Carl Gustav Jung. Campbellova cesta hrdiny za iniciaci ma
mnoho spole¢ného s Jungovou individuacni cestou, také proto, Ze z Jungova dila
americky antropolog mnoho cerpal.

Nyni je zamérem této prace z tohoto uhlu pohledu zmapovat a interpretovat
mnou . vybrané mytické vypravéni. Ztohoto divodu je hlavnim zdrojem
diplomové prace prﬁvé Campbellova kniha s ptedstavou o monomytu, neustdle se
opakujicim a vracejicim se v lidskych kulturach. Tim vybranym vypravénim je
irsky heroicky epos shrnuty pod nazev Ulstersky cyklus, s Cuchulainnem jako
hlavni postavou, ktery je jiz del§i dobu pfedmétem mého zajmu. Mame tedy pied
sebou jednoho z mytickych hrdinti, jehoZ Zivot nebo lépe piisobeni v mytu,
kterému nélezi, budeme vykladat ¢i spiSe na néj nahliZet, skrze teorie, které ndm
Campbell nechal zachycené ve svych knihach. Rekl jsem, Ze Campbell rozdglil
svou knihu na psychologickou a kosmogonickou ¢ast. Timto smérem by se chtéla
ubirat i tato prace, kterd poda Cuchulainntiv pfibéh zejména z psychologizujiciho
hlediska, proto budu ¢asto pfihliZet k Jungovo nazortim. Poté budeme moci pies

osud hrdiny blize nahlédnout do tajemstvi kosmogonie a kosmologie v mytu
skryté.

Na 1ivod k této préci je jesté dulezité zminit problém s transkripci irskych jmen
apojmi v textu se vyskytujicich. Irsky jazyk patii do skupiny keltskych jazyki.
Filip* k problému jazyka Keltli podotkl, Ze se rozliSuji dvé hlavni vétve. Zname
Qu a P jazyk. IrStina ndlezi do prvni skupiny. OdliSnost tohoto jazyka
od soucasnych jazykil a neexistence starych pisemnych pamatek, zfejmé piinasi
nejvetsi problémy pii piepisech jmen postav vyskytujicich se v cyklu. Jak pozdéji
jesté bude feteno, mezi mé prameny patfily zejména dvé zpracovani®, ve kterych
nalezneme rizné odchylky jednotlivych jmen. Tak napiiklad jméno samotného

hrdiny se v obou verzich li$i. Jednou nalézame Cuchulainn, v druhé verzi poté

* Filip, Jan: Keltskd civilizace a jeji dédictvi. Praha. Academia, 1995. Str. 82.

% Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards
Gross, 1970.



Cuchulain. Ani tieti, tentokrat irsky psani verze® nevnese do problému jasno —
zde je jméno hrdiny pfepséno Cu Chulainn. Takovéto neshody nalezneme u vice
jmen. Vridmci jednolitosti textu jsem tedy prikrocil k pouzivani pfepist jmen
vyhradné z nejpouZzivanéj§iho zdroje, jimz je ten Kinselliv. Pouze v citacich se
¢tenaf muiiZze setkat s jinym piepisem.

S irskymi jmény, tentokrat pouze Zenskymi, je spojen jeSt€ jeden problém. Je
béznou védeckou zvyklosti, Ze se v ¢estin€ neskloiuji. Proto i v této praci zméni
zenska jména sviij tvar pouze v piipadé, Ze se v textu nachazi jako ptivlastiiovaci
pfidavné jméno. Vypravéni o Culchulainnovi je soucasti Ulsterského cyklu.
Do ného také nalezi Tain bo Cuailnge. Slivko tdin je do CeStiny piekladano
slovem taZeni. Budu tedy vedle slova tdin, s velkym pocate¢nim pismenem, bude-
li se jednat pfimo o taZeni za bykem z Cooley, pouzivat i tento ¢esky vyraz. Dale
budu toto staré dobrodruzstvi oznac¢ovat dal§im moznym pojmem — velkd krddez.

Jak se je§t¢ zminim, Ulstersky cyklus neni pieloZen do ¢estiny. Pro seznameni
¢tenart s textem jsem zvolil formu kratkych prevypravéni, ktera se budou liSit
od rozboru jinou formou odstavci.

Na zavér uvodu chci uz pouze poznamenat, ze se v Ulsterském cyklu vyskytuje
mnoho jmen, kterd& mohou na prvni pohled uvést Gtenaf ve zmatek. K lepsi
orientaci ve vztazich mezi jednotlivymi hrdiny piib&hu je na zavér pfiloZen kratky

slovnicek irskych jmen hrdinti, mist a pojmu.

% Rahilly, Cecile O": Tain Bo Cuailnge from the Book of Leinster. Dublin: Institute for Advanced
Studies, 1984.



2. Monomytus a individuacni proces

,.No one in our century — not Freud, not Thomas Mann, not Levi Strauss — has so
brought the mythical sense of the world and its eternal figures back into our
everyday consciosness. "

James Hillman o J. Campbellovi

Dfive neZ se podivame na teorii monomytu, bude vhodné fici né€co mélo slov
o Josephu Campbellovi. Tento antropolog Zil v letech 1904 — 1987. Myty se
Campbell, potomek pfist€¢hovalcii z Irska, zabyval jiz od détstvi. Jako malého
chlapce ho pochopitelné nejvice zaujalo téma plivodnich obyvatel Severni
Ameriky. Vedle toho byl siln€ ovlivnén irskym katolictvim. Je spoluautorem
anglickych ptekladi Upani§dd. Mimo knihu The Hero of Thousand Faces (1949)
patii mezi jeho nejvétsi dila tetralogie prednasek shrnutd pod nazev The Mask of
God (1959 — 1968) a dale knihy A Skeleton way to Finnegans Wake (1944), Myth
to Live By (1972), aj. U nas se miZeme setkat zejména s knihou o tisici tvafich,
s tetralogii, u nds nazvanou Predstavy o bozich v déjindach civilizace, Myty —
legendy davnych véki v naSem dennim Zivoté a Promény mytu v case.¥) Mnohé
informace o jeho praci je sou¢asné mozné shlédnou na jiz zminéném internetovém
portalu Joseph Campbell Foundation. Ukoly této organizace, zaloZené po jeho
smrti roku 1991, jsou vedle organizanich zalezitosti, jako jsou prodej
Campbellovych d&€l ¢&i ochrany autorskych prdv, inadale pokracovat
v ,pionyrské“ praci voblasti vyzkumu myti a srovndvaci religionistiky
a seznamovat vefejnost s nejnovéj§imi objevy v této oblasti.

Ve svych pracich se pokousel ukazat, soucasné€ si jimi i dokazoval, jednotu
lidské rasy nejen v jeji biologii, ale také v jeji duchovni historii. Soucasné je
pronéj dulezité, abychom staré pravdy, pokud je za pravdy povazujeme,
a Campbell je tedy povazuje, k ndm opét nechali hovofit a dovolili jim nadm
ukdzat své starobylé vyznamy. Je nutno porozumét symbolické fe€i, kterou k ndm

myty promlouvaji. Campbell vidi jednu zmozZnosti, jak té fec¢i porozumét,

" Joseph Campbell Foundation - a network of information... a community of individuals [cit.
2006-02-15]. Dostupny z WWW: <http://www.jcf.org/about_jc.php>.

8 Campbell, Joseph: Tisic tvéFi hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch véki:“. Praha: Portal, 2000.
Campbell, Joseph: Myty zdpadu - Pfedstavy o bozich v déjindch civilizace. Praha: Pragma, 2002.
Campbell, Joseph: Myty. Praha: Pragma, 1998. Campbell, Joseph: Promény mytu v dase. Praha:
Portal, 2000.




v psychoanalyze. Zkouma myty skrze podobnosti, o kterych vSak vi, ze zde
nejsou samy, proto upozoriuje i na protiklady. Pro Campbella jsou vSak v prvni
fadg¢ dilezité ty shody, coZ zjistime po precteni n€kolika stranek jeho knihy.

Drzi se piirovnani myti ke snim. Sen je individudlni mytus a mytus je
odosobnény sen. Pomoci vykladii sni se dnes néktefi lidé pokousi I€Cit, o sebe
1épe pecovat. Drive, kdyZ nebyly poradny se toto 1é€eni provozovalo skrze myty
a ritualy. Pomoci nich se mohli lidé pfenést pfes obtizny prah transformace, ktera
vyzaduje zmény zaZitych modelt nejen védomého, ale i nevédomého Zivota, aby
se mohli probojovat pies svd omezeni ke v§eobecnym platnym lidskym formam.
Proto byli jiz od pradavna jedinci v narodech konfrontovéani s myty, které je méli
posouvat dale pfi jejich individuaénim procesu, jak by fekl Jung. Jelikoz tyto
myty a vypravéni, jak uZ bylo feCeno vySe, miZzeme nalézt po celém svété, pouzil
Campbell terminu monomytu, ktery obchazi celou nasi zemékouli. V ném hrdina,
neznaly vSeho, odchazi do nebezpedi, pry¢ z domova, kde se mu dostava iniciace
svéta a vraci se zpét jako vit€z a vlddce Kosmu. Jsou zde tfi tikoly, které musi
splnit, tii zastaveni, ktera musi vykonat. Cesta hrdiny tak odpovida cesté, kterou
musi prodélat Saman, ktery se uvadi nebo je uvadén do stavu extdze a putuje
do svéta duchi pro zahadny 1€k, ktery je urcen Clenovi spolecnosti. Po Gspé$ném
zdolani cesty se vraci i s 1ékem zpét.g). Campbellovu cestu také miZeme shrnout
Tolkienovym - cesta tam a zase zpdtky. Hrdina o tisici tvafich. Tisic tvafi
po celém svét€ v myslich lidi. To ma znamenat tento titul. Soucasné vSak kazdy
jeden z téch tisici ndm opét ukazuje dalSich tisic tvafi, jako dité, milenec, valecnik

¢i tyran. I Cachulainn je jednim z tisice a i on ndm ukaZe svych tisic.

2.1 Mty

Jak pozdé&ji uvidime, pro psychoanalytickou Skolu byl vzdy dilezity diraz
na podobnost mytu a snu. Proto nyni mal4d zminka o snu. Fromm ve své knize
Mytus, sen a ritudl a jejich zapomenuty jazyk ¢tenafi piiblizuje Freudiiv pohled
na sny: ,,Spojuje tuto teorii snid s funkci spanku. Spanek je fyziologickou nutnosti
a na§ organismus se ho snaZi co nejlep$im zpisobem zajistit. Jestlize bychom
vsak ve spanku pocit'ovali intenzivni iracionalni pfani, vyru$ilo by nas a probudili

bychom se. Tak se tato pfani ocitaji v konfliktu s biologickou nutnosti dale spat.

% Eliade, Mirceau: Myty, sny a mystéria. Praha: OIKOMYMENH, 1998.



Co tedy Cinime, abychom si zachovali spanek? Piedstavujeme si, Ze naSe pfani
byla splnéna, a mdme tak pocit uspokojeni misto pocitu rugivého selhani.“!® Sen
je vidén jako prostfedek pro zajiSténi spanku. Je to ochrance stavu, kterému se
tikd spanek. Ve Freudové knize Vyklad smi mlzeme nalézt pokraCovani této
ucelové teorie: ,,Sen, jenZ splituje své pfani kratkou cestou regredientni, uchoval
nam tim jen vzor prvotniho, pro neucelnost opusténého pracovniho zpisobu
psychického aparatu. Zda se, ze je do no¢niho Zivota vypuzeno, co kdysi vladlo ve
bdéni, kdyz psychicky Zivot byl jest€ mlad a nezdatny, asi tak jako se v détské
jizb€ opét shledavame s odloZzenymi primitivnimi zbran€mi dospélého lidstva, se
Sipem a lukem.“!) Timto pracovnim zpiisobem psychického aparatu myslel myty.
Vidime, Ze uZ Freud pfirovnal sny k mytim.

Do podobného srovnani se pustil i Jung, kdy vidime z jeho prace se sny, jak
dtlezitymi a potfebnymi pro n&j byly myty a symboly v nich obsaZené.'” Stejné
¢ini 1 Campbell. Své knihy zabyvajicimi se srovnavanim mytl Casto zaCina
zminénim této pfibuznosti. ,,Mytus se objevuje ve stejné oblasti jako sen. Tuto
oblast bych rdd nazval moudrosti téla. KdyZ se uloZime ke spanku, hovoii k ndm
t&lo...«!? Jinde jde dale a pokousi se ukazat i rozdily: ,,Sen je individualizovany
mytus, mytus je odosobnény sen; mytus i sen nesou symboliku stejnym
v§eobecnym zplisobem jako dynamika duse. Snové formy jsou v8ak poznamenany
konkrétnimi obtizemi sniciho, kdezto problémy a jejich feSeni zobrazené
v mytech maji p¥imou platnost pro celé lidstvo.“!?¥

Freud, jak vyse fekl Fromm, pfani snu odkazuje do oblasti iraciondlni, tedy
nevédomé. V tomto bod€ se se svym ucitelem shoduje i Jung. Ve snech k nam
promlouva nevédomy svét. Takovyto pohled na sny pfebira i Campbell, kdyZ se
pokousi ocenit vyznam rituali. ,,V iniciaénich pfedstavach je n&co pro lidskou
dusi natolik zasadniho, Ze nejsou-li dodany zvenci prostiednictvim myti a rituald,
budou se ohlaSovat znovu, zevnit#, prostfednictvim snii — aby naSe sila nemusela

ziistat uzam&ena v oby&ejné, zastaralé hragkarn& na dn& mote.“

'9 Fromm, Erich: Mytus, sen a ritudl a jejich zapomenuty jazyk. Praha: Aurora, 1999, Str. 52.

') Freud, Sigmund: Vyklad smi. Praha: Psychoanalytické nakladatelstvi, 1998. Str. 473.

19 Viz. napt. C. G. Jung: Vybor z dila, svazek VII — Symbol a libido. Bmo: Nakladatelstvi Toméage
Janecka, 2004. Vyklad série sni sleény Millerové.

19 Campbell, Joseph: Myty. Praha: Pragma, 1998. Campbell, Joseph: Promény mytu v case. Praha:
Portal, 2000. Str. 75.

') Campbell, Joseph: Tisic tvd# hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékii“. Praha: Portal,
2000. Str. 33.

1) Ibid. Str. 27.
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Kdyz jsme s Campbellem piisli az k této ,,hrackarné®, bylo by vhodné ukézat,
jak si temné prostiedi na dn€ moie pfedstavoval. Ur¢ité souhlasi s Frommem,
ktery k nevédomi pravi: ,,Nevédomé’ je nevédomé jen vzhledem k naSemu
,jormadlnimu‘ stavu Cinnosti. JestliZe mluvime o ,nevédomi’, chceme
ve skutecnosti fici jen tolik, Ze dand zkuSenost nezapadd do ramce mysli, ktery
existuje, kdyZ jsme Cinni. Pocitujeme ho pak jako prvek podobny duchu, ktery
rusi, ktery lze jen obtizZn€ uchopit a na ktery si lze jen obtizné vzpomenout. Kdyz
vSak spime, je pro nas svét dne pravé tak nevédomy, jako je pro nas nevédomy
svét noci vnaSem bd&lém prozivani“!® Vtuto chvili by s Frommem urdits
souhlasil i Jung, ktery ddle mize nejstrucnéji o nevédomi prohlésit, Ze ,,...osobni
nevédomi se skldda hlavné z obsahd, jeZ byly svého ¢asu védomé, aviak z védomi
zmizely tak, Ze byly bud’ zapomenuty nebo vytésnény,.. 1D Z Jungovi analytické
psychologie je znamé, Ze rozeznava dvoji nevédomi. Prvni je osobni, o kterém
byla fe¢ pfed chvili, a které mél na mysli i Fromm. Vedle osobniho védomi vSak
pfisuzuje hodnotu i nevédomi kolektivnimu. O obsazich tohoto nevédomi soudi,
Ze ,,..ve védomi nikdy nebyly a nebyly tudiZ nikdy ziskdny individudln€, nybrz
vdé&i za svou existenci vyhradng dédiCnosti.“'® Jinde opét porovnava jinymi
slovy: ,,...nevédomi obsahuje nejen to, co je osobni, ale také to, co je neosobni,
kolektivni v podob& zdédénych kategorii neboli archetypti. Vyslovil jsem tedy
hypotézu, Ze nevédomi ma ve svych hlubSich vrstvich relativn€ oZiveneé,
kolektivni obsahy. Hovofim proto o kolektivnim neveédomi.«'® Pres kolektivni

nevédomi se poprvé dostavame k problému archetypu, se kterym Campbell také

hodné€ pracoval.

2.2 Archetypy
Archetypy sam Jung pfirovnava kPlatonovo idejim ¢i Lévy-Bruhlovym
représentations collectives.”® D¥ive neZ nechame o archetypech promluvit Junga,

podivejme se, jak na Jungovy archetypy nahlizeji dva autofi zabyvajici se

19 Fromm, Erich: Mytus, sen a ritudl a jejich zapomenuty jazyk. Praha: Aurora, 1999. Str. 33.

D Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brno: Nakladatelstvi Tomage
Janecka, 1998.. Str. 147.

'®) Ibid. Str. 148.

) Jung, C. G.: Vybor zdila, svazek III. — Osobnost a prenos. Brno: Nakladatelstvi Tomése
Janecka, 1998. Str. 27. '
 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomase
Janec¢ka, 1998. Str. 100.
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psychologii naboZenstvi. Svéd Holm pide, Ze se Jung ,,...pokusil analyzovat
symbolickou podobnost mezi riznymi naboZenstvimi, kulturami a jedinci.
Na zaklad¢ toho dospél k predpokladu kolektivniho nevédomi, které obsahuje
struktury spolené celému lidstvu, a ty nazval archetypy. Archetypy jsou
kolektivni povahy a vyskytuji se vSude na zemi jako zdklad mytd i vytvori
jednotlivet.**? U RiSana zase miieme nalézt archetyp jako ,,...praobraz
pfichézejici z nevédomi, zejména ve form& mytologické postavy, jeZ ve snu &i vizi
¢loveéka oslovuje, jak se mu (Jungovi) stavalo v dobé jeho zlomové zkuSenosti,
doprovazejici jeho krizi stfedniho v&ku. Pozdéji definoval archetyp jako to, co je
za obrazem i za obrazy, tedy cosi jako element instinktu fidici tvorbu uréitého
obrazu & mnoZziny obrazii urditého typu...“ *» Holm podava nejzakladndjsi
definici, do niZ zakomponoval fakta, ktera jsou v souvislosti s archetypem obecné
zndma. Archetypy k ndm promlouvaji z kolektivniho nev€édomi. Toto nevédomi
sehralo dilezitou roli pfi formovani mytli a naboZenstvi. JelikoZ se jedna
o kolektivni nevédomi, archetypy jsou viem lidem spole&né. Ritanova rozsihlejsi
kniha na podobné téma je podrobnéjsi. UZ se vénuje archetypu z praktického
pohledu. S projevy archetypli mame co docinéni pievazné v obdobi vyvojové
krize nebo, jak ¥ika Ritan, ve zlomové zkudenosti Zivota jedince.

Vedle tohoto, ndm jeste citat ukazuje na problém, ktery je s pojmem archetypu
spjat. Jedna se o pokus presnéjsi definice. Ani z Jungova vykladu neni ¢asto jasné
kam pfesn€ zacilit svou pozornost. A¢ bylo vidy jeho cilem piedstavovat
psychologii jako exaktni védu, archetypy a jejich plivod uz sahaji mimo mozZnosti
empirického diikazu. Pro Junga to neni tak zavazny problém. Ukolem psychologie
neni hledat piivod archetypu, ale pomoci srovnavaci prace uznat urity obraz
v dusi za piislu$ny archetyp, napiiklad archetyp Boha.?®

Dale je nutné dit pozor na pojem obraz. Obraz v duli, ktery je moZno
pozorovat, neni samotnym archetypem. Obrazim pfisuzuje je$t€¢ termin
archetypické predstavy. V klidném, totiZ neprojikovaném stavu nelze u archetypu

zjistit Zadnou formu. Pouze poté, co nastanou urcité okolnosti, se miize projevit

Y Holm, N. G.: Uvod do psychologie ndboZenstvi. Portal: Praha, 1998. Str. 125.

22 Rigan, Pavel: Psychologie ndboZenstvi. Portal: Praha, 2002. Str. 213. Autor k tomu dopliiuje, Ze
Jung v tomto vyznamovém posunu ,,praobrazem‘ a ,,tim, co je za obrazem* nebyl diisledny.

) Ptitem? ale uZ nespada do jeji kompetence snaha existenci Boha dokazovat. (Jung, C. G.:
Vybor z dila, svazek V. — Snové symboly individuacniho procesu. Bmo: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1999. Str. 22)
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v pfislusné formé&. Tak vznikaji a v lidské dusi se objevuji archetypické piedstavy,
které ndm nevédomi zprostfedkuje, a které nesmime zaméfiovat s archetypem
0 sob&.*¥ Zajimavé mluvi o archetypech, které vSak nazyvad jinym jménem,
Hillman: ,,0 eidolech miZeme fikat jen to, jaké se ,zdaji‘, jak ,vypadaji‘ nebo
¢emu se ,podobaji‘. NaSim vyroktim musi pfedchazet slivko ,jako*, jako by prave
ono bylo minci, kterou nabizime Charonovi za to, Ze nas pieveze pfes vody
oddélujici dva druhy fe¢i. Mrtvi mluvi jinak: Septem. Jejich mluva ztratila sviyj
pozitivni zaklad, svou pfirozenou jistotu. Musime se naklonit bliZ, abychom tento
druh fegi slyseli.“*> Jung, naruZivy komparatista, podobny systém, kdy je pfedmét
zjistitelny pouze z projevil, hledd ve fyzice. ,,S celkem podobnou situaci se
setkdvame ve fyzice. Existuji tam nejmensi ¢astice, které jsou o sob€ nendzorné,
ale maji udinky, z jejichZz povahy lze odvodit jisty model. Takové konstrukci
odpovida archetypickd predstava, takzvany motiv nebo mytologém‘*“Zde u
jsme blizko mytu. Pravé zté€chto motivl, mytologému je mytus sloZen,
zkomponovan.

At se Jung snazi k archetypu pfibliZit, jak se da, vZzdy zlstane u mlhavych
formulaci, jako je napfiklad tato: ,,Archetypicky obsah se vyjadifuje pfedevsim
fe¢i podobenstvi. Pokud hovofi o slunci a ztotoziiuje s nim lva, krale, zlaty poklad
stiezeny drakem a Zivotni nebo ,lé¢ivou‘ silu ¢lovéka, pak to neni ani jedno ani
druhé, nybrz néco nezndmého tietiho, co se da vice ¢i méné vystizn€ vyjadiit
vSemi témito pfirovnanimi, a pfece — k vé&né nevoli intelektu — zlistava nezndmé
a nevyjadfitelné. Proto upada védecky intelekt stile znovu do osvicenské manyry
a doufd, Ze tyto obtize definitivn€ pieckond. At uZ se toto usili nazyva
euhémerismus, kiestanskd apologetika, osvicenstvi v uZ§im slova smyslu nebo
pozitivismus, skryva se za nim v novém a matoucim hévu vzdycky mytus, ktery
nésleduje stary a posvatny vzor, nebot’ je podavan jako definitivni poznéni.«*”

Nakonec archetyp definuje jako psychicky organ, ktery je ukryt hluboko v nas

™ Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 70.

) Hillman, James: Sny a podsvéti — Novy pohled na sny, roz§itujict klasické teorie S. Freuda a C.
G. Junga. Praha: Portal, 1999. Str. 53.

29 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brmo: Nakladatelstvi Tomése
Janetka, 1998. Str. 71. Ri¢an oznaGuje Jungovo rozliSovani archetypu a archetypélni pfedstavy za
nedisledné. To skutedné lze potvrdit, kdyZz po posledni citaci od Junga, kde archetypickou
pfedstavu oznaduje terminem motiv & mytologém, &teme: ,,...jsou (obrazy) to spiSe mytologické
komponenty, jeZ pro jejich typickou povahu miizeme oznacovat jako ,motivy‘, ,prvotni obrazy‘,
,t{py‘ nebo - jak jsem je nazval ja — archetypy. (str. 229).

) Ibid. Str. 234.
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a pred kvapnym vysvétlenim ¢i ,,odvysvétlenim“ funkce tohoto organu nas varuje.
Toto ,,...vysvétleni by tedy mélo byt vzdycky takové, aby funkéni smysl
archetypu ziistal zachovén, tj. mélo by zarucit dostatecné spojeni mezi védomim
a archetypem, které by odpovidalo jeho smyslu.“zg)

Archetypy se ndm ukazuji ve svych projevech ¢i obrazech béhem naSeho
zivotniho procesu individuace. K zakladnimu uréeni tohoto pojmu miizeme pouzit
kratkou Jungovu vétu: ,,Cilem individuacniho procesu je syntéza bytostného
J4.“?) Na této cestd se viak jedinec musi setkat a vypotadat s jinymi archetypy.
Tyto jsou vSeobecné zndmi. Patfi mezi né persona, maska, se kterou ¢lovek
vystupuje na poli obecném. Jednoduse feceno, je to vSe, jak se ¢lovek jevi. DalSim
je stin. Za stinem si Jung piedstavoval vyt€snéné negativni i pozitivni stranky
¢lovéka, které musi byt piijaty a jedinec musi byt schopen vnimat jejich pozitivni
potencial.*® ,,SloZitost a narotnost vyrovnani se stinem je v tom, %e zpravidla
nepiedstavuje né€co jednoznaéné zlého, nybrz jen néco nizkého, primitivniho,
nepiizpusobeného a nepﬁjemného...!“3l) Vyrovnani se se stinem a jeho uzndni
apfijmuti vidi Jung jako oZehavé a slozité téma: ,,MuZ bez stinu’ je totiz
statisticky nejCastéjsi typ Cloveéka, ktery se domniva, Ze je jen tim, co si o sobé
pfeje védét. Ani takzvany nabozensky ¢loveék ani Clové€k nepochybné védecky

«32) Jung pro vysvétleni

zaméfeny netvofi bohuzel vyjimku z pravidla.
individuaéniho procesu uziva podobenstvi o nahlédnuti do vodni hladiny. ,,Kdo se
divéa do vody, vidi sice svij vlastni obraz, ale za nim se brzy vynofi Zivé bytosti;
...Jsou to vodni bytosti zvlastniho druhu. Nékdy se rybéti dostane do sité rusalka,
zenska, napul lidska bytost.* 33 Jedinec mé co do&indni s animow’®, kterou Jung
Casto ztotoziiuje s du$i. PfinaSi Zivost, protoze ,,...oduSevnéld bytost je Ziva
bytost. Duse je v ¢lovéku to Zivouci, co Zije samo ze sebe a co zplisobuje zivot;
proto Bih vdechl Adamovi Zivouci dech, aby zil. DuSe Isti a hravym $alenim

svadi kZivotu linou hmotu, kterd nechce zit.“*> Posledni symbolizovanou

2 Ibid. Str. 238.

* Ibid, Str. 243.

39 Holm, N. G.: Uvod do psychologie ndboZenstvi. Portal: Praha, 1998. Str.126.

3 Rikan, Pavel: Psychologie naboZenstvi. Portal: Praha, 2002. Str. 216.

%2 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brno: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998.. Str. 64.

% Ibid. Str. 124,

A% piipad€ Zeny animus.

9 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomase Janetka,
1998. Str. 126.
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postavou je archetyp moudrého starce ¢i proroka a v pripad€ Zeny Velké Matky.
V téchto obrazech miiZeme spatfovat idealni obrazy muZe ¢i Zeny, poté, co neni
' jiz v hlavnim zorném poli animus, respektive anima.>®

Pro Junga byl vyznamny cil. Oproti renesanénim ucenciim se prevazné ptal na
finalni stav. PfiCiny stavu véci byly pro n¢&j dulezité, ale dilezit¢jsi pro né&j bylo
kone¢né vyusteéni. Jiz bylo napsano, Ze cilem je syntéza bytostnéhd Ja. Vyznam
tohoto prohlaSeni? Na jinych mistech upfestiuje: ,,Ugelem individuace neni nic
jiného, nez osvobodit bytostné Ja z faleSnych oball persony na jedné strané€ a ze
sugestivni moci nevédomych obsahii na strané druhé.“*” Stejné tedy jako pfi
definici archetypu, ani zde pfesné nedefinuje, co bytostnym J4 mysli. Ani
pochopitelné Etenafe nehodlé presvédéovat, Ze on sdm by tomuto bodu celosti mél
byt jakkoli blizko: ,,Nechci zavdat podnét k nedorozuméni, Ze snad mam né&jaké
poznatky o podstaté ,stfedu’; ono centrum je naprosto nepoznatelné, a proto pouze
symbolicky vyjadfitelné svou fenomenologii, jak tomu ostatné je skazdym
objektem zkuSenosti.‘®® Vy&erpavajici definici nenalezneme, ale b&hem celého
dila mtZeme nalézat naznaky.

Bytostné Ja oznacil také jako stred. Stied ¢eho? Stfed osobnosti. Je to néco, co
se vyskytuje mezi - mezi védomim a nevédomim a soucasn€ ob¢ slozky lidské
psychiky objima do jedné mnoZiny. DiileZité je tedy si uvédomit nevédomé
stranky osobnosti. ,Jak je pro ucel individuace, uskutenéni bytostného Ja,
nezbytné, aby se ¢lov€k dokazal odlisit od toho, jak se jevi sob€ a jinym, tak je
k témuz ucelu také nutné, aby si uvédomil sviij neviditelny systém vztahi
k nev&domi, totiz k animg, aby se od ni dokdzal odliit. Od n&&eho nevédomého
se Clovék nemuize odlisit.*® Dalsi véci je, Ze individuaCni cesta sméfuje
k uskutecnéni bytostného J4, av§ak toto je jiz v Cloveéku pifedem dano a ukryto:
»lento proces vlastn€ odpovida piirozenému prub&éhu Zzivota, v némZ se
individuum stava tim, ¢im vZdy bylo. ProtoZze méa clovék védomi, neprobiha
takovy vyvoj hladce, nybrz je ¢asto obméfiovan a ruSen, protoze védomi se znovu

a znovu odchyluje od archetypického instinktivniho zdkladu a dostava se s nim

3% Holm, N. G.: Uvod do psychologie ndbozZenstvi. Portil: Praha, 1998. Str.126.

) Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomése
Janecka, 1998. Str. 243,

’® Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek III. — Osobnost a pFenos. Bmo: Nakladatelstw Tomase
ggnecka 1998. Str 71

Nakladatelstv1 Tomase Janec€ka, 1999. Str. 266




do protikladu.“> Podobng mluvi i Hillman ve své zndmé knize'), kde mluvi
o daimonovi, ktery je souputnikem ¢lovéka a dere se na denni svétlo v projevech
jedince.

Na zavér je z Jungova vykladu zfejmé jesté jedno. Symbol bytostného Ja zde
je, vime o ném, avSak kone¢né dosazeni ho je ukolem vice nez obtiznym a snad
inemoZnym. ,,Také neni nadéje, ze kdy viibec dosdhneme byt jen pfiblizného
uvédomeéni bytostného Ja, at’ uz se sebevic snazime uvédomovat, vzdy tu bude
jesté neurcité a neurCitelné mnozstvi nevédomi, které spolupatii k totalité uplného
bytostného Ja. A tak to, co nazyvame bytostnym Ja, ziistane vzdy veli¢inou, ktera
je nam nadfazend.“*? Pokud se pokusime na zavér zrekapitulovat cestu, po které
kradi jedinec, uvidime spiradlovitou drdhu, na které neustdle nardzi na postavy*?
individua¢niho procesu, se kterymi se setkd nejednou, a které ho tudiZ postupné
dovadi k bytostnému Ja, které vSak pfebird ulohu nedosaZitelného horizontu.
Tento spirdlovity model, ktery je hodné podobny Goethovu*? hadu obepinajicim
mladého prince, popsal Jung nasledovné: ,,Clovék se sotva miiZe ubranit dojmu,
jako by se nevédomy proces spirdlovit€ pohyboval kolem centra, ke kterému
se pomalu pfiblizuje, pfiemz vlastnosti ,stfedu‘ se rysuji stale vyrazné€ji. Snad by
§lo fici obricené, Ze o sob& nerozpoznatelny stfed plsobi na nestejnorodé
materidly a procesy nevédomi jako magnet a pozvolna je zachycuje jako

do krystalové miizky. ... Piikladem je had sto&eny kolem tviiréiho bodu, vejce.“*

2.3. Monomytus
Na zaklad€ rozsahlé srovnavaci prace dospél antropolog Campbell k predstave
monomytu, ktery, jak jiz bylo feceno vySe, nalezneme ve vSech Castech naSi

planety. Ke konci své prace dospél ke kratkému vzorci, ktery byl jiZ naznacen:

O Tung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 143.

“ Hillman, James: ,, KIi¢ k dusi ", Praha, Portal 2000.

D Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek III. — Osobnost a pFenos. Bro: Nakladatelstvi Toméase
Janecka, 1998. Str. 75.

“) Pfi zkouméni archetypy, je nezbytna opatrnost. Neni mozné je prosté zaménit za postavy: ,,Tyto
archetypy nejsou osobnosti, nybrz spiSe typické situace, mista, prostfedky, cesty atd., které
symbolizuji ten ktery typ promény.“ (Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi.
Bmo: Nakladatelstvi Tomase Janecka, 1998. Str. 141.)

) Goethe, J. W.: Pohddka o zeleném hadu a krdsné Lilii. Olomouc: Votobia, 1995. Goethe,
zejména jeho Faust, byl Jungovi velkou inspiraci.

*) Jung, C. G.: Vybor zdila, svazek IIl. — Osobnost a pFenos. Brno: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 265.
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odlouceni — iniciace — navrat. Neziistal jen u néj, ale pokousel se ho i vysvétlit
a Ctenafim pfiblizit. A¢ byl Campbell vprvé fadé antropolog, zjeho
knih, a zejména z jeho Tisic tvdri hrdiny, 1ze rozpoznat, kdyZ uZ ne jasny piiklon,
tak alespoii sympatie s psychoanalitickym hnutim. Na model psychického vyvoje
v mytu podaném poukazuje naptiklad ve svém pfirovnani psychického vyvoje
s bloudénim v Minotaurové labyrintu nebo kdyz za vit€zstvimi mytickych hrdini
vidi psychické triumfy.*®

Proto jsem se pokusil v pfedchozich odstavcich pfedstavit Jungovo uceni
o individuaénim procesu, aby bylo moZzné 1épe pochopit Campbelliv
monom)'ftus.47) Tak jako v individua¢nim procesu ¢love€k kra¢i po stezce vyvoje
uvédomeni si sebe sama, tak i hrdina ve svétovych mytech prochazi zkouskami,
které ho trénuji na cest€ za vzacnym pokladem ¢i 1ékem. ,Hrdina se vydava
z kazdodenniho svéta do fiSe nadpfirozenych divil, setkdvd se tam s uZasnymi
silami a dosahuje pfesvédCivych vitézstvi. Ze svych tajuplnych a dobrodruZznych
cest se vraci se schopnosti prokazovat dobrodini svym bliznim.“*® Podobnost
mezi Campbellovym monomytem a Jungovym individuanim procesem nam pied
o¢ima vyvstane, po precteni nasledujiciho citatu, ktery rozhodné v Jungové dile
neni ojedinély: ,,Hlavnim hrdinovym ¢inem je pfemoZeni obludy z temnot: je to
vytouzené a ofekavané vitézstvi védomi nad nevédomim. Den a svétlo jsou
synonyma pro védomi, noc a tma pro nevédomi. Vznik védomi byl
pravdépodobné nejsilnéjsi zaZitek prvotnich dob, nebot’ s nim vznikl svét, o jehoz
existenci pfedtim nikdo nic nevédél. ,A Biih fekl: Budiz svétlo! »¢c49)

Sviij vztah k psychologii a psychoanalyze Campbell jesté zesiluje, po urCeni
funkce mytu, ktery mél, podle Campbella, vZdy doddvat symboly, jeZ pozvedaji
lidského ducha a ptisobi v protikladu k jinym stalym lidskym pfedstavam, jez ho

naopak srézeji.’® V absenci t&chto symboli vidi pi¢inu vysokého vyskytu neuréz

46) Campbell, Joseph: Tisic tvafi hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch véki . Praha: Portil,

2000. Str. 37 a 40.

) Ptivlastek ,,Campbelliiv* vlastnd neni na mist. Poprvé ho pouzil Jamese Joyce ve své knize
Finnegans Wake. Ale protoZe je tento termin nejvice znam, pokud je znidm, od Campbella,
myslim, Ze je moZné pouZit pfivlastiiovaciho ptidavného jména.

“ Campbell, Joseph: Tisic tvdi hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch véki“. Praha: Portal,
2000. Str. 41. .

) Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomése
Jane¢ka, 1998. Str. 246.

50 Campbell, Joseph: Tisic tvaFi hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékii“. Praha: Portal,
2000. Str. 27.
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v soudasnosti. Naopak v opétovném uznani mytologickych symboli a v¢lenéni
jich do naseho Zivota vidi Sanci k uzdraveni.

Campbell rozdéluje hrdintiv pifibéh na tfi ¢asti: odchod — iniciace — ndvrat.
Jelikoz kazda ze tfi Césti je podrobné dale rozepsana, ud€lam zde pouze maly
vyfez. S podrobné&j§im rozdélenim se ¢tenaf sezndmi pfi Cetbé interpretace Casti
prekroceni prvniho prahu, nadpFirozena pomoc a prechod do FiSe noci.
Pfiiniciaci se setka s bohyni, poté musi podstoupit zkousku usmireni s otcem,
kterd ho uvede k apotedze. A kdyz mu bylo dano odejit, nakonec musi opét zpét.
Na zpatecni cesté opét objevi mnoho nesnazi. Ze své strany, kdy si bude stat
za odmitdnim navratu, ale pomoci zvenéi prekroc¢i prah ndvratu a v kazdodennim
Zivoté se stane pdnem obou svéti.

To, o co bojuje hrdina, Campbell souhrnné nazyva 1ékem, ktery ma op&tovné
vpustit Zivotadarny pfiliv do téla svéta. ,,Zazrak onoho pfilivu lze vyjadfit
v hmotném smyslu jako cirkulaci vyZivné substance, v dynamickém smyslu jako
proudéni energie a v duchovnim smyslu jako projev milosti.«" Campbell tak
vzavéru vidi v hrdinskych mytech kosmogonické piibéhy, kdy nejenze se
hrdinovi svét objevuje, v podobé€ Elovéka rodiciho se a umirajiciho, ale soucasné,
hrdina sdm pfebird tlohu Kosmu a na sobé ukazuje kolob&h kosmického Ziti
a umirdni. Hrdina nakonec stoji v centru svéta a stava se osou, skrze kterou proudi
blahodarna energie.

Takto tedy bude vypadat napli této prace. V Cuchulainnovych projevech
budeme hledat staré modely lidského chovani, jak ndm je popsali mnozi védci —

wiw s

pro nas ti nejdilezitéjsi, Jung a Campbell.

5D Ibid, Str. 48.
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3. Ulstersky cyklus

Mytické vypravéni, které se vynasnaZim v této praci zmapovat, je oznaCovano

. , v v . e e, ;. , .52
jako Ulstersky cyklus. Ten, spoledn& se tfemi jinymi pisemnymi pamétkami®?,

patfi mezi nejvzacnéjsi klenoty irského pisemnictvi. Prib&hy Ulsterského cyklu
odkazuji do doby kolem pfelomu letopoctu. K tomuto tvrzeni vSe ukazuje
po porovndni Zivota, zvyku a ¢inli osob vyskytujicich se v mytu s Zivotem Keltt,
Yijicich v tzv. obdobi La Téne.>® Problém je vZdy v tom, Ze o Zivot€ tohoto naroda
nemame jiné nez archeologické nebo sekunddrni pisemné zdroje. O prvni
zaznamy téchto starych zprav se zaslouZili mnisi v irskych klasterech, ktefi byli
dobfte znali starych zvyklosti. Toto sepisovani védci kladou, podle stylové formy,
mezi osmé a desété stoleti.>”

VétSina prekladateld, aZ napiiklad na pieklad Lady Gregory, které jde v prvni
fad¢ o néco jiného, nez o kritické vydani, se zpoc¢atku vé€nuje zdrojim, které pro
svou praci pouZili, a tim souCasn€é podévaji maly historicky prehled o vyvoji
pisemné formy Ulsterského cyklu. Cini tak i Kinsella a O’Rahilly.>>

Je tedy moZné fici, ze piibéhy o Cuchulainnovi a krddezi byka pfezily
do védecké doby ve dvou recenzich. Prvni z nich je Lebor na hUidre, jejiz ndzev
se pteklada jako Kniha kravy hnédky. Tento rukopis pravé obsahuje vSechny &tyti
nejdilezitéj§i irské pisemné pamatky. Je datovana do obdobi ke konci 11.
apocatku 12. stoleti. Zkompilovana byla mnichy ze znamého klastera
v Clonmacnoise. V soutasné dobg je jiz zlomkovita. Citd asi 67 listi a &asti jsou
ke vS§emu nekompletni. Souédsti tohoto zdroje jsou i utrzky Yellow Book of Lecan

ze 14. stoleti. Druha recenze se nachazi v rukopise z 12. stoleti, ktery je znam pod

%2 Jan Filip (Keltskd civilizace a jeji dédictvi. Praha. Academia, 1995. Str. 86) rozliuje pouze tfi
pamatky irského pisemnictvi. Prvni z nich je Lebhar na Gabala (8. — 11. stol.), kterd pojednava
o piist€hovaleckych vinach, které ovlivnily Irsky ostrov. U druhého vyzdvihuje neustélé soupefeni
Ulstru proti zbytku ostrova, coZ je na§ Ulstersky cyklus. Poslednim cyklem pfedstavuje jihoirské
vypravéni o Finovy a jeho synu Ossianovi. Kinsella (The Tdin : translated from the Irish epic Tdin
Bo Cuailnge. London: Oxford University Press, 1970.) k témto tfem je$t¢ dodava skupinu p¥ib&hu
vztahujicich se k riznym kralim v obdobi od tieti do devatého stoleti.

53 Kinsela, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Str. ix. Campbell ve své knize Myty zdpadu - Predstavy o bozich
v d&jindch civilizace (Praha: Pragma, 2002.), str 35, datuje vrchol irského hrdinského v&ku mezi
1éta 200 pf. n. 1. az 450 n. 1.

3 Filip, Jan: Keltskd civilizace a jeji dédictvi. Praha. Academia, 1995. Str. 85.

5% Rahilly, Cecile O’: Tain Bo Cuailnge from the Book of Leinster. Dublin Institute for Advanced
Studies, 1984, Str. vii — Ixi.
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nazvem Book of Leinster. Ziejm& se jednd o soubor ¢asti Lebor na hUidre
aneznamych zdrojii pro Yellow Book of Lecan. Byl to pokus o pievedeni tohoto
materidlu do moderniho a vice ,,kvétnatého* stylu.

Pro mou préci je zdvazny Kinselliv pfeklad z roku 1969. Rozhodl jsem tak,
protoZe je to nejdostupnéjsi verze a podle mého soudu je po umélecké strance
malebngj$i. Pievazné se zakladd na prvni recensi, soucasné vSak autor pouZil
1 druhy zdroj. Do textu se pokousel nezasahovat. Ucinil tak pouze v ptipadé, Ze
chtél stary text pribliZit souCasnému ¢tenafi. Pti dialozich zachoval verSe a t¥idéni
ver§u do slok, coz umociiuje zazitek pii Cetb€. Pfiznava se, ze, a€ jako védec, ma

sam ne€kdy problémy s rozuménim textu.

Jelikoz se Kinselliv kriticky pfeklad zabyva vyluéné Tazenim za cooleyskym
bykem, chybi mu tudiZ nékteré pasiZe z Chchulainnova Zivota. Mym hlavnim
zamérem je piiblizeni se k vykladu Cuchulainnova ptisobeni béhem jeho Zivota,
tak jsem musel brat vpotaz i druhy zdroj. Tim je Cuchulain of Muirthemne
od Isabelly Augusty, Lady Gregory z roku 1901.° Jak bylo fegeno vy3e, neslo ji
o kriticky preklad. Do pfekladu se pustila v rdmci irského nérodniho obrozeni
nakonci devatenactého stoleti a pocatku stoleti dvacédtého, vrcholiciho
vyhldSenim nezavislosti Irska béhem Prvni svétové valky. Byla tedy kolegyni
a pritelkyni irského dramatika, basnika, theosofisty a mystika, siln€¢ ovlivnéného
Swedborgem a Blakem, Williama Butlera Yeatse (1865 — 1939), ktery ji soucasné
motivoval svym zijmem o Irsky folklor a legendy.”” Na druhou stranu ho Lady

Gregory inspirovala pro napsani her souvisejicich s irskymi myty a legendami.

U Yeatse jesté chvili zlstatime. VétSinu svého Zivota zasvétil znovuoZziveni
zajmu o keltské dédictvi irského lidu. Jeho cilem a snem bylo zakoupit zdmek
azngho udglat centrum nového mystického ¥adu (Irish Mystic Order). ® Pres
davna posvatna mista a uznani jejich pivodniho vyznamu chtél zahgjit duchovni
obnovu Irska. Névrat k pfibéhiim, jako je rvyprévéni Ulsterského cyklu a jejich
studium, nikoliv vSak pouze historické, mize znovu ozivit heroické idedly, jenz

jsou v téchto dilech. Zde je tedy divod, pro¢ Yeats a lidé kolem n¢j, naptiklad

%5 Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. :
) Napt: Yeats, William Butler: ,Mythologies®; The Macmillan Copany of Canada Limited,
Toronto 1962.

*®) Skene, Reg: The Cuchulain plays of W. B. Yeats. London: Macmillan, 1974.
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iLady, v Cuchullainovi, v tomto irském Heraklovi, jak ho &asto nazyval,’®
spatfovali takovou dilezitou postavu. MiiZeme je také souCasné oznacit

za prikopniky keltského revivalu, jak ho zndme dnes.

Preklad Ulsterského cyklu v ¢estin€ nenajdeme. MiiZeme nalézt pouze struc¢né
seznameni se stouto tématikou. Za vSechny budu jmenovat zejména knihy
zabyvajici se keltskou kulturou. Mezi né patii kniha Mirandy Jane Greenové
Keltské myty ¢i Encyklopedie keltské mytologie od Jitky VIckové. Blize se
ulsterskému cyklu vénuje Ingeborg Clarusové ve své knize Keltské myty — Clovék
a jeho ,,jiny svét”, kde se jako psycholozka pokousi o vyklad keltskych myti
a legend z pohledu Jungovi hlubinné psychologie. V nejucelenéjsi formé je u nas
pfibéh dostupny v knize Marie Heaneyové Za deviti vinami.®® Protoze se
domnivam, Ze je nutné, aby ¢tenaf byl sezndmen se samotnym textem ¢i jeho
shrnutim, rozhodl jsem, Ze jednotlivé ¢asti, jednotlivé tiseky Cuchulainnova Zivota
se ve zkracené formé& pokusim predstavit s pifihlédnutim k nejdilezitéjsim

wewr

detailim. Tedy k nejdiilezit€jSim podle toho, jak se mi jevi.

Na zacatek si jeSt€ feknéme, ¢im se vyznacuje Ulstersk}'l6l) cyklus. Jelikoz
vypravi o obdobi kolem zmény letopoCtu, vyzafuje z ného napéti mezi starym
matriarchdlnim a novym patriarchdlnim fddem. Z matriarchélnich dob si zachoval

1413
1

irské uméni ,,poetického prehdnéni“ a zveliCovani fakti, o kterém se zde jeSté
zminim. Toto je pochopiteln€ soucasti kazdého mytu, ale v mlad§ich mytech je jiz
nenajdeme v tak hojné mife, jelikoZz zacinad vice pracovat ,rozumovy cenzor®.
Podobné to li¢i i Yeats, kdyZz porovnava irské a severské pamadtky, které jsou
mlad$i. ,,The Norseman was interested in the way things are done, but the
Irishman turned aside, evidently well pleased to be out of so dull a business, to

describe beautiful supernatural events.“*?

%) Reine, Kathleen: Death-in-Life and Life-in-Death: “,Chuchulain Comforted’ and ,News for the
Delphic Oracle”; Dublin: The Dolmen Press, 1974. Str. 23,

) Clarusové, Ingeborg: Keltské myty — Clovék a jeho ,jiny svét“. Praha: Vysehrad, 2000.
Heaneyova, Marie: Za deviti vinami: kniha irskych mytii a legend. Praha: Apsida, 1999. Green,
Miranda Jane: Keltské myty. Praha: NLN, 1998. VI¢kova, Jitka: Encyklopedie keltské mytologie.
Praha: Libri, 2002.

) Miizeme se setkat i s formou »Uladsky cyklus®. Vzdy se jednd o izemi dnesniho Severniho
Irska. V Kinsellov€ verzi (The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London:
Oxford University Press, 1970. Str. 8) je etymologicky vysvétlen ptivod jména ,,Ulad”. Pochazi od
Curira Ulada, déda Crunniuca mac Agnomana, ke kterému se v pfib&hu The Pangs of Ulster
nastéhovala Macha.

%2 Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Str. 14.
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Cyklus je znam ptedev§im diky dvéma faktim. Za prvé se celym jeho d&jem
prolind i ptisobeni mladého hrdiny Cichulainna. Pak, a tim je zndm mozZna vice,
velkym dobrodruZstvim, tykajicim se jiz n&kolikrat zmiflovanym TaZenim
za bykem z Cooley. Tyto kradeZe jsou u ostrovnich a zejména irskych Kelti dobie
znamé. MiZeme nalézt nskolik vypravéni na podobné téma. VIgkova® zmifiuje
Tain bo Fraich, které predchazi tésné Tdinu, o kterém bude fe¢ v této praci.
Hrdina Noisiu, o kterém se vice zminim za chvili, také pfi svém dobrovolném
vyhnanstvi ¢asto podnikal loupeZivé najezdy na své sousedy za Gcelem kradeZze
dobytka. Z ptib&hli téchto taZeni je patrné, Ze dobytek predstavoval znak sily
a nadfazenosti, proto tak silny jedinec jakym je Donn, byk z Cuailnge, je v mytu

tak dulezity pro dv€ znesvarené strany.

Ve sporu o byka z Cuailnge stoji proti sob& dvé znepfatelené strany. Na jedné
strané se nachazi Conchobor, ulstersky vladce, ktery je ¢im dal mocné€jSi
na irském ostrové, a na druhé strané¢ vladkyné Connachtu, kralovna Medb, dcera
byvalého nejvysSiho kréle Irska. Za t€émito dvéma viidci stoji dvé strany, na jedné
Ulster, na druhé &tyfi zbyvajici Casti Irskd, kterymi byly Connacht, Leinster,
Severni a Jizni Munster.*” Piivod tohoto rozd&leni irského ostrova miizeme nalézt
ve waleskych Mabinogi® z 11. az 12. stoleti, kde se ve druhé v&tvi odehrava boj
mezi pfedstaviteli Irska a Walesu. Po tuhém zapoleni neziistal v Irsku nikdo jiny
neZ pét t€hotnych Zen, které povili chlapce a ti si posléze Irsko mezi sebe
rozdélili. Jiné podani rozdéleni Irska nez jaké nam podiva Gerard z Walesu
ptinasi Jaan Puhvel’® Ten rozdéleni irského ostrova porovnavéa s rozd&lenim
jinych tizemnich celk® na pét &sti. Obraci pozornost na Indii, Cinu, pelistejské
Pétimésti. V Indii bylo kralovstvi rozd€leno na centralni sidlo a ¢tyfi kraje mu
pfilehlé. Tak zde, v Irsku, nalezdme C&tyfi oblasti, kterymi byly Ulad (Ulster)
na severu, Connaught (Connacht) na zépadé, Mumu (Munster) na jihozapadé
a konecn€ Laigin (Leinster) na jihovychodé€. Tyto Ctyfi oblasti objimaji oblast
Mide (Meath) na kterém leZi sidlo irskych krald Themair (Tara). Campbell®”

hleda piivod tohoto ,,pétkového systému®, kdyz srovnavd americkou piskovou

53 V1gkova, Jitka: Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri, 2002. heslo Tdin b6 Fraich.

) Gerald z Walesu: Déjiny a mistopis Irska. Praha: Aurora, 1999.

) Mabinogi — Keltské povésti. Bmo: Zvlastni vydani..., 1995; ptelozil Jan Vilimovsky. Druh
vétev: ,.Branwen, dcera Llyrova®.

) Puhvel, Jaan: Srovndvaci mytologie. Praha: NLN, 1997. Str.207.

87 Campbell, Joseph: Promény mytu v éase. Praha: Portal, 2000. Str. 29.
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mandalu se symbolickymi predstavami v Indii. Ctyfi oblasti znamenaji &tyfi
svétové strany. Jsou pfimknuté k temnému, hrozivému stfedu, ze kterého vSechny
véci pochdzeji a do niz se zpét navraceji. Kralovstvi tak pfedstavuje obraz svéta se

symbolem axis mundi uprostied.

Kral Ulsteru a vladkyné Connachtu jsou rivaly uZz hodnou dobu. Ziejmé
od chvile, kdy se Conchobor o Medb uchazel.®® Ze Medb naleZi starému
matriarchalnimu fadu svéta prisvédCuje i fakt, Ze si sama volila svého manzela.
Na obou stranach jim stoji na pomoc piikladni zastdnci matriarchatu
a patriarchatu. U Conchobora druid Cathbad, vzdy pfimy a chladny radce.
Na druhé strané¢ se nachdzi Fergus Mac Roich. Je vhodnym piikladem
mytologického hrdiny, ktery, a¢ se projevuje naprosto muzsky, spada do tabora
Zen. Asi obdobné jako pro Fromma kréal Oidipus.ég) Nebo bychom mohli Mac
Roicha, ochrance kralovny Medb, oznadit podle C. S. Lewise’” piivlastkem
femininni. O boji mezi starym matriarchdlnim fddem a novym muZskym svétem
vyklada v souvislosti s povésti o Derdriu, o které se zminim, 1 Campbell.”) Irsko
predstavuje jako jedno z izemi, kde jest€ ve 4. Stoleti pf. n. 1. platil matriarchélni
fad, i kdyZ jak uvidime, karta se pomalu obracela. O tomto tvrzeni se zmifiuje i
Kinsella. Odkazuje na Heinricha Zimmera, ktery v ,,pol§tafovém rozhoru“ vidi
jako boj mezi plvodnimi protokeltskym obyvatelstvem a jiz keltskymi
osadniky.72)

¢ Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Str. 53. Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire:
Gerrards Gross, 1970. Str. 141. Podle n&kterych zdroji uZ Zenou Conchobora byla, ale poté jaka
situace se na uzemi Machy zacgala vyvijet, pfe§la do Mag Crachu na jihu. (viz. Campbell, J.: Myty
zdpadu - Predstavy o bozich v déjindch civilizace. Praha: Pragma, 2002.)

) Fromm, Erich: Mytus, sen a ritudl a jejich zapomenuty jazyk. Praha: Aurora, 1999. Kapitola
Symbolicky jazyk myti, pohddek, ritudli a romdnii.

™ Ten (sex) je pouhou tpravou bytostné polarity, jeZ rozd&luje veskeré tvorstvo. Zenské pohlavi
je pouze jednim z jevi, které jsou Zenského rodu (a téch je mnoho), a s maskulinem a femininem
se setkavame i v takovych oblastech jsoucna, kde by rozlifovani muzského a Zenského pohlavi
nemé&lo zadny smysl. Maskulinum neni zjemné&lé muzZské pohlavi afemininum subtiln&j¥i
pohlavi Zenské. Naopak, muZsky a Zensky rod organickych tvord jsou pouhym nejasnym,
zastfenym odrazem maskulina a feminina. Jejich rozmnoZovaci funkce, rozdilna sila a velikost
¢aste¢né poukazuji na skuteénou polaritu, &asteéné ji v8ak matou a zkresluji. Toto vie Ransom
vidél, 1ze-li to tak fici, na vlastni o&i. Ony dvé& bilé bytosti byly bezpohlavni, Malacandra byl
maskulinni (ne v8ak muzsky) a Perelandra femininn{ (ne Zenskd).“ (Lewis, C. S.: Perelandra.
Praha: Navrat domt, 1995. Str. 194)

™ Campbell, Joseph: Myty zdpadu - Predstavy o bozich v d&jindch civilizace. Praha: Pragma,
2002. Kapitola Materské pravo.

7™ Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Str. xii.
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Dfive neZ se podivime na samotné vypravéni o Cuchulainnovi, je dobré zadit,
ostatn€ jako zaCina vétSina praci o tomto hrdinovi ¢i o Tdin, se tfemi piibehy,
které ptfedchazi boji mezi Uladem a zbylymi ¢tyfmi pétinami Irska a vyrazné ho
ovliviiuji. Jsou to tzv. remscéla — ptipravna vypravéni. Kinsella je ve své praci
nazyva: O poceti Conchobora a o tom, jak prevzal viadu nad Ulsterem, Bolest

Ulsteru akonetnd Exil symi Uislenna. Tyto piib&hy’

nemaji pfimo vliv
na postavu Cuchulainna, ale jelikoZ vyznamné ovliviiuji vypravéni o TaZeni,

ve které Cuchulainn ziskal svou slavu, jsou dileZité i pro tuto praci.

Hned na zacatku se setkdvame se Conchoborem a jeho strycem Fergusem. Tito
dva jiZz od pocatku stoji proti sob&. Conchobor je synem Nesi, kterd syna podala
s druidem Cathbadem, u kterého poté i vyrtstal. V té dob& v Ulsteru vladl Fergus
Mac Roich a ten mél ziajem o ruku Conchoborovi matky, kterd v tu dobu Zila
sama. Souhlasila, Ze se stane jeho Zenou, pod podminkou, Ze jejimu sedmiletému

synovi na rok pfenechd vladu. Tak se stalo a po roce si Conchobor natolik ziskal

srdce Ulstetantl, Ze uz nechtéli Ferguse zpét. JiZ zde vidime rozdilnost povah obou
muzl a 1écka nastraZena na Ferguse bude dale urovat jejich spole¢né pitky. Snad
je jesté dobré poznamenat, ze Conchobor je vnukem Magi, praméti tzv. Rudého

kiidla a svym ptvodem patfici do boZského rodu Tuatha De Dannan.”®

Nevrazivost mezi témito dvéma muzi dosdhla vrcholu, kdyz Conchobor
podvede Ferguse v pfipadé Deidriu a Uislennovych synii. Deidriu byla velice
problematicka divka. Je$té nez se narodila, Cathbad podle znameni pfedpovédél,
Ze vyroste v Zenu, jeZ ,;mezi ulsterskymi bojovniky svar a vrazdéni vyvolad“.
Takova Zena by se krali libila. Nechd ji proto pro sebe vychovat v ustrani.
Varovani nedba. Dospivajici Deidriu tato situace nevyhovuje, je nespokojena.

V jeji nespokojenosti ji jesté podporuje jeji stard opatrovnice Leborcham. Deidriu

™) Plné verze mych pevypravéni je mo#né nalézt, jak uZ jsem fekl vy3e v Kinsella, Thomas: The
Tdin : translated from the Irish epic Tain Bo Cuailnge. London: Oxford University Press, 1970.
How Conchobor was Begotten and how he took the Kingship of Ulster — str. 3 — 6; The Pangs of
Ulster — str. 6 — 8; Exile of the Son’s of Uisliu — str. 8 — 21. Pro porovnani{ zde pfedkldddm odkaz
na Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. O pfevzeti
vlady Conchoborem nalezneme v kapitole Birth of Cuchulain; bratfi Uisnechovci jsou v kapitole
Fate of the Sons of Usnach; v kapitole The Courting of Emer se setkame s Machou, kterd zde viak
nepfedstavuje Machu rodici dvojéata, ale dcerou diiv&j§iho krale Ulsteru, po jehoZ smrti se musela
vyrovnat s nepfizni podiizenych, kte¥i nehodlali uznat Zenu za svou vladkyni. U Lady Gregory
pochézi etymologie tohoto jména od této kralovny.

™ Podle Knihy invazi do Irska bylo celkem %est vpadii na tento ostrov. Patym, kdo sem virhl byl
nérod orli bohyné Dannu. V pfibézich o Tain a Cuachulainnovi je tento narod jiz schovany
ve svych mohylach (sidech) a vstupuji do Zivota lidi jako bohové (napt. Lug).
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mé jasnou piedstavu o muzi, kterého chce a takového si vyhlidne v mladém
Noisim, jednom z Uislennovych synt. Donuti ho, aby ji unesl a hrdému
bojovnikovi od té chvile nezbyva nez ji poslouchat. Spolu i s bratry prchaji
do Alby.” Trové vytykaji krali, e kvili ,,7enské* nechal odejit své nejlepsi
bojovniky. Ustoupi a bratry pozve zpét se zarukami. Témi zdrukami maji byt
slova hrdinnych bojovnikii, jako je naptiklad Fergus. Ptivedou je tedy do Irska,
kde jsou ale zrazeni a bratfi zabiti. Zrazen je i Fergus, nato s vérnymi podpali
Machu a odchézi do Connachtu. Deidriu si pted Conchoborem rad$i sama vezme
Zivot. Yeats osobni tragedii dvou milencti shrnul:
., VZayt slouZili jste za plat v domé ldsky

a vymetali popel, stiehli dum.

Ac vsecko pro lasku jste trpéli,
prec Zili byste znova Zivot sviyj “."®

Problém vztahu matriarchdtu a patriarchatu jako by byl naznacen lidskym
duchem i v tom, Ze a¢ kral Conchobor m¢l mnoho synil, ktefi byli uzndvani jako
jeho nastupci, za celou dobu svého panovani, alespoii co je dostupné z myti,
nebyl schopen nalézt manzelku, tedy viodnou manZelku, ktera by byla ochotna se
dobrovolné stati jeho Zenou. Po Medb a Deidriu nasel az po Tdin divku, ktera by
mu opét vyhovovala. A tentokrat i ta divka, Luain bylo jeji jméno, byla svolna.
Leg, jak Castym jevem se stava, Zarlivost zamezila $té€sti Conchobaroveé a divka
zemiela jests pied svatbou.””

Tento piib¢h je také Casto vykladan jako naboZensko-politicky mytus. Je
v ném totiZ znazornén boj mezi Emain Machou a izemim, které bylo nazyvano
Uisneach. Toto misto bylo pfed Tarou povaZovino za nejvyznamnéj$i misto
Irského ostrova. Vyvrazdéni synd tohoto izemi tak muZe byt dokladem riistu
moci ulsterskych kralt, kteti pienesly obfady spojené s opravnénou vladou na své

tizemi.”™

™ Dnesni Skotsko.

9 Yeats, W. B.: T¥i hry (Temné vody — Na Bailové Biehu — Deidre). Praha: Nakl. J. Otto, 1928.
(pfelozil Jar. Skalicky); str. 93.

D Tento pibsh nalezneme v Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire:
Gerrards Gross, 1970. Kapitola Battle of Rosnaree.

™ Vikova, Jitka: Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri, 2002. Heslo Deirdre.
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Na zavér téchto remscéla piibéh zabyvajici se Machou™ a o zadatcich
problému Sestinedé€li u ulsterskych muzi. K vdovci Crunnicovi jednoho dne vejde
do svétnice Zena a zaCne se starat o domécnost. Ziistane u né&j, za podminky, Ze se
ji nezepta na jméno. Jednoho dne je shromazdéni v Ulsteru. Sedlak tam jde také.
Zena , kterd byla v poZehnaném stavu pochopitelng nesla a jen varovala muZe,
aby se s ni nikde nechlubil. To ale sedldk nevydrzel. Vida, Ze kralovi koné pfi
soutézich vitézi, se zacal neskute¢n€ chvastat, Ze kralovi koné nebézi ani
z desetiny tak rychle, jako jeho Zena. Ponékud troufalé tvrzeni. Krél byl vskutku
zvédav, zvédav natolik, Ze kdyby byla sedldkova Zena nepfisla, popravil by ho.
Poslali pro ni. Kdyz se poslovi ukazala v celé své obtézkané krase, nepohnulo to
snim a musela zivodit. Vyhréla, ale vcili se okamzit¢ zhroutila a porodila
dvojcatka, chlapce a dévce. Muze Ulsteru za to proklela. Vzdy, kdyz budou
potiebovat svoji silu k obrané zemé, nebude se ji jim dostavat a oni ulehnou
k Sestinedéli v bolestech. Dodejme jen, Ze prokleti se nevztahovalo na malé

chlapce, pak Sualdama a Cichulainna.

Tento piibéh je vykladan, tak Ze tyto porodni bolesti by mohli odkazovat
ke kuvddé kmenti na severu Irska.’” Podle V1gkové® méli trvat devét dni. Léku
na ngj Ulstetané neméli. Se smrti velkého valeénika Conalla Cernacha vSak nasli
zptisob, jak se nemohoucnosti vyhnout. Lebku mrtvého bojovnika pouzivali jako
pohér z néhoz pili, a tak se bolestem vzdy vyhnuli. Z pivodniho mytu, tykajiciho
se Machy, jsou o bolestech znamé dvé& véci. Prvni z nich je, Ze se bolesti objevi
ve chvili, kdy budou muzZi svou silu potfebovat nejvice. Za druhé byly tyto bolesti
dasové omezené — u VI&kové napiiklad nalezneme pouhych devét dni a noci,

Kinsella tento pocet potvrzuje, ale souasn¢ poznamenava, ze se mohlo jednat

™ S postavou jménem Macha se v irskych mytech setkdme hned nekolikrat. Podle VIgkové
minimalné se tfemi. Prvni byla v&stkyni a jasnovidkou a vyskytovala se v paru s Nemeden, ktery
stal podle Knihy invazi do Irska v &ele druhé invaze. Druhou byla dcera Aeda Ruye, ktera nesla
jméno Macha Mongraud (;,s rudymi copy*). Tato Macha je zmitiovana v Lady Gregory. Posledni
je zmifiovand mimo jiné u Kinselly, kde porodi dvojéata a prokleje ulsterské muZe. Mytus viech
téchto t¥ postav je v zdvéru etymologickym odiivodnénim jména mistniho jména Emain Macha
v Ulsteru. Vedle této trojice ji VIEkova n€kdy zmifiuje v rdmci druhé trojice. Tentokrat ve skupiné
trojjediné vale¢né bohyné Macha, Morrigan, Badb. Misto Machy je v¥ak ¢asto zmifiovana Nemein
(srovnej s Kinsella, Lady Gregory, kde neni nikdy zatazena do této vale¢né trojice).

80 Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Str. 257.

89 Vigkova, Jitka: Encyklopedie keliské mytologie. Praha: Libri, 2002. Heslo Conall Cernach.
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i0jiny Casovy usek. Zejména se nabizi Sestined&li.*? Musime tedy stejné jako
Kinsella upozornit na to, Ze pit slavné kradezi, trvaly pangs of Ulster celé tfi
meésice — od svéatku samain, ktery se slavil kolem 1. listopadu, az po svétek
imbolc® na zat4tku na$eho tnora.

Kinsella se o boji mezi Ulsterem a zbytkem Irska zmifiuje také jako
o vegetaénim mytu. Podotykd, Ze zde mohla byt spojitost s vegetativnim ritudlem
vénujicim se oslavé pfichodu zimni smrti a néslednym jarnim znovuzrozenim.
Medbino TazZeni za bykem z Cuailnge zacina o samainu. BliZS§i prozkoumani
ro¢niho kalendéate, jak ho vnimali Keltové, ndm ukaze urcité souvislosti.

Keltové pouzival lunarni pocitani rocniho obdobi. Mésic se svymi fazemi byl
pro n¢ v uréovani a vnimani dasu tedy nejdilezitéjsi. Keltsky rok mél dvanéct
mésici, prficemZ Sest mesicti mélo tficet dni a ostatnich Sest zase dni dvacet devét.
K synchronizaci mezi soldrnim a lunarnim rokem vyuZivali, jak je u lunarniho
poditani roku b&Zné i jinde, zvlastni mésic o tficeti dnech, ktery vkladali kazdé tfi
roky. Mésic délily na dv€ poloviny — jedna byla svétla, druha tmava.® Stejng tak
délili i rok. Prvni polovina roku zaéinala o samainu, pro nas pocatek listopadu,
a trval az do svatku beltain, ktery, zejména diky keltskému revivalu, je i dnes zndm
jako svatek oslavujici pfichod jara. Prvni polovina roku také odpovidd temné

¢asti, kdy prirod¢ vladla zima. Tato temnd polovina se d4 dale rozd€lit na dalsi

89 Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tédin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Str. 257. Vi¢kova, Jitka: Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri,
2002. Heslo Conall Cernach.

83) Samain byl svitek slavici se v pfedveder 1. listopadu. Tehdy pro Kelty nastaval konec 1éta.
Soucasné to byl i zadatek nového roku. Piivodni vyznam slova byl zfejme ,,shromaZdéni“, nebot’
na konci léta se konala velkd shromazdéni lidu. Rok zaéinal zimou, tak jako den noci. Timto se
piiblizuji Zidovskému chépani €asu. PH samainu se provadélo mnoho ritualli, magickych
a kultovnich praktik. Nechyb&ly ani ob&ti zvifat & lidi. Casto svatek souvisel s orgiastickymi
ritudly, jako svatek plodnosti. Byl vniman jako svétek, ktery umoZtioval regeneraci asu a svéta —
proto symboly jako zhé&Seni starého a rozdélani nového ohné&, obé&ti kralG v zastoupeni,...V tuto
dobu ven vychazeli i mrtvi ze svych hrobt, bohové a duchové davnych vékd ze svych sidel (sidi)
a mohli se tak setkavat s zivymi. Ti naproti tomu mohli zase navitévovat podzemi. Je v§eobecng
pfijimané, Ze tento svatek se dochoval do dneska v podobé& tzv. Dusicek.

Imbolc byl dal§im ze ¢tyf hlavnich svatki, ktery byl slaven v pfedveter 1. tinora. Byl to svatek,
ktery se slavil na polest bohyn& Brigit (dcera boha Dagdy. Zajimavé je, Ze vlastnila dva voly.
Méla synka Ruadana, tak poté vyla ochrankyni plodivych sil pfirody a starala se o vie pravé
narozené — coZ se hodi k ulsterskym muzii. Poté byla piijata kiestany, jako sv. Brigita z Kildare.
Znami je téz Brigitin kifZ, ktery sama spletla ze slamy jako symbol kfestanského spaseni).
V tomto obdobi se jiz zaéind prodluZovat den a zkracovat noc a soutasné zaciné laktaéni obdobi
ovel. Vézaly se knému olistné obfady spojené somyvanim vodou a odiftovanim ohném.
(VI&kova, Jitka: Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri 2002. Heslo Samain a Imbolc)

) Ibid. Heslo Coligny.
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dvé poloviny. Od samainu po imbolc, kdy vladne tuhd zima.’® Se svatkem
imbolc, ktery je kladen na pfelom ledna a inora, pfichazi oteplovani. V modernim
irském kalendafi je tento svatek oznaCovan za prvni jarni den.

Nyni je vidét, Ze obdobi stfetu mezi Ulsterem a zbylymi ¢astmi Irska, zejména
Connachtu, odpovidad pifesné nejtuzsi ¢asti zimy v pfirodé. Jako pfiroda uléha
k zimnimu spanku, tak i druZina krale Conchobora o samainu uléha ke svym
bolestem. Tehdy zima, zde vtélesnénd do kralovny Medb, vladne s minimalnim
odporem. AZ s pfichodem svatku imbolc, o kterém se provad€ly rizné fertilni
rituély%), ulsterské spoleCenstvi ozivd a milize vykazat zimu, zde Medb,
do patficnych mezi.

Tyto ptibchy pfipravuji Zivnou pidu pro jedno znejvétSich dobrodruzstvi
na Irském ostrové. Ceka se kruty stiet mezi Medb, vlastné vladkyni vétSiny
ostrova a novym kralem ze severu, ktery je uzce spjat se sluncem, kralem
Conchoborem. K velké vélce mezi jednou pétinou a Ctyfmi pétinami se jeStc

dostaneme. Nyni jiZ k hlavnimu tématu prace, ke Cuchulainnovi.

%) O svatku samain také podle jinych zdroji umira sluneéni bith Lug, jenz jiz pti svatku lugnasad,
ktery byl slaven na pfelomu éervence a srpna jako svatek poloviny léta, a ktery mu byl zasvécen,
je zmrzaden. Zabit byl o samainu. Je pravdépodobné, Ze se o samainu konaly ritudly, kdy byl
obétovan kral. Pozd&ji ho nahrazovali fanistem, vybranym jedincem, ktery byl povySen do role
panovnika a po urité byl dob& na dany svatek ob&tovan. Funkce tanisty byla soutasné vyuZivana
v Irsku a Skotsku za jinym U¢elem. Byl to propracovany systém néstupnictvi na triin. Jiz za Zivota
kréle se podle uréitych pravidel zvolil jeho mlady néastupce, ten se okamzit€ po kralové smrti ujal
vlady. Ve Skotsku byl tento systém pouZivan aZ do 11. stoleti, neZ byl Angli¢any zruSen. V Irské
republice je tanistem (Tdnaiste) nazyvan mistopfedseda vlady Irské republiky. (VIckova, Jitka:
Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri, 2002, Str. 318. Wikipedia, the free encyclopedia that
anyone can edit. [2006-3-20]. Dostupny z WWW: <bhttp://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page>.
Hesla Samain a Tanstry.

%) Sir Frazer se zabyva ve své znam¢ knize i t¥mito svatky. Popisuje n&kolik svétkd, které situuje
na Britské ostrovy. Na uréitych mistech ve Skotsku se prvnimu unoru fikalo Den svaté Nevésty.
V predvecer tohoto dne lidé svazovali ovesné snopy, které oblékali do Zenského roucha a vkladali
do pfipraveného loZe, které nazyvali Nevéstina postel. Vedle snopt jesté poloZili palici. Ke konci
jeste volali z venkovnich dvefi: ,Nevésta pfichazi, volame nevéstu!. Rano kontrolovali popel, zda
v ném najdou otisky palice, pokud ano, znamenalo to, Ze nasledujici rok bude urodny. (Frazer,
James George: Zlata ratolest. Praha: Mladi fronta 1994. Str. 122 — 123.)
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4. Odchod

Vypravéni o Ciachulainnovi mizeme rozdélit mnohymi zptisoby. Osnova mytu
Josepha Campbella nas vyzyva, abychom jeho dobrodruzstvi rozdélili do ti ¢asti.
Flexibilita mytu ndm v tom pomahd.®” Jaké jsou tyto t¥i &asti? Prvni pojednava
o0 jeho bozZském, nadpfirozeném poceti a narozeni, jeho nevSednich chlapeckych
dobrodruzstvi, sméfujicich k jeho u€eni ve zbrani u Scéathach. Dale o odméné,
kterou si vyslouZi, a skoncit by se dala uznanim, které se mu dostalo ze zasvétniho
prostiedi. Do druhého oddilu jsem zaradil obdobi valky mezi Ulsterem
a Connachtem a Cuchulainnovo pisobeni vném. Dilezité v této Casti bude
1 zavéreCny souboj bykt, ktery na prvni pohled Cuchulainna pfesahuje. Skon¢ime
tak jako v zivot€. Smrti. Ale nemiiZeme Cekat spokojené, zaslouZené stéfi, protoze
takovy hrdina snad na n¢j ani pravo nema. Jemu je ur€eno postupné mifeni ke své
smrti, a to jiz v mladistvém veéku. Z tohoto obdobi bude na zavér také vzpomenuta
ptihoda Rada mladému princi, ktera bude jakousi branou, jez uzavird na§ ptibéh,
ale za niZ jiz ¢ekaji dal$i. V tomto oddile je asi nejvice zajimava ptihoda souboje
naSeho hrdiny se synem Connlou. S ni také byva nejvice potizi pfi ureni, kam
patti, zda pfed Tdin, ¢i aZ po ném. JelikoZ v tomto souboji pozndme Cuchulainna
z odvracené ,,mé&sicni“ strany, tak byva Casto snaha ho zatadit pted Tdin. Cini tak
1 Kinsella.

Nékteré zdroje ho naopak kladou aZ za velkou kradez byka, jako napiiklad
Lady Gregory. K tomuto jsem se odvazil i ja, kdy v ramci struktury prace je konec

Yewr

vhodnéj§i misto pro tuto smutnou udalost.

¥7) Ingeborg Clarusové (Keltské myty — Clovek a jeho ,,jiny svét*. Praha: Vysehrad, 2000.) piibsh
rozdélila podobné. K takovémuto trojnému rozdé€leni nas vlastng i vybizi i klasické déleni d&l —
uvod, stat’ a zavér.
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4.1 Narozeni

»Jezto jde o psychicky zrod, musi se vSechno dit neempiricky, napriklad

prostrednictvim zrozeni z panny, zdzracné zplozeni nebo narozent z nepfirozenych

organti. «88)

Hned na zacatku se dostadvame na dvir krale Conchobora. Vypraveéni nds seznami
také s jeho sestrou Deichtine®”. Na pole Emain Machy se snesou ptaci, ktefi
tak ohrozuji irodu Ulstefani. Ti proti nim vytdhnou. Ptaci se rozdé€li na devét
skupin a leti kazdy svym smérem. Jsou spojeni do pard stfibrnymi fetézy.
Vyjede i krél a jeho vozatajem je jeho sestra. Ptaci pronasledovatele zavedou
k fece Boann. Hodné& snézilo. Bylo by zdhodno najit nocleh. Ten nasli u jistého
péru rolnikii. Pan domu je uvita, pohosti a jesté ptida k dobru, Ze jeho Zena je
samodruhd, a Ze nastal jeji ¢as. Deichtine ji jde pomoci. V§e prob&éhne hladce
anarodi se syn. V té chvili se sedldkové klisn€ narodi dvé hfibata. Rdno vSak
vSe zmizi, jen dit¢ a hfibata, pozd&jsi Ciachulainnovi koné Liath Macha a Dub
Saingliu, ziistanou s druZinou.

Deichtine si vezme dit€ na vychovani, ale to umfe v chlapeckém v&ku. Ze smute¢niho
obfadu pfijde Ziznivd domii. Nabije se a spoleéné snapojem pozfe i malou
bytistku. V noci k ni vejde muz a #ika ji, Ze on ji pfivedl do Brug, kde s ni spal, Ze
chlapec, kterého vychovavala, byl jeho, a nyni Ze je s nim opé&t t&hotna.

Deichtine daji za Zenu Sualdamu Mac Roich, ktery pochazel zrodu -elfil
Na svatebnim loZi Dechtine nejdiive bytistku ze svého téla vyzvraci, a pak uz
opét Cistd ot€hotni se Sualdamem. Porodi syna, kterého nazvou Sétanta. Toho

predaji Dechtining sestfe Finncheam na vychovani.””

Vidime, Ze hned od pocétku vstupuji do hry zasvétni obyvatelé. JiZ samotni ptaci
snesli nad polem Emain Machy ukazuji, Ze v této chvili miZeme ocekavat vlivy
»onoho svéta“. Symbolika ptaki je podobnd s pozdé€jsim Cuchulainnovym
zazitkem té€sné€ pied jeho smrti. V té jsou ale, narozdil od této scény, ptaci k sobg
pfipoutani zlatymi fetizky. Hned ndm na mysl pfijde rozdil mezi témito dvéma

kovy, kdy z mytologii ndm vyvstava, Ze stfibro spiSe piindlezi mé&si¢ni bohyni,

%) Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brno: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 245.

%) V jinych verzich je Deichtine jeho netefi. (Clarusové, Ingeborg: Keltské myty — Clovék a jeho
,bjinj svét“. Praha: Vysehrad, 2000. Kapitola Ciichulainovo narozeni a mlddi.

%) Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Kapitola ,, How Crichulainn was Begotten .
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zatimco zlato slunenimu bohu. V tuto chvili jsme na pocatku pfib&hu lidského
zivota a nového uvédoméni. Nevédomé prvky vladdnou a hrdina bude muset
vykonat dlouhou cestu, nez se stfibmé fetizky budou smét proménit na zlaté.

Dalsi véci, ktera je dulezitd a kterou je nutno pozorné prozkoumat, je
symbolika ptakd, ktefi si pfijdou pro hlavni pfedstavitele tohoto dramatu.
Z Kinsellovy verze pouze vime, Ze se snesou nad Emain Machou a posléze se
rozdéli na devét skupin. To je vSe, co o nich vime. Jak jiZ bylo feceno, podobna
skupinka, tentokrat krdsnych ptaki, se snesou kvili Cachullainovi jes§té jednou,
tehdy, kdyz ho hodlaji vyldkat na jedno z jeho zdvére¢nych dobrodruzstvi. Tehdy
pfilétaji o svatku samain, pti kterém se oteviraji brany zasvéti, brany do zemé
blazenych, do zemé& pifedki Tuatha de Dannan. V tuto vyjimec¢nou chvili
se obyvatelé zasvéti Casto ukazovali smrtelnikim v podobé pravé takovychto
skupin ptakt. Neni zde feCeno, jaci ptéaci pfilétli. Ale podle lidovych vypravéni
se miZeme dohadovat, Ze se jednalo o labuté, protoze pravé o samainu vylétala
ze sidu bohyné Caer Ibormeith®” se svymi sto padesati druzkami. Byla snachou
ficni bohyné¢ Boann, kam ptici vnaSem piibehu pronasledovatele dovedou.
Na pocet sto padesati jest€¢ ke vSemu odkazuje verze Lady Gregory’?, kde je
Deichtine na pocatku unesena Lugem i se svymi divkami. Téch divek bylo sto
padesét. Deichtine se tak v této verzi identifikuje s Caer. Mimo jiné lze bohyni
Caer ptirovnat k jakési irské Persefoné. Byla ztotoziiovana s irodou — jako mnoho
jinych irskych bohy, kterou ale narozdil od Persefoné jeji pozdéj$i manzel pravé
z temnot zasveti osvobodil, a to v dobg, kdy Tuatha de Dannan jesté ovladali
Irsko.

A¢ jiz bylo feceno, Ze v obdobi formovani mytu byl na Irském ostrové
rozvinuty silny matriarchat, ukazuje se, jako kdyby ziejmé racionalni patriarchalni
mysleni v Ulsteru bylo natolik silné, Ze by si jejich nevédoma stranka jiz zadala
zménu. Chtéla by byt osvobozena z potlateného ,,zasvéti“. Tou zmeénou, tou
zachranou by mohl byt nové narozend bytost — Clichulainn, ktery by mohl ukazat
jinou cestu zmény, cestu stFedu. Joseph Campbell k tomu piSe: ,,Problémem se
nyni stdva svét lidi. V&domi se nechava vést praktickymi soudy, jeZ vynaseji

kralové (zde Conchobor), a pokyny od knézstva, ,kostky‘ boziho zjeveni. Jeho

Y yigkova, Jitka: Encyklopedie keliské mytologie. Praha: Libri, 2002. Heslo Caer Ibormeith.
%2 Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Kapitola
Birth of Cichulainn.
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pole se pfitom zuZuje natolik, Ze se velkolepé kontury lidské komedie ztraceji
ve zméti vzajemné protichtidnych zameérl. Hlediska lidi se zplos§tuji, jsou s to
pojmout pouze to svétlo, které odrazi hmatatelny povrch existence. Prtihled
do hlubin se uzavird. Vyznamna podoba lidského utrpeni je pro lidsky zrak
ztracena. Spoleénost upadd do omylu a zkdzy. Malé ego uchvatilo soudcovsky
stolec bytostného J4.“> Proto Cuchullainovi neni prozatim déno setkat se
s vlastnim otcem.

Reka Boann (Boyne) je izemim velké irské bohyné se stejny jménem, matky
,milujiciho* boha Oenguse. Tato feka je hranici mezi redlnym sv&tem a zasvétim,
byla i zdrojem oc€isténi. Zde ji tedy miZeme vidét jako pramen pro vznik nového
Zivota, pro poceti bozZského ditéte. ,,Tato vypovéd popisuje urcitou psychickou
tviiréi zkuSenost, jejimz objektem je vynofeni nového a dosud nezndmého
obsahu.“*” O ndm bude Feteno vice pozd&ji. Boann je idedlnim mistem
pro zaCatek naSeho mytu. Zde je pfihodné misto, kde ,,...za¢ind naplno pusobit
vSudypfitomna sila, z niz povstaly v8echny véci a bytosti.«>>

Je asi nmutné si vSimnout klasického mytického motive®®, totiz vicerého
narozeni hrdiny. Souéasné dvojiho oplodnéni Deichtine a dvojiho imrti bozského
ditéte. Mytus ndm zde ukazuje svou prvni neshodu, kterych je pozdé&ji ¢im dal
vice. Dovidame se, Ze prvni dit€ zemfelo v chlapeckém vé&ku, ale kdyz poté
Deichtine otéhotni s Lugem a 1idé jiz vidi, Ze je v poZehnaném stavu, dovoluji
si za otce povazovat samotného krale, ktery toto mél spachat v opilosti u Boann.
V kazdém piipadé je zde odkazéano na to, Ze u této feky davnych véki Deichtire
vskutku zapocala novy Zivot. Co se tedy délo b&hem tolika poceti? Stejné jako
Jezi§ ¢&i egyptsky faraon i Cuchullain mél ,,dva“ otce — jednoho bozského
a jednoho lidského. Z tohoto pohledu je polobohem. Soucasné stoji mezi dvéma

svéty a miize tedy mezi nimi bez problému piestupovat.

%) Campbell, Joseph: Tisic tvdFi hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch véki“. Praha: Portal,
2000. Str. 274,

 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 247.

%) Campbell, Joseph: Tisic tvd#i hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vélai“. Praha: Portél,
2000. Str. 271.

%) Jen Keltské myty jsou détmi s opakovanym narozenim plné — viz. Etain v Clarusova, Ingeborg:
Keltské myty — Clovek a jeho ,,jinp svét“. Praha: Vysehrad, 2000. Tské Pryderi v Mabinogi —
Keltské povésti. Brno: Zvlastni vydani. .., 1995; pfelozil Jan Vilimovsky.
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Nyni opét pfizvéme na pomoc verzi Lady Gregory, ktera ndm doplni ur€ité
detaily chybgjici v Kinsellové verzi. Ve verzi Lady Gregory’” narozeni probihd
podstatn€ jinak. To malé stvofeni, je jim jepice, spolkne Deichtine pfi zasnubni
oslavé se Sualdamem. Jepice je Lug, ktery ji vzapéti unese. Az za rok ji kral
s druzinou objevi v usedlosti, uZ s narozenym ditétem. Motiv jepice? V tomto
bod¢ jsem se nechal inspirovat Marie Luis von Franz, ktera se pokousi vykladat
motiv narozeni ze v§i.”® Jak vypada jepici Zivot? Jepice stravi dlouhou dobu
v larvélnim stadiu, které je mnohem deldi nez Zivot dospé€lce. Dospély jedinec
poté, co splni svou regeneracni tlohu, umird na vyhladovéni. Tohoto nového
hrdiny si moc dlouho neuZijeme, ostatné jako zddného jiného. Pokud budu brat
jako jeho larvélni stadium obdobi od narozeni do chvile jeho iniciace pfi velkém
Téin, tak jeho dospé€ly Zivot bude hodné rychly a kratky. Jeho ,,navrat” ndm pied
ofima prob&hne jako blesk. , K velkym tajemstvim duSe patfi, Ze kdyz je néco
dokonéeno, je to zarovei timtéz zpisobem zni%eno.**® Ostatng, jak jest€ uvidime,
tuto rychlou cestu si Cichullain vybral sdm.

Po narozeni je Sétanta din na vychovani k Finncheam a znamym uladskym
bojovnikiim (Fergus) a barddm (Sencha). Celé spoleCenstvi na néj takto bude
moci pusobit. Jung k détskému hrdinovi poznamenal: ,Hledaji pevny zaklad,

e

na kterém by dokazali stat. ProtoZe jim vné&j§i opora k niCemu neni, musi ji
nakonec nalézt v sob& samych, coZz je za danych okolnosti pravé tim
nejnepravdépodobnéj§im z hlediska rozumu, ale naprosto mozZné ze stanoviska
nevédomi. Je to patrné také zarchetypu ,nizkého puvodu spasitele 2 4<100)
Cuchullain pochazel ze vzneSeného rodu. To pfinasi trochu potiz. Freud, Jung,
Campbell ¢i Moore upozoriiuji na nizky ptivod hrdiny. Freud na toto poukazal
napiiklad ve své knize vénované zidovskému MojziSovi. Fromm zase vyzdvihl

v mytu o Oidipovi druhy podstatny prvek zrovna narozeného ditéte — opusténost

) Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Kapitola
., Birth of Cuchulainn “.

% To, e nadpfirozené otShotndni miZe zpisobit blecha nebo jiny hmyz, je znimym
mytologickym motivem. Ve§ obvykle symbolizuje zcela autonomni myslenku — né&co, co visi
na nafem védomi, ackoliv to nechceme, a pije nim to krev. Je to symbol posedlosti mySlenkou.
Né&jakd idea, kterd nevychazi zhlavy, bez ustani pronasleduje vSechny ostatni myslenky
a soutasné spotfebovava psychickou energii.” (Franz, Marie-Louise von: Mytus a psychologie.
Praha: Portal, 1999. Str. 31.)

%) Moore, Thomas: Kniha o dusi. Praha: Portal, 1999. Str. 51.

9 Jung, C. G.: Vybor zdila, svazek V. — Snové symboly individuaéniho procesu. Bmo:
Nakladatelstvi Tomase Jane€ka, 1999. Str. 40.
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a nevrazivost okolniho svéta vi¢i ndmu.'” A¢ Cichullain byl vzneseného rodu
a byl nejlepS§im bojovnikem, ptece jen byl mezi uladskymi bojovniky outsider,
kterého malo uzngvali. Stejné jako Ilja Muromec, a¢ pomahal kniZeti Kyjevskému
sebevic, nebyl fadné piijat. V tom spatiuji ,,mali¢kost” uladského bojovnika.

V pfenechdni  vychovy uladskému spolecenstvi milZeme spatfovat
tu opusténost. OpuSténost a samota se projevi zejména pifi kradezi, t€sné pied
setkéni s otcem. I kdyZ se Deichtine v pfib&hu jesté vyskytuje, je v uritém smyslu
od ,,pravych rodi¢i“ odloucen. Toto mytologéma je také znamo z jinych mytt
a mnoho védcti se s nim snazilo vyrovnat. Freud se ve své jiz zminéné knize tento
motiv snazi vysvétlit infantilnimi fantaziemi déti ¢i subjektu nedokonalého
védomi: ,,Prvé roky detstva st ovladané enormnim precefiovanim otca. Preto kral’
a kralovna v snoch a rozpravkich vzdy znamenaju rodiCov, zatial' ¢o neskor,
pod vplyvom rivality a sklamani v redlnom Zivote sa dieta zaina odputavat
od rodicov a zaujimat’ kriticky postoj k otcovi. Obidve rodiny v myte, vzneSena aj
nizkého p6vodu, st podla tohoto dva odrazy vlastnej rodiny dietata, ako sa
u neho objavuji v jednotlivych po sebe nasledujucich obdobiach jeho Fivota.«19?)
Hillman kritizuje ztratu tohoto obrazu boZskych rodi¢i: ,,Budeme-li takto osudové
formovéni pouze rodiCovskym svétem, znamena to, Ze ztracime §ir§i svétové
rodiCe a také Siroky svét jako svého rodiCe. ProtoZe také svét nas formuje,
vychovéva, u¢i.«'®®

Tento ,,zdroj “, ktery poméaha formovat osobnost, vyzdvihuje 1 Jung. ,,Protoze
je vSeobecnou obavou, Ze by ¢lovék mohl v prib&hu Zivota ztratit onu souvislost
s instinktivnim, archetypickym pfedstupném v&€domi, ddavno se vzil zvyk
pfid€lovat novorozenci kjeho télesnym rodiCim je$t€ kmotra a kmotru,
v angli¢tiné ,godfather* a ,godmother’ (otec a matka pro Zivot v Bohu),
ve Svycarské némcin€ ,Gotti¢ a ,Gotte*, ktefi na sebe méli vzit hlavné¢ duchovni
blaho kiténého ditéte. Predstavovali bozsky par, jenZ se zjevuje pifi narozeni
anaznatuje motiv ,dvojiho zrozeni’.“!®” Sétanta nagel ,adoptivni“ svétskou

rodinu, kterd ho utvéfela pro jeho Zivot v boji, v Zenadch a muzich uladskych, ktefi

ho meéli na vychovdni. Témi vysnénymi rodi¢i byli Lug a Dechtine. Ti

1 Fromm, Erich: Mytus, sen a ritudl a Jejich zapomenuty jazyk. Praha: Aurora, 1999.

19) Freud, Sigmund: MojIs a monoteizmus. Bratislava: Danubiapress, 1995. Str. 13.

19 Hillman, James: K/i¢ k dusi. Praha: Portal, 2000. Str. 87.

1 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 181.
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nad hrdinou po cely Zivot bdéli, jako vzor, ze kterého vySel, a ke kterému se

vracel. Soucasné ho celou dobu provazeli - nevidéni.

4.2 Mladi

,»- Ano, bylo to koketovani se svétem a byly to sympatie ze zvédavosti, s tim, co je
zakdzano; byla to také jakasi myslenkova posedlost na své smrtelné jméno a na
bozsky stav, ktery v sobé vycitil; bylo v tom také trochu sebevédomé zpupnosti
a jistota, Ze si mizZe s nebezpelim hrati dlouho — v pripadé nutnosti Ze bude moci
vZdy jesté zpét; byla to, z chvalitebnéjsiho rubu, také vile odvdZiti se, ctiZdadost
nechati dojit do tuhého, nesetfiti se a hnati véci do krajnich mezi, aby z pokuseni
vySel tim vitézoslavnéji — provésti virtuosni kousek ctnosti a zavdéciti se tak
otcovskému duchu lépe, nez by to bylo mozno po zkousSce opatrné a lehké... 105)

Nyni posko¢ime v Kinsellové knize trochu dal. Pfehoupneme se pres ndmluvy
Cuchulainnovy u Emer, pfes jeho cvifeni ve zbranich a soudasné za sebou
nechdme i pocatek velkého Tazeni. Je nezbytné toto ucinit, abych se dostal
k nejran€j§im Chchulainovym ¢inlim, o kterych na poéatku kradeze byka vyklada
Fergus kralovné Medb. Jiz od utlého détstvi pfipominal sud tfaskavin, které
kazdou chvili mohou chytnout a ukoncit tak ptisobeni ve svété vezdejSim nejen
lidem mu nepfijemnym. Mame pfed sebou klasickou verzi hrdiny, ktery
pfestupuje jedno tabu za druhym. Zékazy pro n¢j nemaji dostate¢nou vahu.

Jiz bylo fefeno, Ze mu osudem byl dan do vinku kratky a slavny Zzivot
bojovnika, ktery si v budoucnu navic zvoli, a bude mu proto i pfedpovézen. I u ngj
se setkdvame, tak jako v pohadkach a jinych mytologickych vypravéni, jak pise
Campbell, s motivem ,,zakdzané cesty, kde hrdina zdmérn¢ porusuje tabu, které
mu bylo déno, aby ho chranilo.“!° Hned od potatku se u n€j projevuje daimon,
genius, jak ho nazyva James Hillman, ktery ,,... neni zavisly na ve&ku, velikosti
nebo cviCeni, (proto) je obcas kazdé dité prili§ velké, aby nosilo kratké kalhoty,
ajeho o¢i chtéji jist, i kdyz jeho Zaludek nemtize. Bude narcistické, bude
vyZadovat nadmérnou pozornost a bude obviflovano z détinskych piedstav
o vS§emohoucnosti, kdyZ pozada o nastroje, s nimiz nedokaZe pracovat. Co jiného
je zdrojem pocitu v§emohoucnosti, kdyz ne velkolepost vize, ktera doprovazi dusi

do svéta? Romantikové dokazali pochopit tuto vrozenou velikost ditéte. Rikali:

19 Mann, Thomas: Josef a bratFi jeho — Josef v Egypté. Praha: Melantrich, 1937. Str. 449.
199 Campbell, Joseph: Myty. Praha: Pragma, 1998, Str. 107.
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JKdyz ptichazime, tihneme za sebou oblaka slavy...’“*” Tim piestoupenim prece
nakonec vstoupi ,,do oblasti jedné nebo vice zlych sil, nad nimiz zvitézi
aosvobodi lidstvo zjeho utlaku.“!®® Ale nyni uz nechejme ve strucnosti

promluvit pfibéh starych moudrych.

V péti letech hrdina neuposlechne svou matku Deichtine a z Murtheimne Plain
pfichazi na dviir krile Conchobora do Machy. A¢ ho matka varuje, Ze
ke skupiné chlapcli tam cvicicich jit sdm nemiZe, jejich starosti nedbd. On
prost¢ chce. Pfiblizi se ke skupin€ starSich chlapci, ktefi se cvici
v dovednostech. Dopusti se chyby, kdyz je jako novacek nepozada o ochranu.
Piestoupi etiketu dvora. To se chlapcim nelibi, tak na né& vrhaji kameny,
ostépy, ale nas prost’dcek jde dale. Ani nepomiiZou vrhaci mice, kterymi se ho
snaZi zastavit. To ho naopak vydrdzdi a uvede do jeho bojové kieCe (warp
spasm), kterd se pozdé&ji stane jeho charakteristickym znakem. Nakonec musi
dat vSe do potddku sam Conchobor, kdyz pfijme pétiletého vetielce pod svou

ochranu.!®”

Hned od pocatku si tedy Sétanta, syn Sualdamiiv, vybira piekracovéani hranic.
Navic je to zplsobem opét znamym z pohddek, kdy jako Hloupy Honza chce.
Pékné toto prani vystihla M. L. von Franz, kdy na matéiny prosby, aby ji
neopoustél, Parceval odpovi: ,,Nevim, co mi to tu vypravis, rad€ji mi dej néco
k jidlu. Chci k tomu krali, ptjdu k tomu krali, ktery déla rytite, a pijdu, at’ to stoji,
co chee.“!'” Stejné tak si Sétanta po&inal nevédomg, jako Parceval pfi svych
prvnich skutcich. Byl pouze veden, a G&el jakoby neznal. ,,Clovék by ziejmé mél
dbit moudré rady matiny a jejiho netprosného zakona ptirozeného omezeni.
Nikdy by nemé&l zapominat, Ze svét existuje proto, Ze jeho protiklady se
Vyvaiuji.“m) Proto az do svatby s Emer téZko najde Zenskou postavu, tedy
zt€lesnéni animy, které by k nému bylo vlidné - hned zpocatku totiz odmitl jeji
radu. Tim se moZna mohla stit podobna véc, i kdyZ mytus o tom nevyklada, jako

u Parcevala, ze matka - ochranitelka zemfela. I kdyz nevime, zda zemfela ¢i ne,

' Hillman, James: K1i¢ k dusi. Praha: Portal, 2000. Str. 26.

19%) Campbell, Joseph: Myty. Praha: Pragma, 1998. Str. 107.

1) Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London:
Oxford University Press, 1970.Kapitola Cuichulainn’s Boyhood Deeds; str. 76 — 92.

10 Franz, Marie-Louise von, Jungova, Ema: Legenda o Gralu. Praha: Portal, 2000. Str. 41.

"D Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brno: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 207.
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v kazdém piipadé o ni uZ neuslySime. Ziroven byla tato prvni obét’ pro jeho
uvédoméni nutna.

Sétanta pfichdzi na Conchobortiv dvir s ¢istou hlavou, jako dité. Tento postoj
si zachova po celou dobu svého piisobeni v Ulsteru. Tento ,,détsky* pohled necha
za sebe mluvit po celou dobu svého ptisobeni, i kdyZz Casto az pozdé€, jako
zhodnoceni po skutku, ktery ucinil. To hlavné uvidime pii jeho souboji s synem
Conlou. Toto opomindni boZského ditéte v nés, které je piimo spojeno
s Hillmanovskym Zaludem, skrze kterého promlouva daimon,!'? ktery nés vede
od zamé&Fenosti na jeden cil k obecnému lidstvi,'™ &asto vzpominaji i jini
psychologové. Otazkou bozZského ditéte se dlouhou dobu zabyval Jung. ,.Motiv
ditéte nepfedstavuje jenom néco, co bylo a davno zaniklo, neni to tedy pouhy
zbytek, nybrZ systém fungujici i v pfitomnosti, jehoZ ucelem je smysluplnym
zpiisobem kompenzovat nebo korigovat nevyhnutelné jednostrannosti
a extravagance védomi.“''¥ Podobng hovofi i Moore, kdyZ kritizuje posedlost
soucasné spolecnosti po ristu, vyvoji a dospélosti. Vyzyva k rehabilitaci ditéte
v nds, protoZe toto dite, ,,...které je stdle pfitomno v naSich mys$lenkach i snech,

miiZe byt plné slabosti a nedokonalosti, ale je tim, kym jsme my samy.«''>

Jednoho dne potadal kovaf Culann hostinu. Pozve kréle, a ten si zase pieje, aby
snim el Sétanta. Ten ma viak rozehranou hru s vrstevniky. Ze pry ptijde
pozdéji. Oslava probihd dobie a v dobré naladé, se na Sétantu zapomnélo.
Culann vypustil svého zufivého hlidaciho psa. Na malého Sétantu, hned jak se
na dvote ukaZe, pochopitelné okamzité zautoci. On mu vSak v mziku hodi
do chitanu vrhaci stfibrny mi¢ takovou silou, Ze mu Vyléme zadkem ven, a tak
ho zabije. Pro Culanna je to velka ztrita, nebot’ takového psa uZ jen t&Zko
najde. Sétanta se proto nabidne, Ze mu bude jeho (Culanniv) pes (Ci), dokud

kovét nevychova nového.!!®

112 Nebo, pokud to zkusim Fici Jungovou Fedi, ,,dits* je prostiedkem, jak se projevuje libido, které
jakoZto Zivotni energie doddva silu nagemu vyvoji.

' Hillman, James: K/i¢ k dusi. Praha: Portal, 2000. Str. 227.

" Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brno: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 240 — 241.

1) Moore, Thomas: Kniha o dusi. Praha: Portal, 1999. Str. 67.

19 Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London:
Oxford University Press, 1970. Kapitola Ciichulainn’s Boyhood Deeds; str. 76 — 92.
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Zde se konetné€ setkavame s Cuchulainnem. MiZeme to brat jako jednu z dil¢ich
iniciaci.Dostava ke svému ja druhé ja, doppelgdingera, ktery podle Hillmana ma
funkci ochranou a soudasné motivaéni.''” Tim ziskal také kmenovou identitu,
a pes se stal jeho totemovym zvifetem, coz mu bude jednoho dne osudné. Timto
prvnim zlo¢inem na psu se s nim identifikoval a pfevzal vlastnosti pro svijj Zivot.
A jelikoz kovéfi v té dob€ nekuli pouze podkovy, jak se nam casto zd4, ale byli
ilékati s magickymi schopnostmi''®, ziskal velmi dobrého radce, ugitele
a pomocnika na dobu vice neZ jednoho roku. Pomocnika, ktery, dle Campbella, je
pro hrdinu soucasné ochrancem i nebezpe€im. Pouze plkud dokéZe ovladnout (zde
znicit) jeho destruktivni atributy a identifikovat se s nim, pomiize. ,,Spojuje v sobg
veskerou dvojznacnost nevédomi a naznacuje tim skuteCnost, Ze naSe vé€doma
osobnost je podporovdna jinym vEtSim systémem, ale svéd¢i také
o nevyzpytatelnosti pritvodce, jehoZ nasledujeme, ¢imZ jsou ohrozeny vSechny
nase raciondlni cile.«!'?

Mirceau Eliade zanechal podrobné dilo zabyvajici se kovdri, jak na né Bylo
nahlizeno v riiznych kulturich a mytech. Cinil tak, jak jsme u ného zvykli.
Sesbiral, poskladal a porovnal mnoho materidli o &inském, tichomotském Cci
africkém kovarstvi. Starovéké kovare vidél jako predchiidce alchymistl, at’ uz

naptiklad &inskych, €i pozdé€ji stfedovekych evropskych. Na zévér ztéchto

" Viz Goibniu, boZsky kovat Tuatha De Dannanil. V keltském prostedi byli kovati velmi
cenéni. Vyznamné rody a rodiny odvozovaly svij plivod, vedle sluneéniho boZstva,
i od praptedkil- Ohefi a Slunce byly davany do pifimé souvislosti, a protoZe oni s ohném
pracovali, postaveni kovaii v mytech bylo podobné s postavenim soldrnich boZstev (Vickova,
Jitka: Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri, 2002. Heslo Kovdr).

18 Prezdivka obsahuje jistou vnitini pravdu, kterd se miZe udrZet bdhem Zivota a miiZe byt
vnimana dfiv, neZ se génius projevi v plné sile. Pfezdivky nejsou pouha znameni lasky, kterd
maji zlidstit naSe nedostatky. Tato citova interpretace rada chape pfezdivku jako zptsob, jak
snést hvézdu dolii do lidskych rozmérfi, abychom s ni mohli vychazet a nebyli zastraSeni
géniem. Citové interpretace vZdycky chtéji, abychom se citili dobfe, proto ptezdivka srovnava
uroveti....

Co kdybychom misto této zlid§tujici atéchy, kterd redukuje génia na domdci milacky
amazli¢ky, chapali osobnost ,&islo dvé‘, jak ji nazval Jung, nebo daimona, jak ji nazval
Sokrates, jako jisty obraz, ktery — protoZe ma svij Zivot — potfebuje i jméno? A to, Ze se tato
postava objevuje zdrobnéle, je soucast jejiho skryvani, aby byla v bezpeci pfed polid§tovanim
a ochranila svou magickou silu pfed ,slidivymi, vSeteCnymi a zhoubnymi’ Zivotopisci.
Zdrobnélé pfezdivky, tyto eufemismy zahalujici magickou silu dokonalosti a strach, ktery tato
sila vyvolava, sleduji vzor pfitomny v mytech a pohadkach. Tam se ,ten maly‘, s diminutivni
koncovkou vrudting, francouzitin€é a némcéing, nebo jinak oznafeny, stdvd chytrym
a magickym spasitelem. Skiitek u cesty, maly tvorecek s kapuci, nejmensi sestficka z dvanacti
— ti maji kurdZ néco udélat, protoZe pfedstavuji ten druhy svét vtom naSem.“ (Hillman,
James: KIi¢ k dusi. Praha: Portal, 2000. Str. 173.).

119 pgknym ptikladem kovéte, ktery bojuje proti magickym silam nejen lidskymi prostfedky
je pohédka BoZeny Némcové NeohrozZeny Mikes.
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porovnani vychazi nasledujici vlastnosti kovafe. V mnohych mytech se uloha
kovafe piekryva stlohou Samana ¢i kulturniho hrdiny. Vedle téchto postaveni
¢asto nalezneme kovafe ve funkci krale, poté dokonce i knéze. Ve spole¢nosti
tvofil zvlastni kastu, at’ uz nedotknutelnych ¢i naopak vzne$enych. Z toho diivodu
byvali izolovéni od ostatnich.’*” Proto napi., jak vidime, mé&€l Culann svého
obavaného psa, ktery nevpustil nepovolané a nevitané. Mnoho kovari bylo
ko¢ovniky. Museli putovat za surovinami iza zakazkami. Tak se setkavali
sriznymi etniky, kterd je ovliviiovala a inspirovala. Pf tomto ,,vandrovani‘
pfejimali kol Sifeni mytickych vyprdvéni a ritudld, zejména vztahujicich se
k metalurgii. ,,,Civilizace’, kterou Nebesky kovar pfinesl, se neomezuje jen
na organizaci svéta (kterou bychom skoro mohli oznalit za kosmologii), ale
zasahuje 1 na rovinu duchovni: ,Kovaf — Radce pokracuje v bozim dile a zavrsuje
je tim, Ze ¢lov€ku umozituje chapat tajemstvi. Odtud také kovarova uloha pii
iniciaci dospivajici mladeze a v tajnych spole¢nostech a v naboZenském Zivoté
spoleéenstvi viibec.*1?D Jeho dvojaky charakter shrnul néasledovné: ,Zelezo si
viak stejn€ jako kovéfi podrZelo obojaky charakter — miZe zt€lesiiovat i ducha
,d’abelského‘. Mnohde si lidé mlhavé pfipominaji, Ze Zelezo neni jen symbolem
vitézstvi civilizace (tj. zemé&dé€lstvi), ale Ze vitézilo i ve valce.“'*? V urtitém
smyslu pfebird tlohu proroka, obraz kolektivni psyché, ktery vyucuje uéednika.
Proto kdyz, z exkurzu Eliadeho, kovar byva nositelem kultury €i civilizace, ten,
kdo se u n¢&j uli, piebira stejné funkce. Tak i Cuchullain ma ve svém jménu
potvrzen vyjimecny osud a tkol. ,Nemadlo détskych postav je proto nositely
kultury a jsou tudiz ztotoZilovany s kulturnimi faktory, které ji pomahaji, jako
napiiklad s ohném, kovem, pSenici, kukufici atd., jako osvétlovatelé, tj. ti, ktefi
roz§ifuji védomi, pfemahaji temnotu, to znamena diivéjsi stav. Vyss$i védomi jako
v€deni, které piekraCuje naSe soudasné védomi, odpovidd svym vyznamem
osam&losti svéta.“*

Nyni uZ zacinaji skute¢né hrdinské €iny Cuchulainnovy. Soustfedim se pouze

na jeden znich. V téch ostatnich se dovidame, Ze naptiklad nemiiZe spat v hori-

120) Campbell, Joseph: Tisic tvari hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékai. Praha: Portal, 2000.
Str. 77.

12 Eliade, Mirceau: Kovd#i a alchymisté. Praha: Argo, 2000. Str. 70.

'2) Ibid. Str. 24. -

) Jung, C. G.: Vybor zdila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 249.
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zontalni poloze. Nebylo radno ho zjeho spanku rusit. Jen jednou se ho kdosi
pokusil probudit, vdékem za to mu bylo ¢elo pfemisténé do oblasti mozku. Kdyz
byli Ulstersti ve svych bolestech, zabil dvacet sedm muzi. MiZeme fici, Ze Ulster

dostal bojovnika, kterého svét dlouho nevidél.

Jednoho dne, Cuchulainnovi bylo sedm let, vypravi druid Cathbad o vyznamnosti
onoho dne: ,,PakliZe dnes bojovnik pozada o svou prvni zbroj, jeho jméno bude
po Irsku znakem odvahy a piibéhy o ném budou vypravény a poslouchiny
navzdy.“ A bylo by podivné, kdyby tuto v&stbu neslysel na§ Ctchulainn. Sel za
kralem, Ze pry chce zbroj. ,,Kdo ti to poradil?* ,,Cathbad!* Patnact sad znicil,
aZ kralova mu padla. Cathbad poté pochopitelné¢ nevédél nic o Zadné vyzve
malému drzounovi. Ale bylo feCeno a bylo ucinéno, tak nezbyvalo nez
v ptidélovani pokraCovat. Ttinact vozi rozbil, aZ kraltiv vydrzel. A okamzité se
vydava na zufivou cestu a hleda cil. V jizdé se cviéi ve stfileni z praku
na neptatele Ulsteru. V neprételské krajin€ ulehne ke spanku, ale tfi Nechtovi
synové ho postupné vyrusi a on jim utne hlavy. Déle chyti dva jeleny a hejno
labuti — vSe, 1 s hlavami, pfipouta k vozu a bliZi se k sidlu Emain Macha. Pred
pevnosti se k ni obréti levou stranou, tedy na znameni, Ze toho jest¢ nebylo
dost, chce vice slavy. PobliZ neni nic jiného nez Emain Macha. A¢ nebezpecny,

pfece jen na pohled krasny:

»Na kaZdé noze mél sedm prstii a na rukou zrovna tak, jeho oci zarily sedmi
zornicemi a kaZda z nich se leskla jako tfpyt sedmi diamantu. Na kaZdé tvari
mél CtyFi materska znaminka, modré, karminové, zelené a Zluté. Mezi uSima
mél padesat jasne Zlutych dlouhych vrkoci, které byly zluté jako véeli vosk
nebo jako broz z bilého zlata lesknouci se na slunci... Kdyz ho popadl jeho
zdchvat zurivosti, stalo se z néj hruzostrasné, mnohotvdrné, uZasné, a tudiz
nezndmé stvoreni. V§echno se na ném chvélo: od hlavy k paté, jeho svaly a udy
a klouby. Jeho chodidla, holené a kolena se stacela a byla obrdcend vzad, kde
vytvarely boule veétsi nez hlava ctyrtydenniho ditéte, a k nepozndni ménily
vyraz jeho tvdre. Jedno oko bylo zanoreno hluboko do hlavy, druhé oko
naopak vycnivalo nad tvar. Jeho usta byla zkfivena, aZ se dotykala usi, ze
kterych tryskaly ohnivé plaménky. Udery srdce, které mu busilo v hrudi, byly
jako Stékot psa wuvdzaného na Fetézu nebo jako fFev Iva utociciho
na medvéda.... “**?

Neni divu, Ze Zeny, vida to, byly u vytrZeni. Ale pfeci jen nakonec s jejich pomoci

ho bylo moZné zkrotit. Zenskou nahotu velky bojovnik nezvlad. Pfed nahymi

129 Campbell, Joseph: Tisic tvari hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékii. Praha: Portal, 2000.
Str. 294,
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fadry n4§ hrdina zcervenal a odvrétil zrak a muZzové Ulsteru se ho zmocnili
a postupné ho ponofili do tii kadi se studenou vodou, aby se zchladil, a mésto
bylo zachranéno. Pekn& Cuchulainna ususili, vlasy nacesali a do krasnych tunik

zabalili jeho t8litko, a usadili ho ujcovi Conchoborovi na klin.'*>

Zde si poprvé védomé Cuchulainn voli slavu pfed spokojenym Zivotem
v komunité ulsterskych. Casto se tato uddlost vyklada jako jeho prvni iniciace.
Iniciace, na kterou byl poslan dédem a strycem z mat€iny strany, ze které pfivezl
vzéacné trofeje, jak to v takovych zkouSkach byva. Toto zkouSeni ho mélo naucit
zvladat svou silu, kterou v sobé ma. Jeho kousky byly uz takika nepfekonatelné,
ale stale je provadél zptisobem, kdy pfi nich mohl smést z povrchu zemského vse,
co nebylo v dostatecné vzdélenosti. Proto bylo nutné v ném porazit jeho krutou
emocionalitu, nebo ji alespoii zchladit a efektivnéji usmémit. Ulstefané védeéli jak
na to. Takovy projev Zenstvi, sto padesat (op€t) nahych Zen, musi pfemoci
kohokoli, 1 toho nejvét§iho bojovnika, natoz sice snad jeSté€ vétSiho, ale naprosto
bez zivotnich zkuSenosti, o zkuSenostech s Zenami ani nemluvé. Ozyva se opét
matka, tentokrat v kolektivni podobé, kterd ho mirni a dava mu rady. Vlastn€ mu
zde hned je pfedan dalsi tkol.

Dodejme jen, Ze v primitivnich spole¢nostech (jak je Campbell jest€ nazyva)
skute¢né existovaly a existuji ritudly, které maji za kol valeniky opé&t integrovat
do spolecnosti. ,,Zabiti zvifete nebo ¢lovéka s sebou totiz pfinasi rizna nebezpeci:
valeénikovi hrozi pomsta ze strany zabitého, a navic miZe byt stizen neutiSitelnou
véalecnou manii a zeSilet. Proto se zarovei s ritudly k utiSeni a ucténi ducht €asto
potradaji i specialni obfady s cilem preladit ,navrativsi* bbjovniky na b&Zny zivot
kmene.“'?® Na planin€ Emain Macha se to podafilo.

Cuchulainnovym tkolem, ktery mu byl dan v této €asti pfibéhu bylo ,,vrist®,
»zasadit kofeny“ do spolecnosti. ProtozZe, a¢ je novym kulturnim hrdinou, ktery
prinese Campbellovsky 1€k Ulsteru, nemize ho vyziskat odnikud. Musi byt
zformovan spolecnosti, jeho rodinou, kterd mu, zejména v osob€ Conchobora,
nedéd pouze dobré priklady. Tato skupina mu pomize, aby se zacal konfrontovat
se svoji stinnou strankou, zejména na planiné¢ Emain Macha, kdy ostatnim star§im

nevénuje uctu, kterou by si zaslouzili.

12) Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Kapitola Cichulainn’s Boyhood Deeds. Str. 76 — 92.
126) Campbell, Joseph: Myty. Praha: Pragma, 1998. Str. 107.
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A& James Hillman neustdle ddva do poptedi svého daimoéna, ktery se Casto
chova jako Cuchulainn, nezapomene ani na nutnost spolecenského postaveni a
persony, kterou se Clovek jevi okoli. ,MySlenka ristu smérem nahoru je dodnes
Zivotnim kli§é. Byt dospély znamend vyrtist do vySky. A prece je to jen jeden
zplisob uvaZovéni o zralosti, a je$t€ k tomu ten hrdinsky. ProtoZe kefiky rajcat i ty
nejvyssi stromy, kdyz rostou vzhiiru ke svétlu, zaroven vyrazeji doli své koteny.
Ale metafory naSeho Zivota vidi hlavné tu ¢ast organického pohybu, kterd sméfuje
vzhiiru.“!*” Rodina a prostfedi je pro hrdinu (osobnost) diilezita. Je zndmou véci,
Ze mame potiebu svalovat naSe nedostatky v Zivot€ na opileckého otce,
nevS§imavou matku, prosté §patné détstvi. Hillman i Moore, a vlastn¢ uz v pocatku
Jung, pfed timto postojem varuji. Soucasné€ se ale snazi pomoci pii feSeni téchto
Casto bolestivych problémi souvisejicich srodinou. Zmeénit se to neda, ale
napiiklad Moore vidi moZnost v jiném pohledu na vliv rodi¢i na déti. ,,Kdyz
k rodin€ pfistupujeme prostiednictvim duSe a pfijmeme jeji stiny a nedostatky,
abychom je konfrontovali s nasimi idealistickymi pfedstavami, stojime nahle tvaii
v tvar tajemstvim, kterd odporuji na§emu moralismu a sentimentalité. Jsme taZeni

k zemi, kterd zdsadn& ur&uje Zivotni cestu v jeji nadhefe i hriize.«'*®

4.3 Emer

Ve svém prvnim stietnuti s Zenstvim Cuchulainn neuspél. KdyZz vezmeme
na védomi, Ze mu bylo pouhych sedm az osm let, asi se ani nebudeme divit.
Pokud ¢teme pozorné Kinselluv prepis dila, setkavame se opét s problémem Easu,
nebo pfesnéji fe€eno veku hrdiny. Kdyz Fergus vypravi Medb o Cuchulainovi, se
kterym se pied chvili setkala jeji armada, musi zodpovédét i otdzku Aililla, muZe
Medb, ktery se ho pta: ,,Co to je za chlapce, je toto Pes Ulsteru, o kterém jsme
tolik slySeli? Kolik mu je let?“ Fergus odpovi, ze 17 let, ale k tomu pfidéa k dobru,
Ze v péti letech si ucinil tréninkové htisté z chlapecké druziny v MasSe, v sedmi
odesel ke Scathach a v osmi si vybral svou zbroj. Z tohoto vyvozuji dva zaveéry.
Za prvé, ptib¢h o Clchulainove iniciaci pfisel aZ po ndmluvach a svatb& s Emer -
to by nas ale mohla vcelku prekvapit reakce na nahé Zeny od chlapce, ktery

predtim tak dovedn& umél lagkovat se svou vyvolenou. Za druhé nam to potvrzuje

127 Hillman, James: KIi¢ k dusi. Praha: Portal, 2000. Str. 47.
128 Moore, Thomas: Kniha o dusi. Praha: Portél, 1999. Str. 45.
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Strausstiv nazor, ze myty nelze Cist jako beletrii, od A po 7. Nelze po mytu
chtit, aby ,,rozumél” na§emu chapéni ¢asu a posloupnosti, a¢ toto by zase nebyl
takovy vykon, a tak rad€ji nechejme pravidla mytu pravidly mytu. Je to stejné
jako bychom se vzapéti ptali, jak sedmilety Cachulainn mohl zplodit dité. Inu,
radé€ji se vrhnéme na ukoncéeni a dovrSeni hrdinova mladi (ne, Ze by v sedmnécti

letech jiZ nebyl mlad).

»Jak jsem drive podrobné ukdzal, v regresivni touze, kterou Freud pojima jako
Jinfantilni fixaci'nebo jako ,incestni prani‘, spociva zvldsini hodnota a zvlasini
nutnost, ktera se napriklad v mytech zdirazriuje tim, Ze je to pravé ten nejsilnéjsi
a nejlepsi z naroda, totiZ jeho hrdina, kdo napliiuje regresivni touhu a zamérné se
vydava v nebezpedi, Ze bude pohlcen monstrem materského prapiivodu. On je vSak
hrdinou jen proto, Ze se nakonec pohltit nedd, ale monstrum premiiZe, a to nikoli
jednou, ale mnohokrat. Teprve z vitézstvi nad kolektivni psyché vyplyne prava
hodnota, dobyti pokladu, nepremoZitelné zbrané, magického prostiedku zdstity ci
jaké dalsi kyZené hodnoty si jest¢ mytus vymysli. Kdo se tedy identifikuje
s kolektivni psyché — myticky vyjadreno: kdo se da monstrem pohltit — a tak s ni

splyne, ten sice také patii kpokladu, ktery hlidd drak, ale nedobrovolné

r r v v el
a k viastni obrovské Skode. “?

,Opravdu naramného bohatyra tu mame*, fikali si muZi ulstersti, ,,jen aby nam
neodesel bez potomkii.“ Tak bylo rozhodnuto, Ze mu musi najit nevéstu. Devét
hleda¢t se rozjede na devét stran, ale nikoho nepfivedou. Cuchulainn se
rozhodne hledat sam. Prijizdi k pevnosti Forgala Moracha (;, prohnaného “).
V jeho zahrad€ potka jeho krasnou dceru a po sezndmeni na ni za¢ina mluvit
\% jinotajich.m) Vida jeji zanadii pravi: ,,Vidim sladkou zemi, tam bych mohl
nechat spocinout své zbrané.“ Ona odmitne tuto moZnost, stim Ze vycte
mnozstvi skutkii muZe, ktery jediny by mél pravo tam spocinout. Do té zemé
nevstoupi zZadny muz, ktery nezabije na mnoha brodech sto muzi, neskoci
lososim skokem a nepobije tfi skupiny muZzi po deviti, pfi€emZ tomu devatému
se nesmi nic stat, jsa divéinym bratrem, a cely rok vydrZet nespat a jesté ji s jeji

sestrou unést. Hrdina ma své podminky a souhlasi s nimi. Jeji otec by se ho

129) 1 gvi-Strauss, Claude: Mytus a vyznam. Bratislava: Archa, 1993. Str. 50.

B9 Jung, C. G.: Vybor zdila, svazek III. — Osobnost a prenos. Bmo: Nakladatelstvi Tomase
Janec¢ka, 1998. Str. 65.

31 Tyto vyménu ver$ mezi Emer a Cuchulainnem povaZuje Yeats za jeden z vrcholii staré irské
poezie. Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Str.
264.
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nejrad€ji zbavil, tak mu ,,pfatelsky* poradi, aby Sel do Alby k Domnallu

Mildemaiovi a Scathach, tam se ukéze, zda je pravy muz.«!>?

Obdobi zkouSek a prekracovani prahi neskonéilo. Pokraduje tam, kde predtim
neuspél. Nyni Cuchulainn ,,nezapoli“ s muzi Ulsteru, ale vydava se ziskat zbrané
od Zen. Tedy vykonat dnes je§t¢ mnohem horsi iniciaci, ke které by se nemohl
dostat bez té pfedchozi. MuZi ho mezi sebe pfijali. Nyni musi byt akceptovan
udruhého pohlavi. A brzy zjisti, Ze je to problém. Emer dlouho odmitd
mladického holobrddka, kterému Zddné strnisko nezabraiiuje, aby mél bradu
mokrou od mléka. Priibéh rozhovoru ale jasné ukazuje, Ze po ¢ase méni nazor.
Campbell®® vidi tyto princezny, panny, divky, které maji byt v pohadkach
vysvobozeny ze sparu draki, zpatenickych otcii a tyrani, jako na$ Zivot a nasi
svobodu. Ten od nds vyZaduje jen to nejlepsi jednéni. Je obvyklé, Ze se tyto Zeny
sami stavaji ,,1ékafi zraniteli“, a tak Casto i pfistupuji na hru téch démond, ktefi
jim déavaji hadanky pro ndpadniky. Ale konecné, ona po nas pouze poZaduje
piekroceni prahu védomi a neohroZeny vpad do fiSe nevédomi.

Kdyz se podivame na tento problém z pohledu hlubinné psychologie, proméni
se nam v dusSi - animu. Marie-Luise von Franz piSe: ,,Princezna je, podobné jako
nevédomi, spjata s ptfirodou, a proto je nekritickd. Védomi ji piekona
ve schopnosti pfizplisobit se situaci, protoze védomi je za normalnich okolnosti
rozvaznéjSi a vynalézavé&jsi, ma trpélivost, a dovede ocenit rozdily. Nevédomi
jakozto &ast prirody je viak neomezené, nespoutané a mé elementarni silu.“*¥ Af
uZ je to Zivot, svoboda nebo nevédoma duse, vZdy je to néco, co ¢lovék vskutku
vlastni, ale ¢eho se nemiiZe za Zddnou cenu dohledat, co vlastni, ale teprve to musi
integrovat do svého charakteru a jednani.

Z mého podéani zfejmé nevynikne, sjakou vervou se pustil Chchulainn do
nového tkolu. V anglickych predlohach vyzatfuje z hrdinova po¢inani prazvlastni
sila, kterou, jak v&Hm, kazdy pocituje, kdykoliv se znovu zamiluje.”*”

Cuchulainnovi se nabizi moZnost poznat animu, kterd neznamend pouze uspéch

13 Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tain Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Kapitola Cuchulainn’s Courtship of Emer and his Training in Arms with
Scdthach.

139 Campbell, Joseph: Tisic tvaFi hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékii. Praha: Portal, 2000.
Kapitola Hrdina jako milenec a Zena jako sviidkyné.

1) Franz, Marie-Louise von: Psychologicky vyklad pohddek. Praha: Portal, 1998. Str. 120.

3% A kterou by vyslySel a nechal pisobit, jen kdyby nebyl spoutin svymi zivazky

YMr v

ve spolecnosti, a kdyby, jak véfi, zil skutedn€ v mytu.
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muZe u Zeny: ,,Anima je sice chaotickym puzenim k Zivotu, ale vedle toho je v ni
néco neobycejné vyznamného, néco jako tajné veédeéni nebo skrytd moudrost,
v nejpodivnéj§im protikladu k jeji iraciondlni skfitkovské povaze....tento aspekt
se ukazuje jen tomu, kdo se s animou vyrovna. *® Hillman zase tvrdi, Ze laska,
zejména ta prvni, ¢imZ podle stylu, jakym je jeho kniha psana, chape kazdou, je
obdobi, kdy daimén naplno projevuje svou moc, nebot’ ,,...laska je ohromujici.
Strhavd ndm ponozky, vyzvedd nds z bot a unasi pry¢ z tohoto svéta.«17
V piipadé Cuchulainna to plati uréit€. S Thomasem Moorem je mozné fici: ,,Na§
chlapecky duch, spoléhajici na svou naivitu a talent, upadne do sloZité, zamotané

a zdrcujici lésky.“m)

Cutchulainn neotdli a vyddva se na cestu do Alby. Nejdfive k Domnallovi,
u kterého prodéla Skolu bolesti. Nejdfive musi sko€it na prodéravély kamen
nad ohném, aniZ by si zacernil chodidlo, a k tomu je nauéen hrdinskému tanci
na hrotu ostépu. Domnall ho po u€eni posila na dokonceni k Scathach, hloubéji
do Alby. Po cest¢ potka malého chlapce, ktery mu pteda jablko a kolo. Kolo
poté pied sebou Zene pres louku, kde trdva ma stébla ostrd jako Cepel nozZe.
Piejde louku a potkd ScéathaSiny ucedniky. T&ch se vypta na cestu. Musi jit
po ,,mosté ucednikii“, pies ktery se ale paradoxné nedostane nikdo, kdo jesté
nebyl jejim zakem. Kdyz Cuchulainn dorazi k mostu, pochopi pro¢. Tiikrat se
marn€ pokusi o jeho piekonani, tfikrat ho most opét vyhodi zpét. Most mél oba
konce poloZeny niZe nez stfed a kdykoliv odvaZlivec vstoupil na jeden konec,
druhy se vymrstil tak, Ze jim prastil o zem. Po tfetim pokusu se Cuchulainna
zmocnila jeho bojova posedlost a pomoci lososiho skoku most pfekonal.

Scéthach uvidéla, Ze ptichazi nékdo, kdo ma jiz plny trénink za sebou. Poslala mu
v ustrety svou dceru Uathach, aby ho obhlédla. Uathach se libil a byla jim tak
unesena, Ze mu prozradila, jak na matku. Musi ji v jejim tisu, kde nocuje
s dvéma syny, pfidrzet me¢ u hrudi a klast si tfi podminky: aby ho udila,
Uathach za Zenu, a v&§téni jeho budouciho Zivota. Neceka, spéchd, a Scathach
donuti, aby slibila splnéni podminek. Zacal jeho zavé€recny vycvik.

Nejdilezitéjsi lekei, které se mu dostalo od Scathach bylo uméni zachazet

9 Jung, C. G.: V¥bor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brno: Nakladatelstvi Toméase
Janecka, 1998. Str. 132.

3% Hillman, James: KIi¢ k dusi. Praha: Portal, 2000. Str.139.

138 Moore, Thomas: Kniha o dusi. Praha: Portal, 1999. Str. 99.
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s oSt€pem gae bolga, tajemnou zbrani, ktera se uzivala pod vodou a ovladala se
rukama i nohama souéasné€. Vedle jinych dovednosti se pravé u Scathach nauci
1 svému lososimu skoku.

Po dobu, co Cachulainn pobyva u Scathach, jeho uéitelku a velitelku napadne jeji
nepiitelkyné Aife. Scathach odmitd Chchulainnovu pomoc, proto mu poda
napoj, po kterém by mél spiat nejméné den. NaSemu hrdinovi dadvka postaci
na hodinu spanku. Spole¢n€¢ se syny Scathach, Cuarem a Catem vyjizdi
do boje, kde zabije tfi syny Eis Enchen (;, ptakohlavé“). Nasledné pomoci Isti
porazi i bojovnou amazonku. Za ponechani jejtho Zivota zddd rukojmi
pro Scathach, staZeni vojska a straveni noci u ni na hradé. Spole¢né zplodi syna,
pro kterého Cuchulainn zanechd prsten a jméno Connla a souéasné vzkaz, Ze aZ
mu prsten padne, ma otce vyhledat. K tomu je$té p¥idé tfi neblahé geisy™.
Nikomu neuhnout z cesty, nesmi nikdy jednotlivci prozradit své jméno a v Zadném
piipad¢ odmitnout souboj.

KdyZ se vraci od Aife, na mosté potkava stafenu s jednim okem. Most je uzoucky,
oba se na né&j nevejdou, proto se Cachulainn zachyti prsty okraje a visi z ngj, aby
mohla stafenka projit. Ta mu vSak v okamZeni nepckn€ dupne na prsty.
Cutchulainn okamZit€ provede svilj obavany lososi skok a utne stafené hlavu.
Byla to opét vyse jmenovana Ptakohlava.

Vycvik u Scitach skondil. Ted’ uz musi jen Scathach véstit: ,,Mnoho hrdinského
vykonas, po tficet tii let ti nepfatelé patii, tficet tii, vice ani rok, Zivot plny

vitézstvi a Zenské lasky, co zalezi na tom, jak kratky. Allas Cachulainn!“!*?

Ciichulainn prekrogil préh vlastniho spoledenstvi. Vydava se za $ira mote, aby
vstiebal u€eni z jinych kraji. Bylo obvyklé, Ze bojovnici z Irska pluli do Skotska,

14 - ,
D nalézdme zminku o tom,

aby se tam ucili bojovym uménim. U Lady Gregory
Ze témi ucedniky, kteti mu radili v cesté, byli Uisliovi synové a také napiiklad
Ferdia, ktery pozdé&ji zahraje dilezitou roli v na§em pfibehu. Zde, v Alb¢, mél
Cuchulainn poznat nové radce, zejména ty Zenské, ktefi mu ukaZzi jinou stranku

Zivota. Aby nechvatal hned k nim a nebyl v jejich zkouskdch neuspé$ny, prochazi

139) 74kazy, tabu. U Lady Gregory tdmito geisy syna nezavazuje Ctichulainn, nybrz Aife poté, co
se dozvi, Ze Culchulainn se oZenil sEmer (Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne.
Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Str. 237.).

140 Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970.kapitola Cuchulainn’s Courtship of Emer and his Training in Arms with
Scathach.

D Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Str. 44.
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dlouhou cestou, kterou je neustale veden. Proto po Skoleni v Ulsteru pfichazi od
kovare Cullana i druida Cathbada nejdfive k Domnallovi, o kterém je v obou
mych zdrojich velmi stru¢nd zminka. Tento stafec Cuhchulainnovi pomaha,
a v nékterych chvilich by bylo mozné ho identifikovat sjeho otcem Lugém.
Zejména kdyz uci mladého hrdinu tandit na hrotu o$tépu, coz byla jedna ze zbrani
Lugovych. I kdyZ mu tedy na jedné stran€¢ pomahad piekroCit prdh hranic
ulsterského kralovstvi, soucasné uz patii do oblasti, kterou hrdina nezna, a kterou
by Jung asi nazval oblasti ne-ja.

Stafec, jak Jung ukézal ve své pfednaSce O fenomenologii ducha v pohadkach,
je jednou z podob ducha. Shromazdil mnoZstvi materidlu, jak se muze duch
v pohadkich projevovat. Je to aktivni, oZivujici, podnécujici a roznécujici
archetyp, a jako takovy v sob& skryva nejen neskutecné dobro, ale také jakousi
»potouchlost”, ,Sibalstvi“, které uvadi véci do pohybu. Proto je vZdy nutné, jak
piSe, podivat se za slupku pomoci, nahlédnout za okolnosti a vice o ném zjistit.
Casto pak zjistime, Ze sice duch posiluje, ale byl soudasné tim, ktery zap¥iinil
stradani, aby bylo mozné vyjit na cestu poznéni. Vedle této zavad&jici podvojnosti
starce Jung ukazuje na jeho funkci: ,,Onen stafec sdm je pravé toto ucelné
pfemysleni a soustfedéni moralnich a fyzickych sil, které se spontdnné odehréva
v mimovédomém psychickém prostoru, tam, kde védomé mySleni je$té nebo
uZneni mozné. Koncentrace a vypéti psychickych sil maji vsob& vzdy néco
magického; vyvijeji totiz nefekané priibojnou silu, kterd casto mnohokrat
prevysuje védomé volni usili.“!*? Pomah4 tak hrdinovi objevit temnd zakouti
nevédomi a skryté zdroje pro jeho dalsi cestu. |

Ingeborg Clarusova k tomu jesté dodavéa, ze Cuchulainn u Domnalla nepobyl
dlouho a hned po pfichodu odmita pokracovat u né¢ho v uceni. To vyklada jako
nov¢ ziskanou dovednost distancovat se. Soucasné zkouskou, kdy musel vydrZet
stat na rozzhavené peci, trénuje své vnimani bolesti a okolniho svéta.'* Na zavér
k této postaveé uz snad jen to, Ze u Augusty Gregorym) je Domnall (Donall) opé&t
kovéai a nachdzi se jeSt€ na irském ostrové. V jeho kovarn€ ho opustili jeho
privodci Conal Cernach a Legaire, protoze nemohli nechat bez ochrany

Conchobarovo kralovstvi. Vybrali si, kam patfi. V Domnallovi bylo moZno vidét

2 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bro: Nakladatelstvi Tomése Janetka,
1998. Str. 280.

199 Clarusova, Ingeborg: Keltské myty — Clovék a jeho ,,jinp svét*. Praha: Vysehrad, 2000. Str. 102.

149 Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Str. 43.
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Cuchulainnova otce. Ten s nim pokracuje dale v podobé malého chlapce, ktery ho

143) potkd zvite podobajici se Ivu, které mu

obdaruje dary. Ve verzi Lady Gregory
ale neubliZi, a naopak ho chrani pred Istivym Forgallem a necha Cuchulainna, aby
na ném celé Ctyii dny cestoval po Albé. K tomu jesté piespi jednu noc v dome
divky, kterd ho znala. Poprvé se mu ukazuje anima ala Beatrice z Bozské komedie
jako psychopompos ukazujici cestu, jak ji popsal v fad€ inicidlnich snech Jung.
Tato anima takto pisobi tehdy, anticipoval-li jiZ soldrmi symboly, ale soucasn¢
plsobi jesté stdle na hrdinu v ,.zemi détstvi“, kde racionalni v€domi je$t€ neni
odlouceno od ,,historické duse®, od kolektivniho nevédomi. Pak uvidime, Ze tuto
tlohu prevezme Emer, kterd bude ve chvilich, kdy bude na scén€, Cichulainnovi
dobfe radit a nakonec ho doprovodi i na onen svét.

Cuchulainn vSak stdle kra¢i vramci zemé& détstvi. ,,Dit€ je potencidlni
budoucnost. Vyskyt motivu ditéte v psychologii jedince tudiz obvykle znamend
pfedbézné uchopeni budouciho vyvoje, i kdyz miize na prvni pohled vypadat jako
retrospektivni titvar. Zivot je prece priibéh, plynuti do budoucna, a nikoli mé&stnani
a zpétny tok. Proto nepfekvapuje, Ze myti¢ti spasitelé jsou Casto détSti bohové.
Pfesné to odpovida zkuSenosti psychologie jednotlivce, kterd ukazuje, ze ,dit€’
pfipravuje budouci proménu osobnosti.“**® Takto hovoii o symbolu ditéte Jung.
Od ditéte clovek smétuje k ditéti. Je to jeden ze symbolil celosti, kterd se objevi
po syntéze védomych a nevédomych prvkii osobnosti. Toto dit¢ mu da proti
pichlavym a fezajicim prvkim nevédomi kolo, které travu ohne. ,,Opsani
ochranného kruhu piedstavuje prastary magicky prostfedek, kterého uziva kazdy,
kdo ma néjaky tajny a zvla$tni zamér. Chrani se tak proti zvn&j§ku hrozicim
,nebezpecim duse’, kterd ptepadnou kazdého, kdo je izolovan tajemstvim....to, ze
snici stoji zakofenény uprostied, je kompenzaci jeho téméf nepiekonatelné touhy
utéci pred nevédomim. Ma po této vizi pfijemny pocit ulevy; oprdvnéné, protoze
se mu podafilo vybudovat chrinény témenos, posvatny chramovy okrsek,
tabuizovany okrsek, ve kterém bude moci nevédomi prozit.«'*”

Nemusim zde asi sdhodlouze pripominat, Ze kruh, kolo, koule jsou také jednim

ze symboli bytostného J4. Nejdlikladn€ji se tomuto symbolu vénoval Jung

) Ibid.

149 59) Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brno: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 243.

“D Jung, C. G.. Vybor zdila, svazek V. — Snové symboly individuacniho procesu. Brno:
Nakladatelstvi Tomase Janecka, 1999. Str. 69 - 70.
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v patém cesky vydaném svazku'*®, kde mé i znazornén kruh, napil bily a napil
tmavy, se ¢tyFmi funkcemi védomi kolem obvodu, krouZzicich kolem bodu
bytostného J4 uprostied. Symbol kruhu nebo kola hral dileZitou roli i v keltském
svété. Do hrobil se davali kulaté ptivésky. Ty méli pomoci pfi cesté do podsvéti.
A od podsvéti je jen maly kricek k dusi, jak je zftwjmé z Hillmanovy knihy Sny
a podsvétz’.m) Vyrabéli i ochranné amulety v tomto tvaru. Kolo bylo atributem
zejména boha Taranise, kterého Caesar ztotoznil s fimskym Jupiterem. Soudi se,
Ze by mohl byt vyobrazen na zndmém gondestrupském kotli, kde je vousaty
podmraceny biih drzici v ruce kolo. Z druhé strany toto kolo pfidrzuje drobounka
postava, kterdA by mohla byt podle v&dci buh Esus, ktery byvd srovnivan
S Lugem.15 2

Aby toho nemél Cuchulainn na pomoc malo, dostava je§t€ vzacné jablko.
Vzdy, kdyZ se jedna v pohddkach a mytech o jablka, jsou ve hie zasvétni bytosti.
Nejinak je tomu v keltskych mytech. KdyZ se hrdinovi zjevila divka s jablkem,
které mu podavala, znamenalo to brzky konec tohoto jinocha. Mezi jména zasvéti
patfilo i Jabloriova zemé — takovym piikladem miiZze byt Avalon z artuSovskych
legend. Podle Vlgkové™" bylo jablko vedle ofechii jedinou potravou, ktera
o samainu nebyla Skodliva. Jablko na Vinoce vésti, a tim se dotykd magickych
hlubin, v leckterych pfibytcich i dnes. Takto vyzbrojen pfichazi k mostu u¢ednikil.

Drive nez Cuchulainn stane tvali v tvart trojici albskych démonek, musi projit
po jiz vySe zminovaném mosté. Podle nékterych podéani je tenky jako vlas.
Nepfipravené¢ho adepta odmrsti pry¢. Hrdina se zde musi naucit v pravy cas
vyuzit moznosti. V dileZitych chvilich chytit §anci a nepustit ji; nechat se vést
intuici. Sou¢asné po tomto mosté uZ nebude mit po svém boku Zadného ochrance,
jakym byl Lug ve svych Eetnych podobach. Jen Laeg, o kterém bude fe¢ pozdéji,
s nim zlistane jako vérny radce a svym ,.hecovanim mu pomiZe proti Aife.

Scéathach. Kdo je tato ucitelka bojovych umeéni a velka bojovnice? Franzova
jia ji podobné valecnické bytosti pfirovnavd k pohadkovym ¢&arod€jnicim

a povaZuje je za ,,potomky destruktivnich krutych Zenskych bozZstev jako indickou

Y Ibid, Str. 131.

19 Hillman, James: Sny a podsvéti — Novy pohled na sny, rozsifujici klasické teorie S. Freuda
a C. Junga. Praha: Portal, 1999.

19 V1gkova, Jitka: Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri, 2002,

Y Ibid. Heslo Jablko.
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KAli, nebo maloasijskou Kybelé.“!*? Jung o arod&jnicich fika: ,,Carod&jnice zde
znamena — stejn€ jako jinde — Matku pfirodu (mater natura), respektive ptivodni,
tak fikajic ,matriarchdlni’ stav nevédomi; tim je naznacen psychicky stav, v némz
proti nevédomi stoji jen slabé a nesamostatné védomi.“'>® V tomto obdobi se tedy
Cuchulainn poprvé setkava s velkou bohyni matkou. A setkd se s ni hned ve troji
podob€ - s mladou pannou, kterou je Uathach, poté s Zenou jakoZto milenkou —
Aife, a kone¢né se stafenou - babiznou v podob¢ Scathach, a Ptakohlavé, ve v§ech
ve kmeni stromu tisu, ktery se dnes v Evrop€ vyskytuje pouze zfidka - jako by to
néco symbolizovalo. M4 rad stinné, vlhké pudy. Pfi krasnych parnych letnich
dnech muzou jeho jedovaté vypary vyvoldvat mimé snéni. O jejim pobyvani
uvniti stromu tisu vyklada Clarusova: ,,Pani temnoty uci své ,,syny“ na podivném
misté a ve zvlastni poloze. Keltové povaZovali tis za magicky strom smrti. Matka
smrti lezi ukryta ve vétvich posvatného stromu, kde své syny pfi incestu zasvécuje
do tajemstvi plozeni a smrti, jeZ jsou si tak nebezpe&né blizko*' ) Po tomto vpéadu
do jejtho izemi se od ni nau¢i i dovednosti, které jiz umél pifed tim, jako je
naptiklad lososi skok.

Hlavni darem, ktery dostane, a ktery nedostanou jeji ostatni Zaci jako naptiklad
Ferdia ¢i Connla, je gae bolga, zbran, kterd se da ovladat pouze pod vodou. A¢
toto kopi dostal od Scéthach, ¢i v jinych verzich od Aife, podle indoevropskych
jazykovych paralel se védci ¢asto domnivaji, Ze podobny néstroj byl tributni
zbrani solarnich ¢i nebeskych boZstev. Mohla by odkazovat i na Lugovo zazra¢né
kopi.'*> Ale v podobg, jak ji zndme od Cuchulainna, je jiz mnohokrat pozménéna.
Zejména jeji pouZivani pod vodou &i detailni popis smrticich G€inkd zbrang.">®
Jeji pivod je také zajimavy. To onehdd spolu bojovali dva netvofi. Curruid
a Coinchenn byly jejich jména. Kdyz uz to pro Coinchenna vypadalo prachbidné,
rozhodl se utéci. Le¢ nepovedlo se, a Curruid ho zabil. Poté, dlouhd doba ubé&hla,

kosti nebohého netvora vylovil Bolg, hrdina vychodnich krajin. Z kosti utvoril

159 Franz, Marie-Louise von, Jungova, Ema: Legenda o Grdlu. Praha: Portal, 2000. Str. 154.

) Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 297.

159 Clarusov4, Ingeborg: Keltské myty — Clovek a jeho . jiny svét“. Praha: VySehrad, 2000. Str.
104.

139) Vigkova, Jitka: Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri, 2002. heslo Gae bulga.

1% Po vniknuti do téla se hrot kopi rozeviel na tficet hatkil. Ve vypravénich je srdceryvné podéno,
jak Cuchulainn musel opatrng zachézet s Ferdiou, ktery mél vnitinosti v¥ude kolem svého téla.
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ostép, ktery se dostal po staletich k Aofe. Na tom by nebylo nic zajimavého,
kdyby zabijejicim netvorem nebyl Curruid. Ten jesté pfijde na scénu.

Ve vélce s Aife narazil na dalsi z fady bojovnic. Od ni si poté Zivotem ponese
zavazek v podobé malého syna, se kterym se v pravy cas setkd. Trojice temného
Zenstvi je dovrSena. V tuto chvili, kdyz potkal tyto tfi bojovnice, se téZ poprvé
setkdvd se samotnou bohyni smrti, o které budu hovofit nize - S Morrigan
v podobé Eis Enchen. V tuto chvili odchézeli jako nepiatelé, nebot’ se spolu
neusmifili. To nastane az pfi velkém tazeni krdlovny Medb Ulsterem. Pokud mél
podle vésténi pred sebou takovyto Zivot, musel se naudit Zit s pfedstavou smrti
a symbolicky ji porazit a byt od ni porazen. Béhem velkého dobrodruzstvi
Kradeze s ni bude pii brodech denné 1éhat. Bylo nezbytné ji zaclenit do svého
Zivota.Vzdyt Morrigan byla v podob& vrany nebo mladych ¢i starych Zen jeho

¢astym navstévnikem a privodcem.

Spécha za Emer. Zvladne nespat, po cesté zpét obohatil ti¢ni brody o spoustu krve
z tél stovky zabitych muzi. I zavére¢ny ukol splni. Pobije osm muzi ze tii
skupin, ptiCemzZ bratfi Emer vyvaznou Zivi, a ji i sestru unese na svij hrad.
,KIivy“ Forgall se sdm neSt'astn€ zabije pddem z hradeb.

I konala se svatba a vSe probihalo, jak mélo. Jen kdyz muzové Ulsteru poZadovali,
aby bylo zvyklosti uc¢inéno za dost a kral Conchobor mél spat s Emer prvni
noc, Cichulainna opét popadla jeho zufivost. Rychle ho poslali na Sliab Fuait,
odkud mél ptihnat veskerou havét’. Tak i u€inil a zklidnil se. Fergus a Cathbad
se zatim zarucili, Ze tu prvni noc budou spat mezi Conchoborem a Emer. Pak
uz spolu Zili §tastng a nic je jiZ nerozd&lilo.!*”

Jeden pfibéh skondil. Tento ivodni, tento zafatek Cuchulainnova Zivota znél

vlastn€ jako pohadka, svatbou dvou milenci na zavér jako tradi¢nim koncem. Ten

zpéteCnicky duch byl naprosto poraZen i na svatebnim loZi pfi prvni noci. Nas§
svétly hrdina do sebe b&¢hem svého dospivani, které doposud neskonéilo, vstiebal
dvé tradice. Tu novou, které se mu dostalo od muZzi z planiny Emain Macha a tu
ptedeslou, pro kterou si zaSel ke Scathach do Alby. Prekrocil prvni prah, kolikaty

uz, ale vZdy ten prvni a pro tuto chvili skute¢n€. Nyni ho jiz ¢eka to, pro co se

) Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Kapitola Cuchulainn’s Courtship of Emer and his Training in Arms with
Scathach.
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vlastné narodil, a co by bez n¢ho nemohlo byt. Ted uz pfed nim stoji ukol, pro

ktery se narodil, a o kterém také zejména véStila Scatach — Tdin.

4.4 Hrdina Ulsteru

Celé Cuchulainnovo mladi lze zakondit uznanim, kterému se mu dostalo tésné
pred valkou s kralovnou Medb. To, ¢eho se mu nikdy nedostalo od muzi
z Ulsteru, pfiS§lo v manifestni podobé ze zasvéti, tak, Ze 1 ulsterSti muzi museli

uznat Cuchulainnovu vyjimecnost.

Jednoho dne chce Bricriu, Slova jizlivého, poradat oslavu. Muzi Ulster§ti odmitaji
pozvani od né&j pfijmout, protoZe vi, Ze by zase mezi n€ rozesel svar. Kdyz vidi,
ze nechtéji pfijit, vyhroZuje, Ze svar mezi né rozeseje i tak. A tak pfijmou.
Bricriu je vérny své povésti, a tak okamZité zacina podnikat vSe k tomu, aby
dobra pohoda na oslavé brzy skoncila. Po netspé$ném pokusu o roze$tvani
muzi, se vybird jiné prostfedniky.

Témi byly Zeny tfi nejvétSich ulsterskych bojovniki: Emer a Zeny Conalla
Cemacha a Laegaire Buadacha. Zeny bohuZel neprokoukli Bricriuovu lest
a zacaly se pfit o to, kterd z nich ma vyznamné;j$i postaveni u dvora. Kdyz se
mezi sebou nedohodly, nezbyvalo nez aby si vydobyly své opravnéné postaveni
skrze své muZe. A tak muzi, chté nechté, museli zacit héjit postaveni svych Zen.

Protoze hrozil i boj a niCeni a krveproliti, Conchobor se rozhodl chytie mladiky
poslat do Connachtu, kde pro né€ pfipravili tfi zkousky. Ve vSech tfech
vitézstvi nechtéli ani slySet. Medb a Ailill nechtéli ani jednoho rozéilit, a tak
Medb vymyslela, jak je rozsoudit, aniZ by na tom provincie méla ujmu.
Kazdému osobné&, mezi ¢étyfma ocima, piedala jeho odménu. Laegaire obdrzel
bronzovy pohar, Conall stfibrny a Cuchulain zlaty. Na konci je jesté vyzvala,
aby svou odménu ukazali okoli az v Ulsteru.

V Ulsteru, po odhaleni odmén, se schylovalo k tomu, ¢eho se Medb obavala —
nevole dvou horSich bojovnikii. Sencha je proto poslal na Curoiovo izemi, kde
meli byt na strdZi. Pouze Cuchulainn byl schopen Celit stinu, ktery tam na né

cekal. Curoi i jeho Zena uznali, Ze on ma pravo honosit se titulem nejlepSiho
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bojovnika Ulsteru. To ale soupefi opét nepfijali. Narkli Ctchulainna, Z¢ mu
pomahali jeho ,,pratelé” ze sidu.

Pfi feSeni tohoto problému zavitd do Ulsteru podivny tvor, skiet, Uath bylo jeho
jméno, a ten hned vynesl prosbu, se kterou do zemé€ pfiSel. Hledal ¢loveka, ktery
by byl pevny ve slovu svém a byl by schopen dodrzet s Utahem dohodu. Jesté
takového nebylo. Luagaire se hned pfihlésil jako prvni. Pristi den Uath pftiSel
a seznamil ho s podminkami dohody. ,,Jednu noc, tu dne$ni, mi setne$ hlavu.
Ale zitra setnu hlavu ja tob&.” Jak bylo feceno, bylo udé€lano a skietova hlava
padala jiZ k zemi. Po chvili Uath vstal a vzal svou hlavu za pacesy a nasadil si ji.
Pristi den pochopiteln€ Laegaire odmitl pokracovat ve hite. Stejné uspél 1 Conall.

Ttetim byl Cuchulainn. Obrovu hlavu setnul tak, jako asi nikdo pfed nim. Velka

podivand to byla pro pfihliZejici, kazdy védé€l, jak smutné bude potupné
odmitnuti Chichulainovo piiSti den. Ale v konfrontaci s mozZnosti smrti se
hrdina nezalekl a byl ochoten dodrZet slovo. Pfi jeho pokleknuti se Uath
proménil v Curoie a celému lidu uslterskému oznamil, kdo jest nejlep§im mezi

bojovniky provincie Ulster."® 8

Trickster Bricriu posunul pfibéh zase dél. Po styku se zasvétnim svétem své duse
mél predvést Cuchulainn svému spolecenstvi, co se nového naucil. Nebylo o tom
pochyb, ale o zélezitosti, o kterych neni pochyb, se ¢asto vedou nejveétsi diskuse.
Byl nejlep§im bojovnikem. Ve Skotsku jeho schopnosti je§t€ vzrostly. Prvni
zkouska u krdlovny Medb byla hlavné o sile, ktera touto soudcovskou roli musela
snést dalSi posméSny kousek od svého uladského kolegy. Druhd zkouska uz vice
sahd do oblasti zdsvéti. Krdl Curoi je povaZovan za ‘m)'ltického krale oblasti
Munster. Jeho schopnost kouzlit ho posouva do star§ich Casi, mohl by patfit
do lidu bohyné Danu. Nékteré zpravy ukazuji, Ze by mohl byt vytvofen a objeven
podle stardi, je§té predkeltské predlohy. Je oznatovan za praotce Erainnu, vladce
svita nebo hromovladce. Pozd&ji je Chchulainnem zabit."™® V Mase se ukaze
v pfevleku démona. Mohlo by to znamenat, Ze netvorem, ktery zabil Coinchenn,
byl praveé on. TakZe stoji za vznikem gae bolgy. V kontaktu se zdsvétim také uspél

Cuchulainn nejlépe. CoZ mu je dokonce vy¢€itdno. Zavérecna zkouska potvrdi jeho

%) Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Kapitoly
Bricriu's Feast, and the War of Word sof the Women of Ulster a The Championship of Ulster.
199) Vigkova, Jitka: Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri, 2002. Str. 78.
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suverenitu. Spravny bojovnik umi drZet slovo a to Cuchulainn prokéaze. Timto se
dostava vetejného uznani od obyvatel Ulsteru.

Dodrzet slovo nedokdzali nejenom Conall a Laegaire, ale na pocatku ani
dokonce kral. Stejné tak jako zastupci Uladu opousti Clichullaina tésné pired
odjezdem do Skotska, tak nyni on opousti je. DokaZze se vymezit vici
kolektivnimu nevédomi a tim se stdva hrdinou, ne pokladem stfeZzenym drakem.
Nastupuje tim cestu individuace. Vedle tohoto pokroku dokazal hrdina rozeznat
prvky persony a duse v jeho Zivot€. Byl spolecnosti pfijat, coZ je nutné, a od ted’
bude mit nepopiratelné misto v ni. Ziekl se nékterych svych velikasskych ideald,
jako tfeba na planin€ Emain Macha, kde musel chlapce poZadat o pfijeti, tedy
vlastné i o odpusténi. Hillmanovsky feceno, ucinil ¢ast procesu vrlstani dold,
zapustil kofeny zde na zemi. Tak za urcitych okolnosti dostal jejich podporu, kterd
se projevila zejména té€sné pred jeho smirti.

Vedle této pomoci si vyslouZil pomoc pfimo z temnot a podsveti, ke kterému
naSel ty spravné mosty, jak vyplyvad z knihy Hillmana. Pfijal animu ve vSech
jejich podobéach. Nejprve tu ,,zlou”, kterd ale svym nepiijemnym charakterem nuti
Cloveéka ke zmén€ situace. A na druhé stran€ animu, kterd je schopnd ukazovat
cesty a otevirat brany netuSeného poznani, kam by bez té prvni nepfiSel. S t€émito
pomocniky na obou strandch bude nyni Celit mocnym nepfiteliim, a to nejen
Medb.

Podle Campbellovy osnovy, Cilichulainn pfekrodil prvni prah, kdy bylo nutné
opustit staré spoleCenstvi, ve kterém se hrdina narodil, a které prertistal. N4§
hrdina se vydava na dobrodruZstvi, kde uz bude sdm &elit problémiim a zkouskam,
které se na n&j budou hrnout ze vSech stran. Podle Campbellova obrazu
monomytu totiz piestupuje hrdina b&hem iniciace ,,...do snové krajiny podivné

proménlivych tvarti, kde musi pfekonat fadu zkou$ek. Hrdinovi jsou ku pomoci
rady a amulety a tajni agenti nadpfirozeného pomocnika, jehoZ potkal pied
vstupem do nezndmych kon¢in. Nékdy si také hrdina poprvé uvédomi, Ze existuje
vlidna moc, jez mu usnadiiuje jeho nadlidsky tkol.“'*” V dalsi kapitole uvidime,

jak se tito pomocnici a agenti projevi.

1) Campbell, Joseph: Tisic tvdFi hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékai. Praha: Portal, 2000.
Str. 95.
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5. Iniciace

JelikoZ si nyni budeme vykladat o Tdin bo Cuailnge (TazZeni za bykem z Cooley),
je vhodné bliZze ptedstavit krdlovnu Medb. Pfi etbé vyprdvéni se nemiZeme
zbavit dojmu, Zze méla nevytizené ucty s Conchoborem z Ulsteru. V dobé& Tdin je
jiz kralovnou Connachtu, kterému vladne ze svého hradu Cruachan. Dovidame se
téz, Ze je dcerou byvalého nejvyssiho kréle Irska. Jeji jméno ve volném prekladu
znamena ,,opojnd“, coZz se zdd vzhledem k jejimu promiskuitnimu Zivotu
pochopitelné. Greenova'®Y o ni pide, Ze dfive byla dokonce Zenou krale
Conchobora. Poté od n¢&j utekla i s krdlovskym bykem na jih. To, jak uz bylo
feCeno, u Kinselly ani u Lady Gregory nenajdeme, ale jisté z jejich knih alesponi
je, Ze se o ni uchdzel. Jako ndpadnik vSak prokdzal malo Stédrosti, a tak neuspél.
Casto je vidéna jako euhemerizovana bohyn& zemé Irska, se kterou se kazdy kral
musel pfed intronizaci spojit, pro co uz ziejmé na rebelantském severu neméli
pochopeni.

Toto ,rebelantsvi“ a vystfednost severni Casti ostrova ndm padne do oka
po precteni nékterych z knih,'? pojednavajicich o zemépisném a historickém
prehledu ostrova. Uzemi Ulsteru se vé&tSinou popisuje jako zdsadng odlisné
od zbytku ostrova — at’ uz se jedna o pfirodni podminky nebo kulturni zdzemi, coZ
nas vlastn¢ dnes ani moc nepiekvapi. Tato rozdilnost, jak vidno, se projevuje jiz
vice stoleti.

Irsko bylo vté dobé jest€ matriarchilni. Proto byl byk tak dulezity. Jako
symbol ho miizeme najit v mnoha starych ptedpatriarchalnich kulturdch, od Indie
po Malou Asii. Zejména Kréta je zndma svymi by¢imi tanci.'®® Jenze zde v Irsku
pravé v ,pfedvecer” Tdin tento byk, velky byk Irska, piebihad od Zeny, kralovny
Medb do stada jejiho muze Aililla. V jejich zndmém polStarovém rozhovoru si
vzajemné vypoclitavaji své statky, aby si jen tak pro sebe zjistili, kdo je majetnéjsi,
tedy kdo se miiZe povazovat za vice vazeného. Zde muZeme podotknout

zajimavou véc. Kralovna vypocitava, kolik muzii se o ni uchéazelo a s jak pocetnou

1D Green, Miranda Jane: Keltské myty. Praha: NLN, 1998. Str. 36.

192 Napt: Moody, Theodor W. a kol.: Déjiny Irska. Praha: NLN, 1996.

1) Gimbutas, Marija: The Gods and Goddesses of Old Europe. Berkeley: University of Kalifornia
Press, 1974. Str. 93.
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druzinou pfisla do Cruachanu. Méla kolem sebe pry sto padesat nejlepSich muzi,
a kazdy z t€ch muzi mél kolem sebe osm muzi, a kazdy...Takto chvili pokracuje,
ale Ctenafi neni nic podezrelého. Kdyz byl v&dci'® tento zastup lidi spoéitan,
dosli k pfekvapivému zjisténi, Ze oddanych muzi kralovné Medb bylo néco kolem
Ctyficeti miliard, coZ by se ani pii té nejlepsi viili na Irsky ostrov neveslo. Presto
maji vSeho oba dva upln€ stejné, aZ na byka Finnbennacha (,, bélorohého “)165),
kterého nyni jiz vlastnil Ailill. Podobny se nedal nikde sehnat, snad jen v Ulsteru.
Byka by dostala, ale svou neSetrnou politikou o tuto moznost pfisla, tak si pro n¢j

musela jit s vojskem.

5.1 Pocatek Tazeni

,»Psychologicky pojato to ma znamenat, Ze libido jako sila Zadostivosti a snaZeni,
v nejsirsim smyslu jako psychickad energie, je nasemu ja zcasti k dispozici, zcasti
se v§ak vuci nému chova autonomné a pop¥ipadé ho urcuje do té miry, Ze ho bud
uvddi do néjaké zlé situace, nebo Ze témuz ja otevie néjaky necekany dodatecny
zdroj sily. 59

Kralovna Medb shromazdi obrovské vojsko. Na jeji strané jsou vliddci Munsteru,
Leinsteru, bratfi jejiho manzela Aililla, prfebéhnuvsi Fergus se svymi lidmi
z Ulsteru i vyborné jednotky Galienti. Napadnout Ulster se chystd o podzimnim
samainu, kdy se slunecni btih nofi do podsvéti a muzové Ulstersti uléhaji se
svymi bolestmi. Fergus je ale varuje. Pouze Cuchulainn a jeho otec Sualdam
jsou schopni se postavit této armadé. K Medb pfichazi v€Stkyné Fedelm, ktera
se veésténi naudila v Alb€, a prorokuje Connachtu prohru. Ale to uz Medb
nezastavi. S touto Fedelm o chvili pozdé&ji ma Cﬁchﬁlainn schiizku, tak na n¢j

natéSené nepratelské vojsko musi pockat.

164) Campbell, Joseph: Myty zdpadu - Pfedstavy o bozich v déjindch civilizace. Praha: Pragma, 2002. Str
36.

16) Zrozeni téchto zazraénych bykld je pokazdé podrobn& vykladano. Jejich jména jsou Donn
a Finnbennach. Donn je ten Ulstersky a je hnédy. Finnbennach je nazyvan ,, Bélorohy“. Na pogatku
tohoto mytu stoji dva Earod&jni pasaci vepiti Rucht a Runce, ktefi zpodatku byli pfateli. Pomluvy lidi
v nich v8ak vyvolaly jesitnost a nesvary. Vzapéti si za€ali délat naschvaly, Ze uz nebyli s to dostat svym
povinnostem. Tak byli vyhnani. Zagali se proméiiovat v rizné podoby, a tak spolu zipasili. Jednou jako
ptaci, pak jako vodni nestviry. Pies vale¢niky a jeleny dospéli k malickym Eerviim. Pokazdé s novou
formou pfijali i nové jméno. Jako €ervi sidlili v pramenech fek, ze kterych pili kravy krdlovny Medb a
Déireho mac Fiachna. V nestfeZeny okamZik byli pozieni. Dvéma takto vybranym kravam se nasledné
narodili dva nejskvélejsi byéci, které kdy Irsko vidélo. (Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from
the Irish epic Tadin Bo Cuailnge. London: Oxford University Press, 1970. Kapitola The Quarrel of the
Two Pig-keepers, and how the Bulls were Begotten.)

1 Jung, C. G.: Vbor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 98.
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Zacinaji jakési dovednostni soutéZe, kterych si Cuchulainn vymys$li spousty.
Napiiklad piejeti kmene dubu na jeden pokus, pii kterém zahyne tficet
bojovnikli, az Fergus pomtize Irim postoupit. Na§ hrdina opét na svého
soupete pusobi hriizostra§né a soucasné jsou jim vSichni okouzleni, i pfestoze
na né v noci metd kameny z prakii. Tak postupné pobiji Medbino vojsko.

Zacina se objevovat bohyné vélky v podob€ vrany a varuje Donna, hnédého byka,
ze ho Medb hodla unést. Sice se svym stddem krav utika, ale kralovna ho pfece
jen ziskd. Za to Cuchulainn zabiji, zabiji a zabiji. Timto zplsobem to dal
uZ nejde, a tak Irové uzaviou s Clchulainnem smlouvu o nettoceni a vysilaji
za nim k brodu bojovniky na souboje muZe proti muzi, ve kterych Cuchulainn
vitézi. Pomalu se ve vojsku §ifi strach a nikdo nechce jit, i kdyz maji slibenou
za vitézstvi kralovskou dceru Finnabair. Casto vak na druhou stranu nechtgji
bojovat s holobradkem, proto si musi Cichulainn nasazovat fale$né vousy.
Medb by potiebovala pro souboj ziskat Ferguse, ale ten se zdrdha. Opije ho
apo ,pfizni kralovninych stehen“ udé&ld cokoliv. Musi to vSak ud¢lat
s dfevénym mecem, protoZe mu ten pravy zatim Ailill v zdchvatu Zérlivosti
schoval. Pro Cuchulainna je to pochopiteln€ velice zabavné, kdyz vidi svého
byvalého ucitele s dievénym mecem a k tomu je$t€ po vasnivé noci. Fergus
na chlapciiv vysméch reaguje: ,,I kdybych me¢ mél, nenapfahl bych ho proti
tobg. A ted’, ted’ mi ustup!“ Clchulainn pfekvapené souhlasi s tim, Ze az bude
po ném pozadovat ustoupeni, vrati mu to.

Ujednani se porusilo. Opét zadina vyckavaci, ob&as nefér valka. Jednoho dne se
proti hrdinovi objevi krasna mladd divka, pry kralovského pilivodu, a nabizi
se mu. V névalu jinych povinnosti Cachulainn odmita. ,,Dobfe, nechtél jsi me,
ale od této chvile budu stebou zle zachazet!” Pochopitelng, Ze to byla
Morrigan. Pristi den ho napadne krava s Cervenyma usima, zrovna kdyz se bije
s nepfitelem. Poté se mu ve vodé¢ omotd kolem nohou thof anakonec
ho napadne vlk. VSechna zvifata zneSkodni, ale nesoustfedénost na nepfitele
zapticini mnohd zranéni. Objevi se stard stafena a ta mu da napit tfikrat mléka.
Je unaven, potiebuje pomoc a spat. Laega, svého vozataje posila do Ulsteru pro

pomoc.'¢?

167 Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Str. 52 — 156.
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Cuchulainn je opét postaven pred tézkou zkousku, kdy je opuStén vSemi t€mi, se
kterymi pobyval a kterym pomdhal, a musi celit problémim sam. I kdyz
na druhou stranu, v ptipad€ vypocitavych ulsterskych muzii mozna neni o co stat.
Zejména v tuto chvili je vidét ta opuSténost, o kter¢ mluvi Freud, Jung c¢i
Campbell. Tato opusténost vyvrcholi tésné€ pred setkanim s jeho otcem. Jediny,
kdo mu neustale stoji po boku, je jeho vozataj a pfitel Laeg, ktery je vzdy tichy,
umirnény a racionélni.

Dokaze Cuchulainna uklidnit a v pravé chvili, kdyz Cachulainn je ve své
zufivosti, mu dat dobrou radu. Podobd se tak Kr$novi, ktery pifi velké bitve
na Kuruové poli stoji po boku Ardzunovi a zasvécuje jej do tajemstvi Zivota.
V tom je nepopiratelny piinos tohoto tajemného spole¢nika, ktery Cuchulainna
u¢i chladnokrevnosti, kterda mu doposud chybéla. Diky nému se také u hrdiny
zalina objevovat, feknéme, Ziti ve dvoji roving, kdy na jedné stran¢ je stile
loajalnim bojovnikem Ulsteru, ale soufasné jiz potfebuje prozivat i néco jiného,
neZ co sta¢i mazanym muzim ulsterskym - oddanost a obé&tavé prételstvi. Proto je
také schopen ustoupit Fergusovi. Laeg byl v keltské mytologii vozatajem
vozatajii. Patfil do zndmé rodiny bohyn€ Boann. Musel byt schopen ukocirovat
Cuchulainnovy nezkrotné kouzelné koné€ Liath Machu a Dub Sainglenna. Je
umiriiujicim rddcem, ktery by v pohadkach mohl vzdy byt kralem, ale stdva se
rad¢ji radcem hrdiny. Soucasné, jak uz bylo feceno, patfil do rodiny starych boht.
K tomu je dobré podotknout, Ze nosil plast’ s kapuci z havraniho pefi, patfil tedy
také do sluzeb kralovny smrti Morrigann.'®® Ukazuje tak cestu uv&domsni
k bytostnému Ja, je kladen do role cile, ke kterému vyvoj osobnosti ¢lovéka
smeéfuje. Jiz v pfedeS§lém souboji s Aife pomohl a vzpruzil Cuchulainna
z jeho trudomyslnosti, je tedy nejdilezit€jSim radcem, ktery md za kol
»--.08vobodit bytostné Ja z faleSnych oball persony (védomych postojit) na jedné
strand a ze sugestivni moci nevédomych obsahii na strang druhé.«!*® Proto také
jeho Zzivot v Ulsteru konc¢i spolecné s Zivotem Cichulainna. Je mu oddanym
druhem a oporou pfi soubojich s irskymi bojovniky pii brodech.

Jak pravi Jung, v nahlédnuti do vody je jeden z pocatkt individuaéniho vyvoje.

,»Len, kdo pohlédne do zrcadla vodni hladiny, uvidi predev§im sviij vlastni obraz.

1) Vigkova, Jitka: Encyklopedie keliské mytologie. Praha: Libri, 2002. Heslo Laeg.
') Jung, C. G.: Vybor zdila, svazek IIl. — Osobnost a prenos Brno: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 71.
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Kdo jde sam k sobé¢, riskuje setkdni se sebou samym. Zrcadlo nelichoti, ukazuje
véme to, co do n€ho pohliZi, totiz tvar, kterou svétu nikdy neukazujeme, protoze ji
zakryvame personou, maskou herce. Zrcadlo vSak je za maskou a ukazuje pravou
tvat.«!’” Béhem celého Tdin se vedly tvrdé souboje pH brodech, které t&sné pred
probuzenim muzi krale Conchobora vyvrcholil v souboji s Ferdiou. V téchto
soubojich Cdachulainn nahlizel do zrcadla vody, uzfel, co se skryva za maskou,
kterou nasadil. Vyrovnava se se stiny, které na né€j zjeho nevédomi tryskaji
proudem. Musi v sob¢& vstfebat a ocenit vSechny negativni vlastnosti, misto aby je
odsoudil a odstranil a uznal je jako moZnost a stav, ze kterého vychazi, jak by fekl
Thomas Moore.'”” Musi poznat a uznat své velikasské tendence, individualistické
naroky nebo na druhou stranu zase nebezpeénou moznost upadnuti
do kolektivniho nevédomi. T&mito vlastnostmi se vyznacovali vSichni jeho
protivnici, se kterymi se stfetnul u brodd. A jesté jednou zopakuji, Ze vZdy za nim
pevné stil Laeg a bude pevné stat i tehdy, kdyZ proti Psu pfijde jeho sestra ze sidu,
a kdyz proti Cuchulainnovi plijde protivnik ze vSech nejobavanéjsi, jeho bratr
ve zbrani — Ferdia.

Poprvé v ulsterském cyklu miizeme piivitat osobné tajemnou bohyni Morrigan,
bohyni smrti a valky. U Lady Gregory mrtvé bojovniky odvadé&ji do sidii Zeny,
které se vydavaji z té€chto sidlist’ na bitevni pole, kde muzi lezi. Tyto Zeny jsou
s ni spojeny. Odkazuji také ke germanskym Valkyram, které takovouto posledni
sluZzbu na tomto svété pro padlé Cinily v germénské mytologii. Tato bohyn¢ se
stejné jako bohyné¢ Macha objevovala v trojné podobég, jako Morrigit — Badb —
Nemain. Badb 1étd po vale€ném poli v podob€ vrany a Zivi se masem padlych
hrdinti. Nemain oproti tomu je zndmd pfedev§im svym wusidrdsajicim ktikem,
ktery se rozezni pii bitevni viavé a slabS§im jedincim pfitom vstavaji vlasy
hrizou, silnym berserkiim zase bojovou kieci. Morrigan do sebe spojuje tyto dve
bohyné a jeji jméno se obvykle objevuje, kdyZ bohyn& smrti jednéd jinak nez
navaleném poli. Toto jméno je vyklddédno jako ,,velka krdlovna® nebo
»kralovna Alb* — zla Zena, kterd useda spaci na prsa a ptfivodi mu tizivy sen.!™
Casto si, stejnd jako zde, vybirala své milence. Ti, kteff ji byli po vili, byli

poZehndni jeji pfizni a pomoci, jako napfiklad bih Dagda. Ale zle zatocila

9 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bmo: Nakladatelstvi Tomése
Jane&ka, 1998. Str. 118.

D Moore, Thomas: Kniha o dusi. Praha: Portél, 1999.

173 y1gkova, Jitka: Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri, 2002. Heslo Morrigan.
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s vytouZenymi milenci, kteff ji odmitli. Tak se chové i ke Cachulainnovi, kdy ho
v souboji s Lochem napadne nejdfive jako bezroha Cervend krava, pak slizky uhot
a nakonec jako vlk, v jinych verzich jako vi€ice.

Tato jeji posledni forma je asi nejzajimavéj§i. U Kelti byl vlk bran jako divoky
pes.m) Cuchulainn byl napadnut svym vlastnim rodinnym ptisluSnikem, pouze
v divocej§i podobé. Opét zapoli se svou vnitini ¢asti, tim druhym ja, které se
skryvd za maskou. Jako vicice by se mu ukazala divokd psi matka. Gimbutas
pfimo poukazuje na spojitost divokého psa nebo vlka s mési¢nimi bohynémi
starovékych kultur. Zejména upozoriuje na feckou Hekate, kterd byla ,,uctivana“
St€kajicimi a vyjicimi psy. Pes byl souasné€ v jejim kultu hlavnim posvatnym
zvifetem. Jako archeoloZka ukazuje mnoho archeologickych nélezi, nejen
z Recka.'™ V tomto setkéni s vigici se tak dovrsilo jeho setkéni s bohyni matkou,
kterou uz potkal mnohokrat ve své matce jako ochranitelku, v Emer jako milence,
ktera ale nejdfive musela byt o¢isténa od jednostranného pohledu na ni pii setkani
s Zenami, jako byly Uathach, Scathach ¢i Aife. Laeg je mu pomocnikem, kdyZ se
u¢i zit zivot ve dvoji rovin€. Znamena to neustdle stit uprostfed véci. Naucit
se stdit mezi protiklady. Na podatku procesu individuace musi hrdina nutné
pfestoupit prah nevédomi a v&€domé zacit rozliSovat protiklady, ale jednoho
okamzZiku rozpozna, Ze toto po¢indni je proti pfirodé samé.

Cesta k cili, k bytostnému J4, poté opét sméfuje zpateénim procesem, kdy je
nutné se zpétn¢ proménit v bozské dit€. Proto se mu také, tésné pred setkanim
s chybéjicim otcem, naposledy objevi v hrozné formé mateiskd bohyné, proti
kterd, v ur&itém smyslu, v podobé Medb bojuje. A& nejdiive jako privétiva'™,
posléze se proméni v nepfitele. Cuchulainnovi ukaze, Ze ,,...je také smrti vSeho
smrtelného. Vladne celému Zivotu: od narozeni pfes dospivani, zralost a stafi az
do hrobu. Je linem i hrobem, je prasnici poZzirajici vlastni selata. Sjednocuje
,dobré‘ i ,zI€’, ztélestiuje dva zpusoby existence matky nejen v osobnim, ale
i v univerzdlnim smyslu. Vyznava¢ by mél rozjimat o obou jejich aspektech se
stejnou vyrovnanosti. Prostfednictvim tohoto cvideni se jeho duSe ocistuje

od svych détinskych a nevhodnych pfecitlivélosti a zasti a mysl se otevira

nevyzpytatelné pfitomnosti, jeZ existuje nikoli jako ,dobra‘ nebo ,z14’ s ohledem

'™ Ibid., Heslo Vik.

17 Gimbutas, Marija: The Gods and Goddesses of Old Europe. Berkeley: University of Kalifornia
Press, 1974. Str. 169 — 171.

1) U Lady Gregory se pfedstavi jako dcera bohyng Boann.
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na jeho lidskou a détinskou potfebu, na jeho prospéch a trapeni, ale jako zakon
a obraz podstaty byti.“m)

Vzapéti se bohyné vraci a nechava hrdinu, aby ji poznal iz jiné stranky, coz
vSiem neumozZni, a v keltskych mytech takto bohyn¢ smrti znama ve skute€nosti
neni. U Cilchulainna ¢ini vyjimku. Ukazuje se mu opét jako matka pecovatelka,
ochratiovatelka, kterou poznal v détstvi. ,Setkédni sbohyni (kterda je vtélena
v kazdé zen€) je zavéreCnou zkouskou, jiz je zapotiebi ke zjisténi, zda je hrdina
opravnén ziskat dobrodini lasky, coZ je Zivot proZivany jako schrinka
vé&&nosti.“"” Ted je moZnd jasn€&jSi pouzity Jungliv citat na zacatku této Casti
pfibéhu. Libido, nevédoma energie je ambivalentni. Nema byt ani na§im panem,
ani naS§im zotrofenym sluhou, k ¢emuz vz Cuchulainn pomalu sméfoval. Témi

ttemi dousky mléka vylécil vlastné ji v ném samém.

5.2 Setkani s otcem

. -..komplexy, které zatéZuji dusi, jsou védomé ,preneseny’ na obraz boha, coz
predstavuje pozoruhodnym zpiisobem primy opak k aktu potlaceni. PFi potlaceni,
respektive vytésnéni, jsou komplexy prenechdviny nevédomé instanci tim, Ze
clovék preferuje to, aby je zapomnél. U naboZenského cviceni ma vsak prave velky
dosah to, Ze si ziistdvdme svych potizi, tj. ,h¥ichi‘ védomi. “'™®

V Campbellové knize néasleduje po kapitolich Zena jako sviidkyné a Setkdni
s bohyn* hned ta s ndzvem Usmireni s otcem. Je to tak jeden z mala momentd,
kdy se v této préci s touto osnovou shodnu. Poté, co se Clichulainn v pfedchazejici
kapitole setkal s €arodejnym, sviidnym i matefskym aspektem bohyné, na n&j nyni
¢eka setkani s otcem. Ale jelikoZ vliv svého otce pocitil tak moZné jednou ve

svém Zivotg, bude nutné ho nejdiive poznat a poté se s nim usmifit a pfijmout ho.

Jak je tak vyCerpany, vidi blyskani zbrani v nepfatelském tdbofe. Z toho je docista
roztesknén a zafve tak mocnym hlasem, Ze démoni potulujici se kolem tohoto
mista fvou snim. Mnoho muzi zemfe tim kiikem. Nemain zahali tabor
do mlhy a pfipravi tak misto a ¢as na prichod bozského mladika, krasného

a vysokého, do zeleného plasté zahaleného, s Cernym S§titem, ktery kraci

179 Campbell, Joseph: Tisic tvari hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch véki. Praha: Portal, 2000.
Str. 110.

"7 Ibid. Str. 113.

) C. G. Jung: Vybor z dila, svazek VII — Symbol a libido. Brno: Nakladatelstvi Toma%e Janecka,
2004. Str. 93.
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smérem k hochovi. Nikdo z nepfatel ho nespatii, jen Ctichulainn a Laeg. ,,Pfitel
ze sidu, nebot’ tam védi, Ze je pro mne tézké vzdorovat ¢tyfem provinciim.* Je
to jeho bozsky otec Lug, ktery pfichazi na strdZ za néj, aby si mlady
Ctichulainn mohl na chvili odpo&inout. Usne a spi celé tfi dny, kdyZ piedtim
od saminu po imbolc o&i nezamhoufil. Lug ho 1é¢i a dava pozor na nepratele.
V té chvili také z Machy vyjiZdi na pomoc asi sto padesat chlapcti, ktefi nejsou
v bolestech. Cuchulainn je pfipraven, avSak zatim ani netu$i, na co se

pripravoval. 179)

,JUkolem hrdiny, ktery se hodl setkat s otcem, je oteviit pfes viechen strach svou
dusi natolik, aby dozral k pochopeni, Ze vSechny ohavné a Silené tragédie tohoto
nekoneéného a nemilosrdného vesmiru maji svilj smysl ve vzneSenosti byti.
Hrdina pfesahne Zivot s jeho podivnou slepou skvrnou a na okamzik se pozvedne
k bleskovému pochopeni zdroje. Spatti tvar svého otce, porozumi — a otec a syn se
smiF.“'®” Campbell ve své knize pfedstavuje mnoho myti, kde hrdinové &asto
jako sviij ukol musi pravé dosahnout mista otce. Cuchulainn ho nehleda, alespoii
ne védomé. U Ulstefanti ma pfece otce, svym zpusobem mu byli otci vSichni
tamni, protoze byl ddn na vychovani vSem. Ale vid¢€li jsme, Ze jejich pomoc byla
¢asto polovicata. Citil se mezi nimi sdm. Na valeéném poli se uz necitil sdm mezi
nékym. Tam uZ doopravdy sam byl. Lze fici, Ze i kdyZ byl pfivyknuty na samotu,
pfece jen si, nevédomé, vyhledal svého boZského otce na pomoc.

Moore i Hillman se podrobné zabyvaji motivem chybégjiciho otce. Tyto motivy
se snazi aplikovat, jak je pro jejich Skolu bézné, ve své terapeutické praxi.
Hillman si dokonce dovoluje, v rdmci moZnosti, kritizovat dobromysiného tatku
z americkych seridlii. Nepfitomnost, neviditelnost otce hodnoti takto: ,,Jeho svét
se nezjevuje v t€chto kulisach, protoZe je mimo scénu, jinde, je neviditelny. Otec
musi byt jednou nohou v jiném vesmiru, musi mit jedno ucho nastrazené pro jiné
zpravy. Nesmi ztratit kontakt se svym osudovym voldnim a zapomenout
na povinnosti, jez ma k touze srdce a k obrazu, ktery sam zt3lestiuje.“'®? Otec je

udrZovatelem kontaktu s okolnim svétem. Tento rozdil miZeme vidét u muslim-

1) Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Str. 168 —
169.

180 Campbell, Joseph: Tisic tvari hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékii. Praha: Portal, 2000.
Str. 136.

') Hillman, James: K/ic k dusi. Praha: Portal, 2000. str. 82.
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skych rodin. Sam jsem se setkal s tim, jaky je rozdil mezi iranskym otcem doma a
na vefejnosti, natoz pak matkou. Otcova zakladni hodnota pro rodinu spociva
v udrZovani spojeni stim, co je jinde. V tomto radikdlnim pohledu Hillman
pokracuje, kdyZ prohlasuje, Ze lepsi nez neustélé vy€itani otctim by bylo zeptat se:
Kde by tak tita mohl byt, kdyZ ,,neni doma*“? V zavéru se Hillman pokousi tuto
otazku osvétlit. V konkrétnosti nemuiize vysvétlit, co to piesné znamend ,,chybét®,
ale snazi se to pfiblizit. Spravny ,,chybéjici“ otec, na rozdil od otce, ktery zahrne
dit€ i sebe kvantem infantilni krasy, se od ditéte u¢i. U¢i se od toho ditéte, které¢ho
bylo mozno poznat i ztéto price. Ditéte naplnéného daiménem, ktery snim
lomcuje, aby i otec, tak jako dité, dostal moZnost jit za svym cily, sny, aby
naslouchal svému daimoénovi. Pak miZe i ditéti dat lepSiho otce, ne jen otce, ktery
postavi dit na piedestal zboZiténi a bude ho mit za modlu.'®?

Moore, ktery se snazi vzdy v problémech a nepfijemnostech hledat misto
viniki mozZnost, predispozici, kterdA ndm ukaZe, ze kdyZ ne normdlni, tak jsme
alesponl ,,n&jaci”, vidi v nepfitomnosti otce Odyssea moznost pro jeho syna
Telemacha.'® Tak stejné pravi Franzova: ,,...u chlapce bez otce je vSechno, co ho
pfedurcuje k tomu, aby se stal hrdinou, zesileno a vystupfiovdno, protoze sim
musi hledat svou cestu a je nucen rozvijet samostatnost a pocit zodpovédnosti,
zatimco ten, kdo stoji pod vedenim otce, ktery mu poskytuje oporu, je k takovym
vykonim podnécovan méné. Zatimco pro druhého pfedstavuje otec vnéjsi obraz
,usp&s$ného muZe’, stava se tento obraz u syna bez otce vnitini realitou a pohani ho
k jeho uskutetnéni.“'®*® Ciichulainn si miZe v du$i nechat utvafet imago otce.
Jelikoz je uvnitf, tak blizko a soucasné tak daleko, dlouhou cestu urazi, nez ho
vytvori, nebo lépe znovuobjevi. Byl tu celou dobu nepozorovan — napf. bozské
dary té€sné pfed pfichodem ke Scéithach. Po tomto zhodnoceni je moZno otce
chépat jako tyrana, ktery se nechce ukdzat svému synovi, ale ktery mu je neustéle
nablizku a n€kdy ho dokonce zkouSi. Jen Joseph Campbell takovychto
synootcovskych vztaht ukazuje celou fadu.'®>

Cuchulainnovo setkani s Velkou bohyni matkou musel byt silny zazitek. Nic se

nechovalo tak, jak by mélo. Od vSech pfedchozich Zen se mohl dockat pouze

"2 Ibid. Str. 86.

183) Moore, Thomas: Kniha o dusi. Praha: Portél, 1999. Str. 51.

189 Franz, Marie-Louise von, Jungova, Ema: Legenda o Grdlu. Praha: Portal, 2000. Str. 37.

183) Campbell, Joseph: Tisic tvaFi hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch véki. Praha: Portal, 2000.
Zejména kapitola Usmireni s otcem.
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jednoho jasného chovani. Emer byla pro néj vysnénou milenkou a byla kladnou
postavou, zatimco Zeny ve Skotsku byly jeho nepritelkyné. Ve bylo bud bilé
nebo ¢erné. V Morrigan se setkal s jednotou protikladii, kterou do té doby tak
jasn€ nepotkal. Jeho osobnost se zaCind v individua¢nim procesu dostivat dal
a dal. Takové zji§téni v§ak nemusi vZdy nechat ¢lovéka ledové chladnym. Nahlédl
za oponu lidské komedie, objevil tak jeden problém, ktery ¢loveéku ztrpluje Zivot,
ale urcité vzapéti zjistil, Ze rozpoznani téchto pravd nepfinasi ¢lovéku tlevu ani
uzdraveni. Cuchulainn se hrouti a pfi¢inou neni pouze fyzické vycerpani. Je sdm,
a kdyz konetné mohl usnout a spi, vypada tak bezmocné a mali¢ce. Pozice
v Ulsteru, kterou tak dlouho budoval, se nahle zbortila a na chvili se tak dostal
opét do fiSe nevédomi, které se ho ted’ zmocnilo. ,,Zhrouceni védomého postoje
neni Zadnd maliCkost. Je to vZdycky maly zanik svéta, pfi némzZ se vSechno zase
vraci k po&ateénimu chaosu. Clovék je vyhoitén, desorientovén, lod’ bez kormidla
vydana napospas naladdm zivld. Alesponl tak se to jevi. Ve skuteCnosti vSak
Clovék upadl zpét do kolektivniho nevédomi, které od této chvile piebird
vedeni.“!%®

Sice bylo fe€eno, ze si Cuchulainn obraz otce v sobé utvarel, pfece ho uréitou
mérou potlacoval, coZ poté vedlo k jeho projekcim na okolni moZné postavy otcd.
Nastesti pfiSel zdsah do jeho védomi, ktery byl mnohem silnéjsi, a ten dopomohl
ke zruSeni projekce a presunuti do oblasti ,,boZského otce”, na kterého je
v posledku tento obraz také projikovan.'®” Nyni se ukdZe pravy bozsky otec,
protoZe nyni je mozny prechod od détského obdobi v naru¢i matky do piisobnosti
otce, ktery se pro svého syna stdvd symbolem budouciho tkolu a pro dceru je
symbolem budouciho manzela.'® Situaci, kterd ho obklopuje, jiz Cuchulainn
nezvlada. Neni ve stavu, aby odolaval okolni irské viavé. Potfebuje na nékoho

pfenést své problémy. Tehdy mu poméhd Bohyn€¢ Nemain — Morrigan, ktera

'8 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek III. — Osobnost a prenos. Brno: Nakladatelstvi Tomase
JanecCka, 1998. Str. 57.

18 ...potlateni regresivnd vede k znovuoZiveni imaga otce. ,Konstelované’ (aktivované)
nevédomé obsahy jsou, jak vime, vidy zdroveil také projikovany, to znamena, Ze jsou bud
objevovany na vnéjSich objektech, anebo se alespoii tvrdi, Ze se vyskytuji mimo vlastni psyché.
Nékde se musi potladeny konflikt a jeho afektivni zdirazn&ni znovu objevit. Projekce, jeZ vznika
v diisledku potladeni, neni jedincem provadéna vé€domé, ale d&je se automaticky, a neni ani jako
takova rozpoznavana, nenastanou-li zcela zvlastni podminky, které si vynuti vraceni, respektive
zrueni projekce.” (C. G. Jung: Vybor z dila, svazek VII — Symbol a libido. Bmo: Nakladatelstvi
Tomase Janecka, 2004. Str. 92.)

18) Campbell, Joseph: Tisic tvari hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékii. Praha: Portal, 2000.
Str. 126.
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po celém irském tabofe jeCi a soucasné svym mlhavym zavojem piikryva tabor,
takZe celé toto spolecenstvo- neuvidi, jaky spojenec k osamélému hrdinovi
pfichazi. ,,,Vyhoda’ projekce spocivd v tom, Ze se Elovek zdanlivé definitivné
zbavi trapného konfliktu. Zodpovédnost je nyni na nékom jiném nebo na vnéjsich
okolnostech. V naSem pfipad¢ vznikd ze znovuoZiveného imaga otce hymnus
namifeny k boZstvi, a to pod aspektem otce; proto zduiraznéni otce vSech véci,
stvofitele. Na misto lidského pé€vce nastupuje tedy boZstvi, na misto pozemské

lasky, l4aska nebeskd. !

Medb si nevi s Cichulainnem rady, a tak proti nému jest€ jednou zkusi poslat jeho
ptitele. Los tentokrat padl na Ferdiu, hrdinova spoluucednika od Scéthach.
Jejich spolecna Skola byla zarukou, Ze bude se sluneénim hrdinou minimalng
na stejné tirovni. Lsti a 1zi ho pfimé&ji, aby s nim bojoval. Clchulainn se tomu
brani, ale vazalsky smySlejici Alban je neustupny. Takovou podivanou vojsko
jestd nemélo. Ctyfi dny spolu zépasi u brodu. Narazili na sebe skutetni
bohatyfi, ktefi se ve svém uméni navzéjem vyrovnaji. Prvni dva dny dokonce
spolu velefi, oSetfuji si rany a spi. Tteti den uz Ferdia vi, ze pfisti den jiZ
nepoveceti.

Zavérecny den souboje je Ferdia celou dobu lepsi a ma navrch, a Cichulainn jiz
rekapituluje sviij Zivot, dokud ho Laeg nepostavi na nohy posmésky na jeho
adresu. Sdhne po gae bolga, ostépu, jehoz Spice se v nepfitelove téle rozevie
na tficet hrotii a potrhd mu tak vnitinosti. Tak se stane. Ale Zadn4 radost
z vitézstvi. Cuchulainn vi, Ze vyhrdl vlastn€ nefestn€. Je upin€ vyCerpan
a zlomen. Pfiteli neusekne ani hlavu, oplakdva ho a pohibi. Poté na chvili

odchazi ze scény.19°)

Jeho stav vypadal tak, jako kdyby zemfel a do hrobu k dlouhému spanku byl
uloZen. Po tfech dnech vSak vstal a vramci vidlky o Byka Donna musel celit
nejte€z8i zkousce. Nyni musi pfedstoupit pfed druha ve zbrani Ferdiu, ktery s nim

sdilel uCeni u Scathach. Ingeborg Clarusova Ferdiu ptedstavuje jako

18) C. G. Jung: Vybor z dila, svazek VII — Symbol a libido. Bro: Nakladatelstvi ToméSe Janetka,
2004. Str. 91. ‘

199 Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Kapitola Combat of Ferdia and Cuchulainn.
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Cuchulainniiv stin, zde stin par excellance.'? Zde vidime naznak, e individuadni
proces neznamend nic ve smyslu, Ze pokud se ndm povede jednou urcitému
problému postavit, tak na né€j podruhé nenarazime. Znamena, Ze my, jakoZto lidé,
nikdy ve svém Zivot€¢ nebudeme beze stinu a neustile si musime byt védomi
svych stinnych stranek. Ferdia je hodné¢ podobny Cuchulainnovi. Soucasné je
podoben jeste jiné postave, kterd je tim podobna i Chchulainnovi. Tim jinym je
Cuchulainntiv syn Connla, ktery bude druhym vskutku rovnocennym soupefem
naSeho uladského Psa. V obratnosti a ve zruCnosti jsou si v§ichni rovni, jen
Cuchulainn mé smrtici zbraii gae bolga.'®® Ti dva maji navic pouze lep$i vitalni
kondici, a kdyz porovname oba souboje, musime konstatovat, Ze Ferdia i Conla
byli té€sné pfed smrti lepsi Cuchulainna.

Ferdia mu ukazal jednu z jeho vlastnich stranek. Oddanost svému ulsterskému
panu. U Ferdii to vidime venormni formé&, protoze Medb nebyla jeho pani
a Ferdia byl povolan pfimo z Alby, kde se s Cichulainnem setkal poprvé. Od této
chvile uZ nikdy nebude bojovat stakovou vehemenci za krdle Conchobora.
Do popiedi vystoupi jeho soukromé zélezitosti. Po souboji s pfitelem, a poté jeste
se svym synem, ukonéi vSechny své velika§ské pozadavky. S iniciaci, kterou
prodélal s Velkou bohyni a svym otcem, uZ ani nemize jinak. Aby mohl nové
védomosti vstfebat, coz bude vstfebavat do konce Zivota, musi neustale
piekonavat své stiny, které se za nim budou i nadale objevovat. Pak pln€ oceni
novou pravdu, jestli to bude, jak piSe Jung, nutné: ,,Setkani se sebou samym
znamena nejprve setkani s vlastnim stinem. Stin je ovS§em uZlabina, Uzk4a brana,
jeZ je tryznivé t€snd, a toho nezlistane uSetfen nikdo, kdo sestoupi do hluboké
studny. Clovék ale musi poznat sim sebe, aby v&d&l, kdo je, protoZe to, co ptijde
po smrti, je neCekané nekonecny, rozsahly prostor plny neuvétitelné neurcitosti,
patrn€ Zadné uvnitf a Zadné vné, Zzadné nahote a Zadné dole, Zadné zde nebo tam,
zadné moje a Zadné tvoje, Zadné dobro a Zadné zlo. Je to svét vody, v némz se

Mrv

vznasi vSe Zivé, na Cas zastaveno, kde za¢ina fiSe ,sympatiku’, duse vSeho Zivého,

D Clarusova, Ingeborg: Keltské myty — Clovék a jeho ,,jiny svét®. Praha: Vy3ehrad, 2000. Str.
116.

9D O vzhledu, piivodu a pisobnosti gae bulgy se vedou odborné diskuse a spory. Na zakladd
indoevropskych jazykovych paralel je povaZzovana za pivodni a pak pfenesené pouZivanou
atributn{ zbrail soldrniho, pfipadné nebeského bozstva (,,blyskajici se/cosi/), za o§tép, blesk &i kyj.
Podle védskych mytt bih Visvakarman (,,vSeumél) vyrobil ,.ohnivou stéelu’ (dgnéjdstra), jiz nic
nemohlo odolat. Podobnou ni&ivou zbraii vlastnil i védsky Visnu. Jeho ohnivy véleény disk, metna
zbraii  oslepujiciho jasu Sudar$ana, se po zasaZeni cile vracel zpét... ,, (VI¢kova, Jitka:
Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri, 2002.).
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kde jsem neoddéliteln€ tim i onim, kde proZivam v sob& druhého a kde druhy
proziva mé jako ja.«'*>

Snad jen jesté dodejme, Ze poté, co doséhl svého nového uvédomeéni na mohyle
predki u Lergy, prestdva byt sam. Ted’, kdyZ nad nim otec bdi, a on se v ur€itém
smyslu sdm tim otcem stal, prichézi prvni vlastovky pomoci z Ulsteru, které jsou
jen pfedvojem. Jakmile pfestaneme byt zavisli na okolnostech, které se nas
dotykaji, vté chvili se i ony méni. Chtéli bychom fici, Ze se méni k naSemu

prospéchu, ale ony se zatim neméni k na§emu neprospéchu. UZ po nich netouZime

a neo¢ekdvame, ale ony se nabizi.

5.3 Probuzeni

., Ve svéem funkénim vyznamu uz symbol (ditéte) neukazuje zpét, nybrz kupredu,
kcili dosud nedosaZenému...Bez ohledu na svou obludnost se hermafrodit
pozvolna stava spasitelem, ktery prekovivad frotiklady - tento vyznam ostatné
ziskal uZ na relativné rané kulturni virovni. “**

Obdobi zimy a obdobi uréené pro kradeZ se naplnilo. Clchulainn vybojoval svou
bitvu za nové, vys§i védomi. Ale tim, Ze ,,obcoval“ i s druhou stranou,
po soubojich s Ferdiou, Zeny sidu vylévaji a sypou do feky 1é¢iva a zazratné
byliny. Z jeho psychologické roviny, tak jako kazdy spravny mytus , jak tika
Campbell, nyni se vypravovani pfesouva do roviny kosmologické. Vypravéni

pokracuje nasledovné.

Béhem bojii v brodu slibovala Medb hrdintim, ktefi §li proti Cichulainnovi, svou
dceru Finnabair. Ale neslibovala ji jen jim. Na konci TaZeni mnozi zacastnivsi
kralové a pani zjisti, Ze Medb poslibovala Finnabair, kde se dalo. Munstersti
bojovnici se proti krilovn& vzbouti, ale jsou pobiti.'”> O svétku imbolc
pfichédzi i vyléceni krdle Conchobora a jeho druziny. Ale je to 1éCeni velmi
zdlouhavé. Zatim ve své pevnosti spi jak medvédi. Cuachulainn vysild
Sualdama do Ulsteru, aby probudil space. Tam vSak o niem podobném

nechtéji slySet a jeSt€ jsou pobouteni vyruSovanim kralova odpocinku. Jakousi

) Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brmo: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 119.

Y Ibid. Str. 255.

199 Clarusové ve své knize (Keltské myty — Clovek a jeho ,,jiny svét“. Praha: Vysehrad, 2000.)
Cerpala z jinych pramend. U ni Finnabair za toto zemfe hanbou, coZ Clarusova vyklada jako konec
pro Medb. Se smrtf Finnabair odes§la moZnost regenerace.
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podivnou okolnosti si Sualdam zptisobi useknuti hlavy, a tou hlavou neustale
doradZi na muze, az se nakonec zvednou a formuji armadu.

Fergus Mac Roth je povéien sledovanim armady, a poté podava uplnou, dlouhou
zpravu. Fergus jiz fekl vice nez dost, a presto stale je§t¢ nejmenoval Conalla
Cernacha, Conchobora nebo Ctichulainna. Medb se méla na co t&Sit. Ulstefané
rozbili tdbor. Pfed bitvou u Garrachu jesté jednali Conchobor a Ailill o smiru.
Objevila se bohyné smrti ve v§ech svych podobach a véstila krutou bolest pro
Ulster i zbytek Irska. V noci navic neskute¢né fvala a pistéla, az z toho zemfelo
na sto muzi. Zatimco Ailill se na bitvu pfipravoval uZ v noci, sevefané délali
vSe pro to, aby se dostatené vyspali. Bitva zacne, az slunce bude ozafovat
krajinu.

Cuchulainn, vida rdno Ailillovu armadu, posle Laega do tdbora. Tam vSechny
zburcuje a oni nazi, tak jak jsou, chvataji nepfriteli naproti. Medb sama bojuje
a po Fergusovi zada totéz, ten svoli az poté, co dostane sviij me¢. Po chvili se
s mecem objevi pfed Conchoborem, schuti ho rozseknout na dvé pilky.
Conchobor diplomaticky uh4dda odloZeni souboje o chvili, a to tak, Ze poZaduje
vyjimeéné misto. Jdou na piilehly pahorek. Udery Fergusova meée do 3titu
krale jsou tak hlasité, Ze prilakaji Siroké obecenstvo. Chchulainn se dostavi
také a ihned vyzve Ferguse, aby i se svymi muzi ustoupil. Fergus poslechne
a stahuje se, a jelikoZ byl nejvétsi hybnou silou v armadé Medb, bitva konéi.

Medb ustupuje a Fergus ji kryje zdda. Soucasné s tim je prondsleduje Cuchulainn.
Z niceho nic se Medb pfitiZilo a spustil se ji krvotok. Musela zastavit. V mZiku
byl Clchulainn uni. Ale nezabije. Pouze tfikrat udefil do kmene stromu
anechal ji Zivou. Fergus jen na zavér shrnul velké dobrodruzstvi: ,,Kdyz je

stado vedeno kobylou, zabloudi a bude rozmetano.'*®

V zavérecné bitve jsou dva dilezité momenty. Na jedné strané si zde Clichulainn
zkouSi vpraxi své nové vydobyté védomosti a zkuSenosti. Oproti tomu,
spole¢nost krale Conchobora bojuje za své plné probuzeni. Z tohoto zavéreéného
mista v Tain skutené vyzaiuje souboj mezi druzkou byka a syny svétla a vitézstvi
téchto synd. To neustdlé ¢ekani na slunce, at’ uz na imbolc ¢i na poledne pred

bitvou, k tomu jasné ukazuje. To také miize odkazovat k postupné solarizaci

1) Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Téin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Kapitoly Ulster Rises from its Pangs, The Companies Advance a The Last
Battle.
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keltského spolecenstvi na Irském ostrové. Ve verzi Augusty Gregory je symbol
slunce hodné zvyraznény, neustdlé odklddéni probuzeni, az slunic¢ko bude na
vrcholu apod.197) »Zatimco cilem diiv€j§i mytologie bylo podporovat stav
lhostejnosti k modalitdim Casu a identifikaci s panujici nedualistickou zdhadou
veSkerého byti, cilem nové byl pravy opak: podporovat in v oblasti ¢asu, kde
subjekt a objekt jsou skuteéné dva, odd€leni a netotoZni, ...jako smrt neni Zivot,
ctnost neni nectnost a vrah neni zavrazdény.“'® Jiz n&kolikrat bylo fe&eno, e
jednou z funkci védomi je odliSovat protiklady. To se dnes naucili. Je rozdil mezi
stavem klidu a ¢inem. Mezi nemoci a uzdravenim a moznostmi, které se potom
mohou uskutecnit. Jsou to ale surové zaklady, proto ulstersti vybihaji jen tak, jak
je Pan Bth stvofil.'® U krale Conchobora se zaCinaji projevovat vlastnosti,
pro které je nutné rozvinutéjsi védomi — vychytralou Istivost, kdy uhddne, Ze proti
Fergusovi nemd sebemensi Sanci, a¢ vzdy diky své jeSitnosti piijimal lichotky
o své bojové velikosti.

Oproti tomu Cuichulainn se nyni soustiedil na jiné cile. Zavérecnou bitvu piijal
jako néco, co ma byt udélano, protoze to ma byt udélano. Ale po souboji s Ferdiou
jiZ nestoji pevné na ulsterskych nohou. Ty nohy uZ jsou jiné. Kosmické. Uz to
neni ten ,$ilenec, kterému z o¢i pfi jeho berserkovském vzplanuti planula krev
a ohenl. Urazil dlouhou cestu, kterd méla mnoho praht a zkouSek, ale dvé byly
nejdilezitéjsi: ,,...setkani s bohyni a usmifeni s otcem. V prvnim z nich se mladik
dovida, Ze muz a Zena jsou dvé poloviny rozdéleného hrasku; kdezto ve druhém
dobrodruzstvi zjisti, Ze otec je pfedchiidcem rozd€leni pohlavi: zdjmeno ,on‘ bylo
zpusobem vypovédi, mytus o synovstvi byl voditkem, jehoz je tfeba se zbavit.
V obou ptipadech zjisti (nebo spiSe si znovu vzpomene), Ze hledal samotného
hrdinu.“** Proto ani t¥sn& ke konci velké bitvy nezatto¢i na kradlovnu Medb.
Na jedné stran¢ je loajalnim bojovnikem krile Conchobora, ale na druhé si
nedovoli udé€lat cokoliv proti Medb, vida ji, jak jeji sily dnes krvaceji. Naopak,

kdyz kralovna s Fergusem unikd, on je nasleduje a doprovazi, aby nikdo

YD Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970.
kapitola The Awaking of Ulster.

%8 Campbell, J.: ,, Myty zdpadu - Predstavy o bozich v déjindch civilizace*; Praha, Pragma;
str 77.

199 p B. Ellis ve své knize Keltové — prvni tisicileti keltskych déjin — 1000 BC — 50 AD (Praha,
Brana, 1996) vykladd, Ze ke Keltim patfila v dobach boji kultickd nahota. Télo méli
gomalovéno valeénymi barvami. Touto nahotou se dostdvali do bojového vytrZeni.

%) Campbell, Joseph: Tisic tvari hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch véki. Praha: Portal, 2000.
Str. 151.
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z obhroublych ulsterskych muZzi neruSil posvatnost okamziku, ktery pravé
probihd. Zpeceténi vymény vlady. Konec staré¢ho kralovstvi a pocatek kralovstvi
nového.

Mluvili jsme o Conchoborovi i o Cuchulainnovi. Je§té zbyva posledni aktér.
Kralovna Medb, kterd z vypravéni vypadd nejbidnéji ze vSech aktéri tohoto
posledniho setkdni. Jeji porazku jest€ umoctiuji jeji na zaveér pronesené prosby
a plany, jako Ze musi mit celé vojsko nepfateld Zivé ~ bude to vyjime¢na kofist.
A v8e dovr$i pozadavkem tésn€ pred koncem bitvy, kdy se odvazuje mluvit
o byku Donnovi v jejich rukdch. U Lady Gregory jsou tato prohldSeni oznacena
za nejsm&ngjsi pripovidky celé knihy.”? V jistém ohledu tedy Conchobor a
Medb stoji na stejné rovin€. Oba jsou unaSeni svymi emocemi, coZ uz nyni
Cuchulainn v urcitém smyslu piekonal. Ale jelikoZ uz tolikrat bylo feeno, Ze
mytus neni romdan, nefekejme, Ze od nynéjSka se s Chchulainnem budeme

setkdvat jen jako se svétcem.

5.4 Byci

. -..obétni smrt jasné ukazuje, Ze nakonec nejde o néjaké bud anebo mezi
archetypalni moci Zenstvi a muzstvi.To plati nejen pro aZ kosmologickou rovinu
boje mezi Donnem a Finnbannachem, ale i pro kolektivni roviny nové muzské
a Zenské orientace, kterda si za naSich dni razi cestu a projevuje se v kazdém
osobnim setkdni muze a Zeny. ‘>

TaZeni jest€¢ neni u konce, zvlasté tehdy ne, kdyZ Donn vstoupi na tzemi
bélorohého Finnbennacha. MuZ Bricriu jim je pfidé€len jako soudce, ale ziejmé
byktim volba nebyla po chuti — rozsapali ho. Pak je provazi jen Fergus. Pusti se
do sebe, celou noc o nich nikdo nevi, jen dunéni kopyt je slySet po celém
ostrové.*®® Rano Donn probihd okolo sidla Medb se zbytky ,,bélorohého
narozich a cestou smérem ke svému domovu na sever rozhdzi vSude &asti
Bilého. Az u jednoho brodu k veleru padl i on mrtev, a pfichazi tak zpét

k zemi.

D [ ady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Str. 208.

2% Clarusova, Ingeborg: Keliské myty — Clovék a jeho ,,jiny svét“. Praha: Vysehrad, 2000. Str. 123.

%) Tviirce® mytu vtomto zapoleni zachytil klasické chovani bykd hnanych pudy. Byci se
skuteéné poustéji do takovychto zapast, pfevazné v dobg fje samic. Byci jsou schopni bojovat
do vysileni. P&kny ptiklad z fondu svétové literatury miiZzeme nalézt v knize Henriho Chariera
Motylek. Zde spolu celou noc vzdjemné zapasi dva byci a pfitom pobihaji po trestaneckém ostrové.
Jde o byky zépasici o Hjici se samici a byl to souboj na Zivot a na smrt. R4no byl nalezen jeden
byk mrtev.
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Ailill a Medb zajisti pfiméfi s Ulsterem a Cachulainnem. Sedm let po této valce
nikdo nebyl zabit v Zemi irské. Connacht'ané odeSli na své lizemi a muzi

ulstersti zase do Machy opojeni svym vit&zstvim.?*

Zapoleni téchto dvou bykii symbolizuje toto prostredni dé&jstvi ulsterského cyklu.
V této Casti se bojovalo o nadvladu nad ostrovem. Je symbolické, Ze prostiedkem
pro tento boj byl pravé byk. Vuvodu této Casti prace jiz bylo feCeno, jak
vyznamnym byl tento tvor pro starovéké civilizace. JiZ zmin€nd litevska
archeolozka Marija Gimbutas po sob& zanechala dilo, ve kterém se zkoumanim
archeologickych nalezii snaZi pfedstavit a ukazat v§echny podoby bohi a bohyn
staré Evropy. U byka Gimbutas upozoriiuje na rohy. Pfi ztvarnéni byka kladli
davni umélci Casto diiraz na tvar a velikost rohd. Velikost rohii v mnohych
pfipadech dosahuje velikosti samotné soSky. Vrozich se podle piedstav
starovékého ¢lovéka nachézel zdroj tajemné znovuobnovujici sily, ktery tim, zZe
byl s kazdym novym bykem probouzen a oteviran, byl vlastné nevyderpatelny.>® )

Tak se ukazuje pochopitelnym takovy diraz na byka ve starov€kych
evropskych kulturach. V téch dobach, z vySe jmenovanych divodi, ztélestioval
moc a nadvladu nad tzemim. Proto Medb a Conchobor o n¢j tak vehementné
bojuji. Pro potvrzeni tohoto faktu milzeme pouzit i epizodu zkonce
Cuchulainnova zivota, o které bude jeSt€ v zavéru fe€. Diive neZ se novy kral
»Spojil“ se Zemi v podobé€ bilé klisny**®, byl na fad¢ obiad, pfi némz se tento
novy kral musel najit. Byl to takzvany ritual by¢iho spanku. Tento ritudl je popsén
v Cuchulain of Muirthemne™?. Pii obfadu byl zabit bily byk a uréeny muZ poté
pojedl vyvar z masa i maso samotné. Ve spanku na n¢j poté ¢tyfi druidové seslali
kouzlo pravdy, a kohokoli uvidél ve snu, stal se kralem. Chtél-li po probuzeni
mluvit nepravdivé, jeho tsta by odumfela a jiz by nepromluvila Zivé slovo.
Na dilezitost byka pfi tomto ritudlu ukazuje i Gimbutas, kterd své pfedchazejici
zavéry dava do souvislosti s podobnymi obiady, které meéli pro spolecnost

uzakonit dilleZité zakony, nejenom tedy vladce.?®®

%) Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Str. 251 — 253.

) Gimbutas, Marija: The Gods and Goddesses of Old Europe. Berkeley: University of Kalifornia
Press, 1974. Str. 93.

26 Gerald z Walesu: Déjiny a mistopis Irska. Praha: Aurora, 1999.

297 Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Str. 79.

%) Gimbutas, Marija: The Gods and Goddesses of Old Europe. Berkeley: University of Kalifornia
Press, 1974. Str. 93.
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Zurovné kosmologické opét piejdéme do osobni roviny hrdinovy. Souboj
bykti symbolizuje Cuchulainnovo vité€zstvi v tomto TaZeni. Vitézi on, jako muz
a ¢len muzského spolecenstvi, vedeného muZem. Stejn€ tak i Donn z Cuailnge
roznese na svych kopytech a rozich Connachtského Finnbannacha. Ale vzapéti
i Donn pad4d mrtev. Na jedné stran¢ padd staré matriarchalni zfizeni, kde byk
predstavoval skv€lého druha Velké bohyné. Soucasné se dé ale fici, Ze na irovni
osobni, u Cuichulainna, kon¢i vlada zaujatého védomého postoje. Neni vitéze.
Dokonce ani nepfezila hlavni zdminka velkého boje. Nyni Cuchulainn vidi
malichernost protikladu, a tak miZe po potvrzeni pfijmout pravdu nového postoje,
ktery pfijimal po tfi dny od svého otce. Sméfovani k sob&é samému, k bytostnému
J4, které musi byt osvobozeno od faleSnych obsahti persony, které ziskal
na planin€ Emain Macha a bude i nadale ziskavat, a na druhé stran€ od sugestivni
moci nevédomych obsahiti, které se mu nahromadily zejména po styku s Zenskymi
postavami.

Rekl jsem, Ze i kdyZ se pokusime zmapovat ulstersky cyklus podle osnovy
Josepha Campbella, tak se s nim nikdy pfesné¢ neshodneme. V tomto oddilu jsme
se piekvapivé shodli téméf dokonale. Po cest€ zkouSek, které protrpél pii
soubojich na brodech s irskymi bohatyry, pfichdzi na fadu setkani s Velkou
bohyni, ktera mu ukaze ob& své stranky. Poté, co ji odmitne jako sviidnici, mu
poctivé svaze ruce a nohy. Snad aby ho uklidnila a pfipravila na ptichod svého
protéjSku. Kdyz byl takto pfipraven, zaslouzil si, aby k nému pfiSel jeho otec
a pfitom, kdyZ za n¢ho hlidal na strdzi, ho pozvedl k sob¢, a tak mu dopomohl

k apoteoze.
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6. Navrat

Jiz jsme s Cuchulainnem pro§li dvé etapy jeho piisobeni mezi bratry ve zbrani,
Zenami, bohy, matkami i otci. Pro§li jsme s nim od pocatku, kdy musel odejit,
pfejit hranice Emain Machy, a posléze hranice celého Ulsteru. Na bitevnim poli
pfi velikém Téin se mu dostalo diky setkani s otcem velkého zasvéceni, které mu
bylo posilou a diky némuz toto dobrodruzstvi vlastné piezil.

Dosel daleko ve svém Zivoté a nyni, podle Campbella, na néj ¢eka jediné -
navrat. Musi se navrétit i s tﬁn, co si vyziskal. V zavéreCné fazi vyvoje
Cuchulainnovy postavy se nam muze zdat, Ze hrdina uZ neni tim, kym byval
diive. Cim dal tim ¢&ast&ji bojuje pro néco vic neZ pouze pro vazalstvi
ke Conchoborovi, i kdyz souboj s jeho synem Connlou se nam muze jevit jako
pravy opak. K zaveru této prace nés jeste cekaji ,,prekvapiveé tfi epizody z konce
Cuchulainnova Zivota: jeho nemoc, souboj se synem Connlou a jeho hrdinska
smrt na Murtheimne Plain. Cely jeho Zivot zakonéime scénou, kterd se vSak
odehréla jiz pred jeho smrti. Jeho rady mladému princi jsem zanechal na konec,
jako dukaz, Ze zde zanechal velky poklad. Svého syna od Aife zabil, ale
v Lugaidovi zde zistalo néco zné&j. V jeho radich uvidime, jaky Zivotni postoj
radil novému Zivotu. Jak jiZz bylo dfive feCeno, Thomas Kinsella nezahrnul
do svého piekladu nemoc a smrt. Zabyval se vyhradné obdobim Tdin
a pfedchézejicim udélostem v Ulsteru pfed touto valkou. Proto mi za hlavni zdroj
poslouZilo pfevypraveéni z citované knihy Ingeborg Clarusové a anglicky pieklad
Lady Augusty Gregory. h

Védci se dnes neshoduji a ani vlastné jist€ nevédi, kam zaradit Cichulainntiv
souboj se synem, zda pred ¢i po Tain. Tak napiiklad David Kinsella tuto scénu
zatazuje uZ pred Téin. Zdalo by se to logické ztoho diivodu, Ze hrdina, ktery
projde takovou cestu, by nemél udélat takovych chyb, aby ho vedly k zavrazdéni
svého vlastniho 2iv0ta. Ja, stejn€ jako Clarusova, tuto epizodu zafazuji aZ nyni,
ale jesté s malym rozdilem od doktorky Clarusové, a to aZ za nemoc. Cinim tak
stejn€ jako Lady Gregory, ktera piibehy, s vyjimkou rad princi, poskladala stejn€.
Vedle tohoto diivodu tak necinim i kvili systému, ktery navrhl Joseph Campbell,
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zpét jesteé delsi.

6.1 Cuchulainnova nemoc

»Archetypy jsou proZitkové komplexy, které se dostavuji osudoveé, to znamend, Ze

Jjejich piusobeni zacind v naSem nejosobnéjsim Zivoté. Anima se uzZ proti nam

nestavi jako bohyné, ale podle okolnosti jako naSe nejosobnéjsi nedorozuméni

nebo nds nejlepsi odvazny cin. Opusti-li napriklad stary velezaslouZily ucenec

v sedmdesati letech svou rodinu a oZeni se s dvacetiletou rusovlasou hereckou,

pak — vézme — bohové si opét pFisli pro obét. Tak se v nds projevuje démonicka

presila. AZ doneddvna by bylo snadné odsoudit tuto mladou osobu jako
carodéjnici. “*™

Blizi se samain. Nad Murtheime Plain poletuje a posléze se snese na zem hejno
krasnych ptédkd. Leborchan je Zenami z Ulsteru vyslédna za Cachulainnem, aby
jako zru¢ny lovec pro kazdou pani ulovil jednoho ptika. On prosbu poslechne
a chyti kazdé Zené prekrasného létavce, jen na jeho Emer se nedostane. Pfece
jen je zde Sance. Nad svym hradem zpozoruje par ptaki k sob€ piipoutanych
zlatymi fetizky. Cuchulainn je chce ulovit a i pfes varovani své Zeny, ktera ma
zlé tuseni, jednoho z nich porani na kfidle. I pfes tato zranéni ptaci ulétnou.

Té noci se mu zda sen, spice na plochém kameni, vénovaném mrtvym predkiim.
Ve snu knému pfijdou dvé Zeny krasné odéné, jedna v zelenych, druhd
v purpurovych Satech. A tyto dv€ navsté€vnice ho biji ditkami a ihned se
v tichosti vzdéli. Kdyz se Cuchulainn rdno probudi, nemtze mluvit. Pfemisti
se do Machy, kde vydrzi ml¢ky rok.

Kdyz rok vysttida rok predesly, opét se mu na samain zda podivny sen. V ném
k nému pfistoupi Oengus mac Aeda Atrat a zapéje mu piseii o PysSe Zen
(,Li ban*). Sestra Liban se do Cuchulainna zamilovala a touZi po ném.
Conchobor po vyslechnuti nového snu posila Clchulainna ke stejnému kameni,
na kterém spal pied rokem. Hrdina tak ucinil a v novém snu k nému opravdu
pfijde podruhé Liban a vSe vysvétluje. Ti dva ptici byly ony dveé se sestrou.
Sestra Fann utekla od boha mote a zasv€ti Mananndna a nyni Zije sni.
V ptipadé€, ze Cuchulainn vyhraje v boji se dvéma démony, Fann, krasna elfi

vila, bude jeho.

) Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brno: Nakladatelstvi Tomase
Janec€ka, 1998. Str. 131.
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Nové dobrodruzstvi je lakavé. Ale nejdfiv je poslan na prizkum vozataj Laeg,
ktery by se mél, jakoZto elf, v ,,Jiné zemi“ 1épe pohybovat. V bronzové lod’ce
pluje mofem do neznamé krajiny. Labrid, manzel Liban, pfijme vozataje velice
hrubg, ocekavaje samotného hrdinu a ne sluhu. PoSlou ho zpét.

I pfes nové varovani Emer, Cachulainn odplouvad na vypravu. V zasvéti porazi
duchy a cely mésic si uZiva Zivota s vilou. Pak se navrati domi k Emer, ale
utisu na pobiezi se stale stykd s Fann. Emer o tom vi a jednoho vecera,
spole¢né s padesati druzkami, uspotadaji trestnou vypravu. Pfistihne milence.
Na Cuachulainnovi zada vysvétleni: ,,Pro¢ jsi mne tak zostudil?* Cachulainn se
nezmiZe na kloudné slovo. Dokaze pouze Emer ujistit, Ze ji miluje. ,,Tedy
opusti§ mne?“ pta se Fann. ,,SpiSe mé&!““ odtusi Emer. V tu chvili vila zmizi.

Ztratu milenky Cachuluainn nevydrzi a prchd do hor, kde Zije jako poustevnik,
dokud’ ho druidi neuklidni. Poté daji Emer a jejimu muzi vypit ndpoj
zapomnéni. Manannan pfijme zpét Fann amezi ni a byvalym milencem

rozprostie sviij plast, aby se jiZ nikdy nesetkali.?!®

Ingebog Clarusova tuto epizodu vyklada zpisobem ,krize stfedniho véku®.
Starnouci muZ, tedy néco po tficitce, coZ je pro Clchulainna opravdu znameni
brzkého konce — hleda druhou mizu. My se na tento problém podivame z jiného
uhlu. Na druhou stranu, ten thel pohledu Clarusové neni aZ tak v opozici. Pokud
vybereme prvni vétu, hrub€ vytrZzenou zkontextu, poznadme, Ze mySlenky
doktorky Clarusové se ubiraji stejnym smérem jako mé poznamky z Campbellovy
knihy. ,,Aby se od n&j odpoutala, dovolava se bdélého muzského védomi, jez vSak
neni dosud zcela k dispozici,.. 2D A% se CﬁchulainnoVi, tomuto zastupci nového
patriarchalniho fadu, dostalo béhem Tain takové iniciace, kde si musel uvédomit,
Ze Zivot se zakladd na rozuméni a ne v&déni, stile je§t€ nedokondil sviij
individuaéni proces. Ostatn€ jiz bylo feceno, Ze sdm Jung odsunul tento proces
do fiSe nesplnénych pfani. TakZe s,hotovym clovékem® se t€zko setkame.
Hotovost ¢lovéka by vadila individuaénimu procesu asi tak, jako slovo hotov
vadilo Miku Waltarovi: ,,Avsak slovo hotov je straslivé slovo, nebot’ znamena, Ze
¢lovék je hotov zemfit. Proto jsem se citil spokojenym, kdyZ jsem nad sebou

uvaZoval, Ze sam nikterak nejsem hotov a dokonaly, nybrz Ze mi velice mnoho

219 Clarusova, Ingeborg: Keltské myty — Clovek a jeho ,jiny svét“. Praha: Vysehrad, 2000.
Kapitola Crichulainnova nemoc a Jediné emefino Zdrleni.
D 1bid. Str. 131.
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jesté chybi.... Nebot’ nejhroznéjsi by bylo zjistit, Ze je €lov€k hotovy a zraly,
takZe by jiZ v sob€ necitil nic; co by se mélo napravit, a nepovaZoval by jiZ nic
za hodno dosdhnout. A myslim dokonce, Ze kazdy ¢loveék umird v tom okamziku,
vnémzZ se citi hotov a dospély, i kdyby jeho t€lo zemfelo az mnohem pozdégji.
Proto kdyz potkdvam lidi, ktefi jsou skalopevné jisti svou véci i svymi nazory
a hotovi se svym usudkem i hodnocenim, zd4 se mi, Ze citim podivny pach
mrtvoly kolem nich. Ale snad je to jen zavist, protoZe jsem sam jesté nikdy
nedokazal byt jist svou véci a nenasel jsem nic absolutniho, ale ve mn¢ je mnoho
neotesaného, nezralého a jen zpola hotového.“*'® Waltari tak dava zapravdu
Jungovi, ktery nam nedava byt’ jen malou Sanci dosdhnout syntézy bytostného Ja.
Musime se smifit s tim, Ze zde stile bude neurcité mnozstvi nevédomi, které také
patfi k totalitd bytostného J&.2'>

Po tomto exkurzu v moZnosti ¢i nemoZnosti dosazeni Frommovské uplné
lidskosti pokra¢ujme v tom, Ze se hrdina pfi své iniciaci dotyka néceho, co nelze
jen tak snadno predat druhym. ,,...hrdina musi pfinést runy moudrosti, zlaté
rouno, nebo spici princeznu zpé€t do kralovtvi, kde jeho dobrodini mtize pfispét
k obnove¢ spolecenstvi, naroda, planety nebo deseti tisicii svétd. Hrdina se vSak
tasto zdréha piijmout takovou odpovédnost.“*'® A to postihlo i Cachulainna,
ktery ,,...se misto pro navrat rozhodne jesté vice vzdalit svétu. A kdo by si troufal
tvrdit, Ze takové rozhodnuti zcela postrada diivod??'> Miizeme Hci, e v zasvati
se mohl Cuchulainn citit jako doma, tam mu rozuméli. KdyZz jednal s nimi, nebyl
sdm. Proto se do této fiSe nevédomi opé&t utika, zejména nyni, kdy ho uz necekaji
zadné pfijemné udalosti.

Cuchulainna vol3 cosi (kdosi), co (kdo) neni z tohoto svéta. Odvadi ho od toho,
co tak pilng vyziskaval. Ze se jedna o zradu se d4 poznat i ze skute&nosti, Ze je
z tohoto Labraidova izemi vyhostén Laeg, ktery byl vzdy Cuchulainnovi dobrym
radcem. Hrdina podléha a sdm tomu jde vstfic. Hrozi mu opacné nebezpeci, nez
které mu hrozilo, kdyZ byl jako maly mezi muzi Ulsteru. Od té€Zce vydobytého

sttedu sklouzava k druhému extrému, kdy by se mu mohlo rozpadnout védomi.

Jung postavil proti person€ animu — dusi. Ale nemyslel tim, Ze persona je védoma

21 Waltari, Mika : CtyFi zdpady shunce. Praha: Vysehrad, 1976. Str. 72.

) Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek III. — Osobnost a pFenos. Bmo: Nakladatelstvi Tomasc Janetka,
1998. Str. 75.

29 Campbell, Joseph: Tisic tvdri hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékii. Praha: Portal, 2000. Str.
179.

219 Ibid. Str. 181.
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¢ast osobnosti a anima nevédomad. Persona a anima stoji blizko sebe v tom, Ze
spojuji v sobé védomé-nevédomé prvky. Aby nyni doséhl té védomé-nevédomé
celosti, musi se obratit k védomi. V tuto chvili potfebuje zachranu zvenéi. Zvenci
alespoil v tom smyslu, jak ndm to prezentuje pfib&éh. Cachulainn situaci nezvladl.
Neznamé podnéty z nevédomi ho ovladaji. Proto na pomoc pfichazi jiz v¢lenéné
prvky z nevédomi — Emer. Emer ziskal, poznal ji a nyni se mize, diky jeji obétavé
lasce a pomoci, postavit této nové krizi. ,Zenina l4ska totiZ neni sentiment — to se
stdva jen u muze — nybrz vile k Zivotu, kterd je obCas udésn€ nesentimentalni
amuize si dokonce vynutit Zenino sebeobétovani. Muz, ktery je takto milovan,
nemiZe uniknout své ménécenné strance, nebot’ na tuto skuteCnost miiZze
odpovédét jen svou skutegnosti.“*'® Zpgt piekracuje préh, ktery prve, kdyz tak
tvrdé bojoval o ruku Emer, musel piekrodit. Pomoci toho, co pro néj vlastné
pfedstavovalo ohroZeni, se dostal nazpét. A od nyné&jska, kdyz pln€ pochopil
funkci této pomoci, uZ naptisté takové problémy nebudou. Proto Manannantiv
plast’, proto napoj zapomnéni.

Zpét do oblasti vztahli tento problém jesté vraci Jung a Moore, ktefi se snazi
psychologicky porozumét odlouceni tohoto typu. Jung hovoii o odlouceni jako
aktivit¢ duSe ve svych studiich o alchymii. Separatio bylo operaci, kterou
alchymisté povazovali za podstatnou v procesu pifemény normdlnich latek
ve zlato. Jung chdpal tuto nejasnou piedstavu psychologicky: podle négj se
separatio tykalo rozbiti takovych materidlt v psyché, které potfebovaly rozliSeni.
Tyto ¢asti byly pfili§ t€sné spojeny a nebylo mozZno rozeznat, ¢im jsou jednotlive.
Na to Moore reaguje feSenim ze své praxe: ,,Nejzfejmé&jsi pii€inou potieby
oddéleni vtakovém manZelstvi, vjakém Zila Mariana, je nedostatek rozliSeni
obou partnerii. Kdyz se dva lidé zamiluji, sejdou se a vytvoti domécnost, jejich
hlubinné fantazie se n¢kdy propletou a potom kazdy z nich proziva sviij mytus
skrze mytus toho druhého. V takové situaci miiZe byt obtiZné proZivat svou
vlastni individualitu.*?"” Tak je to vidéno z druhé strany. Pomoci téchto n&kolika
mélo v&t sestoupi z metafyzickych trovni doli a uZz nemluvi v terminologii
hlubinné psychologie, ale v terminech nds obklopujiciho Zivota. Soucasné se tim

dostavame zpé&t k ivodnimu citdtu Jungoveé a Clarusové. Ve vztahu s krasnou elfi

29 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Bro: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 92.
21" Moore, Thomas: Kniha o dusi. Praha: Portal, 1999. Str. 103.
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Zenou potfeboval na§ murtheimsky par novy, ¢erstvy fén do jejich vztahu, aby si

“"

uvédomili své individuality a nesklouzli do podob ,, tatky “ a ,, mamky “.

6.2 Connla

,»Many times man lives and dies
Between his two eternities,
That of race and that of soul,

And ancient Ireland knew it all. “*'®

V sedmi letech si Clichulainntiv syn Connla navlékne prsten a vydava se vyhledat
svého otce. A tak opousti Albu a v malém bronzovém ¢lunu piiplouva k Irsku.
Aby se nenudil, prakem stfili po mofskych pticich a omracuje je a oni sami
padaji do jeho lodé neusmrceni. Conchobor a Ulstefané to vidi a jsou zdé€Seni.
Pokud toto dokaze maly chlapec, co potom nejlepsi bojovnici z jeho zemé.
Kdyz pfistane, jsou k nému poslani postupné Condere mac Elad a Conall
Cernach, ktefi po ném zadaji jméno. Oba dva omra¢i kameny a poté je
s ostudou propusti. Pro Cest Ulsteru musi jit ten nejlepSi. Emer tuSi néco
podivného a muZe odrazuje od boje, ale ten musi stéle jeste udélat to, co musi.

Stanou proti sob&. Cuchulainn Zada Connlovo jméno. Ten pochopitelné odmita
s tim, Ze ho prozradi jeding tehdy, kdyZ ho uslysi vice neZ jeden &lovék. Zada
jesté o jednoho bojovnika. Cichulainn odmita a zaéind boj. A Connla je lepsi.
Utne Cuchulainnovi jeho zlaté kadete, poté ho tiikrat potopi pod vodu. Jsa pod
vodou, sahne Cuchulainn jiz k osvéd¢ené zbrani — oft€pu gae bolga a vse
jednou ranou vyte§i. Po prstenu ho pozna. Roztfeseného a umirajiciho syna
vezme otec do naruce a pfinese a polozi pfed muZe Ulsteru se slovy: ,,Mij syn,
muzové ulster$ti! Zde ho mate.“ ,,Allas, Allas!* odpovédé€li mu na to. Pak si
nechal Connla pfedvést vSechny bojovniky a nez zemfel, se viemi se pozdravil.
Cutchulainn jiz vice svij zvlastni o$tép nepouzil a tfi dny po smrti malého

Connly se kravy neotelily.*'”

Konec se blizi. Po dnech a rocich vitézstvi se ke Ctchulainnovi vratil, jak bily
holoubek ke vdové, prohfeSek z mladi — Connla, syn Aife, amazonky ze zemé

Alby. Dobrodruzny, ale kratky Zivot je u konce. V konfrontaci se synem Connlou

218 Skene, Reg: The Cuchulain plays of W. B. Yeats. London: Macmillan, 1974, Str. 170.
29 Kinsella, Thomas: The Tdin : translated from the Irish epic Tdin Bo Cuailnge. London: Oxford
University Press, 1970. Kapitola The Death of Aife’s One Son.
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jiz opravdu vidime pomalu odchazejiciho hrdinu. Nejen diky svym zakaziim,
které zanechal Aiofé, vehnal sebe a syna do tohoto krutého okamzZiku; soucasné
poté, co se vratil jako vitéz, ndm skutecné stvrzuje, Ze tento souboj nebyl nicim,
co by délal s lehkosti, ktera ho vzdy provézela.

V této ¢asti vice zohlednim verzi Lady Gregory, ktera inspirovala W. B. Yeatse
k napséni hry ,,On Baile’s Strand“, kde nechava znamé postavy z ulsterského
cyklu znovu oZit a vklada jim do st véty, které odkazuji na jeho pohled na svét,
na zasvéceni duSe a tajemstvi lidského srdce. Proto se budu ke konci tohoto
oddilu, kdy otec a syn stanou proti sob¢, vénovat pravé Yeatsove hie. Nebudu tak
odvazny, abych ji pfedlozil sam. Jako vydatnou pomoc si k tomu pfiberu studii
o této hie, vlastn€ o celém cyklu, protoZe Yeats dramaticky ztvarnil cely ulstersky
cyklus, od Rega Skeneho ,, The Cuchulain Plays of W. B. Yeats « 220

Ackoliv je kniha Josepha Campbella obSirnd a tvafe hrdinti, které nam
predstavil, se opravdu bliZi k tisicovce, motiv vrazZdy nebo obétovani syna otcem
se v knize nevyskytuje. Uz jako katolicky veéfici mél tolik piiklada
v monoteistickych ndbozenstvich. At uz na jedné stran¢ ville Abrahdma obétovat
Izéka, nebo viibec jedna z nejvétsich obéti, ktera byla provedend na hoie Golgotg.
Pro ngj je tstfedni setkani syna s otcem asi v t€ podobg, jak byla zde, v Uladském
cyklu, zinscenovana na mohyle pfedkid u Lergy. Pro Campbella je dilezZity
neustaly pokrok ve vyvoji hrdiny a takovato na prvni pohled agrese ukazuje na
regresivni tendence hrdiny. Poté je ale vidét, Ze i na tuto stranku véci myslel,
protoZe védel, stejné jako Jung a jini, Ze Zivot se nesklddé pouze z ,,neskuteénych*
pokroki, ale Ze Zivot ¢lovéka muze dojit do stadia, kdy sestupuje a kdy musi
sestoupit na niZs§i Groveii vyvoje. Proto v jeho knize nalezneme kapitolu Hrdina
jako viadar atyran, kde upozoriiuje na fakt, Ze hrdina se z Cinorodého
pfedstavitele mytu pfeméni do reprezentanta, diky némuz ,,...bude znovu mozZné
spatfit skrze vSechny ty vzniky a zaniky, rozkoSe a trapeni svétové scenerie
jedinou Pfitomnost.“**" Tak i Ctichulainn v poslednich dvou episodach svého
Zivota bude spiSe pasivnim nastrojem ulsterské vladdy &i carodéjnych Zen, které si
pro néj pfijdou v dobu, kterd bude urcena jako jeho smrt, nez aby byl tim aktivnim

Cinitelem, jak jsme ho znali zpfedeSlych vypravéni. Proto se ted” nechd

229 Skene, Reg: The Cuchulain plays of W. B. Yeats. London: Macmillan, 1974. Kapitola Between
a Fool and a Blind Man.

22D Campbell, Joseph: Tisic tvd#i hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vekii. Praha: Portal, 2000,
Str. 303.
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vmanipulovat do zavrazdéni syna, které se jevi jako nechténé, ale, jak jiz vime, uz
v pocatku mu byly dany v§echny piedpoklady, aby se skute¢né odehralo.

2D a nejenom on, ukazuje, Ze takovato ,,nechténd®

Jaan Puhvel ve své knize
felicida synt otci, kterym je jiZ pfedem pfipravena plida, je spolecnd vice
indoevropskym narodim. Tak u Per$anii se setkdvame s dvojici Rustan — Sohrab,
u Germanu s Hildebrandem a Hadubrandem a kone¢né€ Slované nam predstavili
Ilju Muromce a jeho syna Sokolnika. Vice se touto shodou nezabyva. Pokusil
jsem se vyhledat urCité paralely mezi témito ¢tyfmi podobnymi scénami
z indoevropskych myti.?*>

Zacnéme iranskym pfib&hem. Zde se taktéz vyskytuje snaha jednoho z dvojice
zjistit jméno druhého (tentokrat Sohrab zada). Navic je vhodné fici, Ze Sohraba
k tomuto souboji donuti Isti nepfatelé jeho otce — Turanci. V germanské
Hildebrandove pisni — Hildebrandslied, ktera je soucésti cyklu o Dietrichovi von
Bern se otec se synem setkaji pfi navratu Hildebranda z exilu u Hunt, kde pobyval
se svym panem Dietrichem, poté, co jeho zemi obsadil Ermrich. Z jejich
rozhovoru je zfejmé, Ze Hildebrand ve triceti letech opustil Benétky, kde zanechal
bez prostfedki Hadubrandovu matku — uZ s narozenym chlapcem. Po tomto
vypravéni Hildebrand pochopi, Ze horkokrevny mladik je jeho syn. Jsa §t'asten,
chce mu dat vzacny prsten, ktery si vyslouzil u Hunského vladce. Piseni pochazi
z obdobi velkych boji o tizemi s Huny, proto mladik prsten nepiijme a obvini
Hildebrada, nyni uz Sedesatiletého, z uskocnosti. Hildebrand vidi, Ze slova jsou
zbyte¢na, a tak tasi své kopi. Zde piseni kon¢i. V mladsi Hildebrandslied je pouze
dodéano Ze stary kmet svého syna porazi, ale uréit€ ho nezabije, a v posledku se
usmifi. Posledni piiklad je ze slovanské oblasti, ze slavného kyjevského knizeciho
dvora. Okolnostmi vrazdy se slovanska verze podoba irské nejvice. Tento sidelni
dviir brani a hlidaji statni kozaci s atamanem Iljou Muromcem jako vidcem.
Jednoho dne pfijizdi Sokolnik ke stanu kozakl s umyslem vyplenit cely Kyjev,
kniZete zabit a kné€znu si odvézt. Musi se postavit kozdkiim. Nejprve Dobryiiovi

Nikiticovi, kterého porazi a zesmé$ni. Rozdileny Ilja vyjede na svévolnika sam.

222 pyhvel, Jaan: Srovndvaci mytologie. Praha: NLN, 1997. V rejstiiku heslo Sohrab.

) Dostat se k této latce, zde v Geském prostiedi, je obtizna prace. V pFipads irdnskych myti jsem
musel pouZit sekundarni literaturu, knihu zabyvajici se perskymi myty od Curtisova, V. S.: Perské
myty. Praha, NLN, 1998. V piipadé germénského Hildubranda jsem vyhledal internetovy odkaz na
straince zabyvajici se germénskou mytologii (The Nortvegr Foundation [cit. 2006-03-14].
Dostupny z WWW: <http-//www.northvegr.org>). Vypravéni o Sokolnikovi je pfevzato
z KriZzanova-Brindzova, Helena: Bohatyrské byliny. Praha: Prace, 1986.
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Sokolnik je mladsi a jiz siln&jsi, ale jakési spojitost s matiCkou zemi zplisobi
mladikovu porazku. Ilja nezabije bohatyra, kterého nezna. Zad4 chlapcovo jméno.
Odmitd odpovédét. Jen fekne, Ze matkou mu je Zlatohorka. ,,Zlatohorka!“ Ilja
zavzpomina na bojovnici, kterou v rovném souboji porazil, a se kterou stravil tii
roky. Po tfech letech ji zanechal se synem odchazeje branit maticku Rus pied
Tatarem. Sokolnik pochopiteln€ ukryval prsten, podle kterého ho mél otec poznat.
Ilja cely $tastny vySle syna za matkou, aby ji pfivedl a spolu Zili jak spofadani
kiestané. Sokolnik, rozmrzely po prohife se starym Sedivym psem, zabije matku
apfi navratu do Kyjeva se pokousi zabit i otce, ten je vSak hbit&jsi
a nerozvaznému mladikovi utne hlavu.

Z tohoto srovnani vyplyva, Ze jeden motiv je spole¢ny. Tim je prsten, ktery je
tiikrat ukryt, v poslednim pfipadé je odmitnut. Tak jako tak nesplni svou ulohu,
aby se otcové a synové dostali k sobé& blize a poznali se.

Je tedy vidét, Ze minimaln€ v indoevropské oblasti je felicida, jak je tento
motiv nazyvan Puhvelem, €asta, tedy proto i svym zpisobem diileZitd. Na zacatku
irské verze nejvice padne do oka ,,novy pfichod slune¢niho hrdiny“. Na svém
¢lunku vypada Connla jako otec, ktery na né&j hledi z biehu. Jeho chytani ptakd
hodné odkazuje na prvni hrdinskou vypravu Cuchulainna, ktery stejnym
zpisobem omracoval labuté. U jeho ¢lunu pouzijme Straussovu teorii
o rovnocennosti stejnych nebo stejnd vypadajicich motivii v jednom mytu.”*? Tak
jako Connla uz jednou kdosi v Ulsterském cyklu plul. Byl to vérny sluha Laeg,
ktery se v predeslém ptib&hu pokousel dostat do zasvéti k Labridovi jako pfedvoj
Ctichulainniiv. Tehdy byl odmitnut, stejné¢ jako nyni Connla. Lug byl vzdy
piedstavitelem stfedu. Rozhodné nepatfil mezi postavy, jako byla kralovna Medb.
Na drubhou stranu svymi povahovymi strdnkami né€kolikandsobné predcil
ulsterskou spole¢nost. Cuchulainnovi v dobach jeho velkych vitézstvi vzdy radil
abyl jeho ofima. Neustidle mu hodnotil a popisoval situaci, jak se vyvijela
v bitevni viavé. Zastidval tedy funkci intuice, jedné ze Ctyf funkci védomd.
Soucasn€ kdykoliv Cuchulainn propadal trudomyslnosti v boji, dokézal ho
posmé&Sky vzchopit, nebot’ zahral na jeho ,,muZskou” stranku. Od ného také vzdy

dostaval svou zbrail gae bolga, a nékteré prameny uvad§ji, Ze ji mohl ovladat

9 Lévi-Strauss, Claude: Mytus a vyznam. Bratislava: Archa, 1993. Kapitola Jazyk - hudba -
mytus, zejména str. 50,
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pouze za jeho pomoci. Tak se mohl dockat podobné pomoci od mladika, jen
kdyby mu dal pfileZitost se dostate¢né projevit.

Kratka, ale vyznamna je v této ptihod€ role Cichulainnovy Zeny Emer. Ta ho
varuje pfed odchodem na bieh, kde se odehraje zavérecné déjstvi této tragédie.
»Tlak jako u muZe obecné prevazuje ve vnéj§im zamé&feni logika a v&cnost, nebo
se to alespoil povazuje za idedl, tak u Zeny je to cit. Ale v duSi se tento pomér
obraci: muz smérem dovnitf citi, Zena v§ak uvazuje. Proto muz snadné&ji propada
totdlnimu zoufalstvi, kde Zena je stile je§té schopna utéSovat a doufat, a tedy se
spi§ pfipravi o Zivot muZ neZ Zena. Do té miry, jako se Zena miiZe stit obéti
socidlnich okolnosti napfiklad jako prostitutka, tak propadne muz impulsim
nevédomi, alkoholismu a jinym nefestem.“??> V tuto chvili Ctichulainn pievzal
a naplnil ulohu bojovnika Ulsteru, a tak ptehlédl a opomnél varovani, které mu
bylo vyslano Emer. Nedbal varovani od doufajici Zeny, které se ndm v souvislosti
s Yeatsovou hrou proméni ve varovani placici animy, kterd vidi zradu

na pfirozenosti ¢lovéka. -

. Prikaz obétovat Izdka by pak znamenal, Ze clovék musi byt uplné svoboden
od vS§ech vazeb krve — nejen viiéi otci a matce, ale téz viuci nejmilovanéjsimu
synovi. Ale svoboden neznamend, zZe ¢lovék nemiluje svou rodinu; znamend to, Ze
neni vdzdn ve smyslu incestni fixace rozebrané v pfedchdzejici kapitole. “**®

Tento odstaveCek na prvni pohled vypadd jako skvéle pasujici do naSeho
pifibéhu. Je zde otec a syn a wvile syna zabit. OvSem divody, jez vedly
Abrahama (podle Fromma) k ochoté syna zabit, jsou jiné, ne-li naopak opactné,
jak se za chvili pokusim dokézat. Jak jiz bylo vy$e napséno, Yeats pfi svych
pracech zabyvajicich se keltskymi myty a legendami hodn& spolupracoval
s Augustou Gregory. Jeji verze je vtomto bod€ zabiti Connly hodné odlisna
od verze podané Kinsellou. Spoleény maji jeho pfijezd a to, Ze v souboji byl
Connla lep§im bojovnikem. Pak se ale zasadn& 1i§i. Tak napiiklad geisy pro

mladého chlapce Connlou nevymyslel sdm Cichulainn, ale matka Aife, ktera tak

29 Jung, C. G.: Clovék a duse — z celého dila 1905 — 1961 vybrala a vydala Jolande Jacobi.
Praha: Academia, 1995. Str. 92.

226 Fromm, Erich: Budete jako bohové. Praha: NLN, 1993. Str. 69. Rozbor zmitiované incestni
fixace je nasledovny: ,,Modla — idol — pfedstavuje pfedmét dstfedni vas§n& Eloveka; pfani navratit
se k ptidé-matce, touZeni po vlastnéni, moci, sldvé atd. VéaSeii vyjadfovand modlou je sou€asné
nejvy38i hodnotou v systému hodnot uréitého Elovéka. Vy&islit stovky model a analyzovat, které
lidské va§né a touhy pfedstavuji, by mohly pouze d&jiny idolatrie. Snad stadi fici, Ze d&jiny lidstva
do dnesniho dne jsou v prvé fadé dé&jinami vzyvani model od primitivnich idoli z hliny a dfeva az
k modernim idolfim statu, viidcti, vyroby a spotfeby — posvécenym poZehnanim idolizovaného
boha.“ (Ibid. Str. 34)
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doufala, Ze se otec a syn nepoznaji a budou spolu bojovat, a ze mladik svého otce
zabije. Chtéla tak smazat stary resentiment viéi uladskému hrdinovi, ktery ji
isviij plod v jejim liné opustil a spéchal k jiné Zeng&. Proto mladého Connlou
nechala vyucit tomu nejlepSimu uméni ve zbrani, jaké znala, a které ji porazilo —
uceni u Scéathach. Pfed soubojem, podle trovné jeho chovéni, je mlady bojovnik
Ctichulainnovi sympaticky, coZz Yeats nenecha nepov§imnuto a ucini to jednim
z hlavnich témat setkani otce a syna. Mlady Connla pozna podle berserkovského
bésnéni, s kym mé tu Cest, pozd€ vSak. Yeats si stémito skute¢nostmi pohral

a stvofil mistrovské dilo.

,,INas Zivot plyne mezi blaznovstvim a slepotou a spéje ke konci,
jejz nikdo napfed poznat nemiize. “**”

Ustfednim tématem hry ,, On Baile’s Strand“ (Na Bailové biehu) je poZadavek
Cuchulainnové vérnosti Conchoborovi. Vypravéci a pritvodci touto hrou jsou dva
tuléci, kteti vyuzili situace a pfipojili se ke slavnému okamziku, kdy nespoutany
duch, Cachulainn, hodla pronést pfisahu vérnosti krali Conchoborovi. Jeden tuldk
je slepy a viidce dvojice, druhy je blazen. Slepec pokazdé vi, kde je co k ukradnuti
a navadi blazna, aby byl jeho o¢ima a rukama. O tlovek se vzdy podéli. Tak je to
1 v tomto ptipadg, kdy pér, tedy spi§ blazen, ukradl slepici. Tu si ted’ vafi v hrnci.
Z rozhovoru je patmné, Ze slepec se potuluje s bldznem z vychytralosti. Navic lup
si nikdy nerozdéli spravedlivé. Libové maso dostane slepec, zatimco bldznovi
vZdy zlstanou jen pefi a kosti. Reg Skene v postavach té€chto dvou individui vidi
dva symboly.zzs) Nejprve jako vnitfni rozpoloZeni Cuchulainna pfed setkdnim
s kralem. Slepec je proziravost a kriti¢nost, zatimco blazen hraje Glohu intuice,
imaginace a naivnosti. Tyto dvé strAnky Ctichulainna spolu bojuji pied osudovou
prisahou NejvySSimu krali. Poté v té€chto dvou osudovych postavach vidi stiny
hlavnich piedstaviteld hry — slepec svou vychytralosti pifedstavuje Conchobora,
zatimco bldzen, ktery vic da na srdce neZ na rozum, je netrpélivy a k ostrému
slovu nikdy nejde daleko, zase bojovnika Cuchulainna. Ti dva tu v zastoupeni
,vari“ a ptipravuji osud pro Cuchulainna. Divak mize netrpélivé oéekavat, co

tentokrat blaznovi ztlistane.

2D 18 Yeats, W. B.: T¥i hry (Temné vody — Na Bailové Bfehu — Deidre). Praha: Nakl. J. Otto, 1928.
Str. 61.
28 Skene, Reg: The Cuchulain plays of W. B. Yeats. London: Macmillan, 1974. Str. 154 a dale.
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I kdyZ na Cuchulainna tlaci celé spolecenstvi, ve vzdani se do sluzeb
Conchoborovi otali. Jednim -z hlavnich zastdncti Cuchulainnova slibu jsou
Conchoborovi potomci, ktefi dotiraji na Conchobora: ,,Toho muze snést je poiad
t€z81. Jakd bezpeCnost stim muZem, jenZ si nedd porucit, jejZ nikdo nekoupi
a nespouta?“**” Takovéto vytky Cuchulainn nerad sly$i, zrovna od téchto lidi,
protoZe k nim nema uctu. Vzpomeitime si, jak Conchoborova armada musela cekat
na jeho déti, neZ se pridaji a vyjedou Psovi uladskému na pomoc. Conchobor
touto pfisahou chce pro Cuchulainna zdanlivé pouze dobro, pfimknout ho vice
do rodiny Ulstefant, aby pro n¢j mél kdo po smrti hlidat jeho pamatku, opatrovat
jeho mohylu. Hlavni divod je vSak pfipoutat tohoto divokého sokola. Nakonec

argumenttim podlehne a pfisahd vérnost.

»Nuz sloZim prisahu a zachovam a ted uz, holoubkové,
budu tim, ¢im chcete. Myslil jsem vsak, Ze jste z téch, kdo
ceni Zivot, jenz krev rozproudi, i kdyby kratky byl — Ze
cennéj$i vam jest, co date z viastni ville své, nez to, co
z pfinuceni. — NeZ to vse je skonceno. — A splnim prisahu,
neb co jsem dal, jsem nikdy nebral zpét: Oj vozu zlomi-li
kan dilz)g)ol;ty, je trestian. Meélo by byt vprisaze snad
tohle? “

V samotné pfisaze ddva najevo spoutanost, se kterou svou piisahu Cini. Uz
pii tomto aktu neni svobodny. Cichulainn sdm tusi, Ze zrazuje svou pfirozenost.
Snad pravé v tuto chvili vstupuje na scénu mlady muz, ktery celému spolecenstvi
uZ hodnou dobu neda spéat. Cichulainnovo vnitini pnuti si ho zada zpét a je
pravda, Ze tim, kdo mladikovi dvefe do salu oteviel, byl sédm Cachulainn. Mladik
prichazi za zvuku Zenského chéru v pozadi. Conchobor chece hned po drzém muzi,
ktery narusuje ohniovy obfad, doklad vzne$enosti. Mladik, ktery je pod matéinymi
geisy, nepoda doklad o svém piivodu, ale Cuachulainn poznad jeho skutecnou
vzneSenost podle jeho kuraze. Oblibi si ho. Poté, co zjisti, z jakého dvora pochézi,
upamatuje se na Aoifé. Chce pfatelstvi, chce chlapce vzit pod sva ochranna ktidla.
Hodl4 to podstoupit i pfes nevoli, kterou u krale jeho rozhodnuti vyvola. Chlapec
je také uneSen chovanim vale¢nika a na dikaz ptatelstvi mu chce dat prsten. VSak
Cutchulainn ve zmatku odmitne, a jako star§i mu ptedava plast, ktery dostal

od otce Luga, plast, jenz byl tkan deviti mofskymi krdlovnami. Timto jej uznidva

29 Yeats, W. B.: TFi hry (Temné vody — Na Bailové Bfehu — Deidre). Praha: Nakl. J. Otto, 1928.
Str. 44.
29 Ibid. Str. 52.
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za syna, ale soucasné se vzdava jedné z poslednich ochran z ,,onoho* svéta, kterd
ho chrani a obklopuje. Vzdava se ji stejn€ jako prstenu, ktery ho mohl chlapci
priblizit, tohoto bozského ditéte, které by bylo v ném, kdyby ho pfijal. Mohl by,
s Jungem feceno, uskutec¢nit zase ¢ast ze sklddanky svého bytostného Ja. Takto
tuto moznost opousti, a i kdyZ nyni stoji za chlapcem, davno je rozhodnuto, jak
toto drama skonéi. Kdyz Conchobor neni ochoten trpét bratfickovani svého
synovce s cizincem a na mladika slovy 1itoéi, je dokonce ochoten jit s mladikem
proti Ulsteru.

Snad, kdyby v tuto chvili Zeny z vin pfestaly pét sldvu na otce a syna, dopadlo
by vSe jinak, takto vSak Ulad’ané tyto davné kralovny obraceji v ¢arodéjnice, jak
tak Casto bylo pfihodné ve sttedovéku a v nestfeZené chvili, protoze nyni uz nebyl
Cuchulainn chranén otcovym pléstém, podléha a v mZiku méni pohled na chlapce,
kterého vzdpéti nechdpajiciho a v tuto chvili uz neschopného bojovat tlaci ven
ze dvefi, ven na bieh mofe. Objevuji se tfi Zeny, které zpivaji smrt Cachulainnovi.

Soubojem se Yeats nezabyva, je to asi zbytené, protoZe Sesty smysl ndm fika,
jak to dopadne. Na scénu prichazi blazen se slepcem. Divak ocekava, jak to mezi
nimi dopadlo tentokrat. Jak? Blaznovi zbyly kosti a pefi. Roztileny blézen
nadéava, vycita. Nic nepomahaji slepcovy vymluvy. V kfiku, pochazejiciho z boje,
blazen neni schopen sly$et a vnimat ani vlastni slova, tak jako Cuchulainn nedal
na intuici, na svou pfirozenost, jak fika Skene, a nechal se vést rozumnymi muZi.
KdyZz zmateny Cuchulainn pfijde k naSemu paru, bidzen si neodpusti poznamku,
ze slepy vi, kdo byl ten mladik. V zufivosti ho Chchulainn popadne a chce z néj
pravdu vytiast, slepec vSak pevné odmitne fici pravdu najednou a tim skolit
velkého Psa uladského. Timto odmitanim jeho védomi chrani, aby sneslo hroznou
pravdu. Po malych davkach a jak v hlavolamech mu fekne vSe. Ctichulainn pozna:

., Tot jejich cin, téch bledych v povétri.
Kde? Kde? Kde? Mec¢ muj proti hromu! Ne!
VZdyt byly vidycky ke mné pratelské,

ac rady v kourici se uhel dmou,

az vzplane — boje vsak, jeZ rozniti,
Jsou slavné, pini srdce hrdosti -

ne takové! Ty boje, které jim

Jjsou milé, staré prsty probudi

a spict struny harf. Nuz, kdo tim vSim
je vinen? Bojite se ? mluvte jen!

VZdyt pfijal jsem vds ve svou ochranu
A odménim vas. Dubtach snad to byl?
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Meél davné zdsti. Ne — jest u Maevy.

Laegaire byl to! Procpak micite?

A jaky je to dum? (Pausa.} Ted vzpominam.

(Stoupne pred stolec Conchoborliv a mavne mefem,

Jako by Conchobor sedél na stolet.)

Ty, tys to udélal, jenz sedéls tu

a drzel staré Zezlo kralovské
Jjak straka ukradenou IZici. — Ne!

Ne jako straka — jako opice (Cerv), jeZ zemi pozira! A prece
Jjen

byl strakou, nebot uletél. A kam? “*V

Cuchulainn odbiha bojovat s vinami, které ho neustale porazi. Tolik dbal na to,
aby se spravné rozhodl, a nyni je poraZen nevédomymi emocemi, které v ném
nahle vzplaly. Blazen se vraci k slepému, ktery vi o dobrém lupu. Cichulainn se

vraci ke krali.

Cuchulainn je zraly na vystfidani. Je to skuteéné ndvrat zpét. V této felicide se
pevné primkne ke Conchoborové kralovstvi tim, Ze obétuje za jejich omezenost
svého syna, svou Zivou vnitini podstatu, svou Zivotni energii, kterd je prudka
a nespoutand. Tim se provini proti pfirozenému fadu véci. Nyni je pfipoutan
k ¢lovéku, k idolu, kterému daroval svou oddanost. Toto je i nasim problémem,
kdyz Fromm Fiké: ,,Clovék pienasi na idol své vlastni va$ng a schopnosti. Cim
vice ochuzuje sdm sebe, tim v&t§im a silnéj§im se stava idol. Idol je odcizena
forma vlastni zkuSenosti ¢lovéka o sob&. Vzyvanim modly vzyva Elovék sama
sebe. Je to vSak parcidlni, limitovany aspekt ¢loveka: jeho inteligence, jeho
télesnd sila, moc, sldva atd. tim, Ze se Clové€k identifikuje s ¢aste€nym aspektem
sebe sama, omezuje se na tento aspekt. Je zévisl}"' na idolu, nebot” pouze
v podfizeni se idolu nachdzi stin, kdyZ uZ ne vlastni zdklad sebe sama.“*?
Paradoxné, narozdil od Frommovy citace zminéné na strané deset, znamena
zavrazdéni syna v tomto piipadé pfiklon k tradici, k vlastni krvi.

I kdyz Fromm c¢asto mluvi proti Jungovi, myslim, Ze se tento citdt muze
pfirovnat k pohledu Junga na vztah ¢lovéka ke kolektivnimu védomi a pojmu
diferencované vé&domi: ,,Cim nevédoméjsi Clovék je, tim vice se bude fidit
vieobecnymi normami psychického déni. Cim vice si je védom své individuality,

tim vice vystupuje do popredi jeho odlisnost od jinych subjektl a tim mén& bude

2D Ibid. Str. 65.
2 Fromm, Erich: Budete jako bohové. Praha: NLN, 1993, Str. 35.
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odpovidat v§eobecnému ocekavani. Je také mnohem méné¢ mozné predvidat jeho
reakce. To souvisi s tim, Ze individualni védomi je vzdy vice diferencované a vice
roz§itené. Cim vice se viak rozsituje, tim vice poznava odli§nosti a tim vice se
bude také emancipovat od kolektivni zakonitosti, nebot’ iméme k jeho rozsifovani
roste stupeii empirické svobody vile.”® Zavér této pithody predklada
Cuchulainna tak, jak jsme ho poznali na planiné¢ Emain Machy. Je to hrdina, ktery
celou zimu brédnil Ulster sam proti Ctyfem pétinam Irska. Zagatek pak patii
Cuchulainnovi zabfedlému do siti socidlni politiky v krajin€ ulsterské. Dikaz
toho, Ze Jungiv individuacni proces neni procesem linedrnim, ale feknéme
spirdlovitym, je v tom, jak duSevni stav jedince mize &elit identit€ subjektivniho
a kolektivniho védomi: ,,Subjektivni védomi, aby uniklo tomuto straslivému
ohroZeni identifikace s kolektivnim védomim, se miZe vyvarovat tim, Ze pozna
sviij stin, jakoZ i existenci a vyznam archetypi.“>*¥ Ten stin, syna Connla, v tuto
chvili nepoznal a dar, prsten, od n&j nepfijal. V tuto chvili odloZil své osudové
voléani a pfijal socidlni roli, ktera ho ke konci Zivota oslabila. ,, Tyto identifikace se
socialni roli jsou vibec vydatnymi prameny neuréz. Clovk se totiZ nemiiZe
beztrestné zbavit sam sebe ve prospéch umélé osobnosti. UZ pouhy pokus o to
vyvola ve vSech obvyklych pfipadech nevédomé reakce, nalady, afekty, uzkosti,
nutkavé predstavy, slabosti, nefesti atd.“**>

Cuchulainn se dal na stranu vladatfti. Kon¢i jeho piibéh jako bojovnika a na
okamZik se pfedstavuje Cuchulainn jako vladaf tyran, ktery .,...jiZ nevztahuje
dobrodini své vlady k jeho transcendentnimu zdroji a niéi steroptickou vizi, kterou
m¢él podporovat. JiZ neni prostfednikem mezi dvéma svéty. Lidské hledisko se
zploStuje a obsahuje pouze lidskou c¢éast rovnice, proZivani nadzemské moci
okamzit¢ slabne. Sjednocujici myslenka spoleCenstvi je ztracena. Spolecenstvi
neni udrZovéno ni¢im jinym neZ silou. Vladaf se stdva tyranem (Hérédés —
Nimrod) a uchvatitelem, a tak je nutno vyrvat svét z jeho rukou.“?*® Projevuje se

kolektivni védomi. Nechava se vice vést kolektivnim v€domim, proto ani nebude

3 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brmo: Nakladatelstvi Tomése
Janecka, 1998. Str. 9.

9 Ibid. Str.80.

2% Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek IIl. — Osobnost a pFenos. Bmo: Nakladatelstvi Tomase
Janecka, 1998. Str. 96

26 Campbell, Joseph: Tisic tvdFi hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékai. Praha: Portal, 2000.
Str. 306.
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schopen celit smrtici zrad€ o jeho poslednim samainu. Ztratil svého kormidelnika

na lod’ce po vodach Zivota.

6.3 Cuchulainnova smrt

,» Poslednim &inem v Zivoté hrdiny je jeho smrt nebo odchod. Zde se uzavird smysl
Jjeho Zivota. Netreba zduraziiovat, Ze hrdina by nebyl hrdinou, kdyby se smrti bdl:
prvni podminkou je smifeni se s hrobem. “ **7

Sledovali jsme Cuchulainnovu cestu Zivotem az sem. Po obétovani svého syna
odklada doklad své pievahy a neporazitelnosti — oSté€p gae bolga. S tou vzdy
zvitézil. Nyni uZ nebude tfeba vitszit. Cas se naplnil a Ctichulainn jde vst¥c své
smrti. Nyni k ndm mytus op€t mluvi svou paradoxni mluvou, kdy ho pfemiizou
sily, které kdysi normaln€ pfemdhal, a které Casto ani nedosahuji kvalit téch
predeslych, které zde byly k poraZeni. ,,Hrdina zvlada ta nejvet$i dobrodruzstvi,

a pece je nakonec jeho zkdzou n&co zcela ,nepatrného’.«*®

Béhem velké kradeze Cuchulainn zabil jistého Calatina i s jeho dvaceti sedmi
syny a synovcem. Po smrti manzela pfivedla Calatinova Zena na svét jeSte tfi
syny a tfi dcery. Bylo nyni na téchto, aby v jejich o€ich nepfipustny &éin po
zasluze potrestali. Byli ddni na vychovu ke kralovné¢ Medb, ktera je ucila
carod€jnictvi. K tomuto spolefenstvi tajemnych mstiteli se pridaji je$té Erc
a Lugaid MacCuroi , jimz zabil téZ otce.

V dobé& leZeni uladskych v Sestinedéli povstali opét Ctyfi pétiny proti zbyvajici.
Tentokrdt Conchobor 7zad4 Cuchulainna, aby na né pockal, ale Calatinovy
dcery kouzly navodi Cuchulainnovi iluzi, Ze je napadeno Murtheime Plain.
Hrdina chce proto okamZit€ odjet na pomoc, ale jeho koné se zpécuji. Hlavné
Seddk Liath Macha se k nému oto¢i levym bokem a roni krvavé slzy. Ale je
rozhodnuto. Vyijeli. Po cesté se mu ukazuje mnoho znameni, Ze se fiti do 1écky.
Jednim z poslednich je divka omyvajici v potoku jeho zbroj

Dorazi k jetdbu, vjehoz vétvich si tfi podivné ZenStiny opékaji psi maso.
Okamzit€ ho vlidn€ pozvou na hostinu. Pozvani nemohl odmitnout, jelikoz
mezi jeho geisy patfilo i to, Ze nesmi odmitnout pozvani a pohostinnost.

Druhou véci vSak bylo, Ze soucasné nesmél poztit psi maso. K hodovani piece

37 Ibid. Str. 313. ,
9 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brno: Nakladatelstvi Tomase Janetka,
1998. Str. 246.
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jen piisedne. Po okouséni kosti, kterou mu pfidé€lily, ji polozi vedle levé nohy
a v tu chvili uciti ukrutnou bolest v levé ruce a noze.

Pokracuje déle kolem vili hory Sliab Fuaid, kde se utdbofili nepfatelé, ktefi si ze
§tith vytvofili hradbu. Na kazdém rohu hradby dva muZi pfedstiraji souboj pod
vedenim zaklinace. U prvniho rohu je pozddan zaklinaci, aby od sebe muze
odtrhl, coZ ucini jednou ranou pésti. Zaklina¢ vSak okamzit€¢ Zada jeho ostép,
jinak bude o vysmé§ny ver$ bohatsi. OSt€p je v rychlosti odevzdidn mr§ténim
po zaklinaCi, ktery se skdci mrtev. Lugaid okamzit¢ piiskoci, vezme oStép
a zabije jim Laega. U druhého rohu se celd scéna opakuje a tentokrat Erc mrsti
ostépem po }Liath Machovi, ten poranény odbiha a ztraci se v jezete Liath.
Druhy pokus Erca oSt€épem uZ mifi na Cachulainna a zasdhne ho do bficha.
Z4da o moZnost napiti se a je mu vyhovéno.Vnitinosti vyhfeznou. Takto se
dovlece k jezeru, kde se omyje a napije. U pobliz stojiciho kamenného sloupu
se femenem pfipoutd, a tak ¢ekda na smrt. Liath Macha se vraci a chrani ho,
dokud neskona. Pfiletem vrany a usednutim na okraj jeho Stitu je Seddkova

uloha splnéna. Mizi, a Lugaid si dovoli Cuchulainnovi, tomuto velkému

hrdinovi, setnout hlavu a oddglit ruku od t&la.?*”

Mohlo by nas piekvapit, jak jednoduSe se Cuchulainn nechava svést vizi a jak
jednoduSe podléhd v souboji s nepfateli. V kazdém piipad€ takovato hrstka
nepratel neni nic proti presile, které Celil béhem Tain. Na druhou stranu opét
vidime Ctichulainna tak, jak jsme ho poznali diive. Zejména jeho necténi rad
a znameni ukazuje na star¢ho zndmého hrdinu, ktery vzdy podobné pokusy svych
bliZznich vykazoval do patficnych mezi. Sp&cha vsttic nééemu, CO MOZna povazuje
za zmeSkatelné. Situace se zménila. A vypada to, Ze ani ob&t Connly nebyla
zbytetnd. Z verze Lady Gregory”*® vidime i odli¥ny postoj krale Ulsteru, ktery
Cuchulainnovu pomoc konecné nepiijima jen jako samozrejmost, ale je schopen
docasné obé&tovat svou bezpecnost.

Pfijeti smrti od potomkti svych nepfatel je pro n&j nutné. V§ichni jeho neptatelé
se stali sirotky po Culchulainnové zasahu. Erclv otec, Cairbre Niafer, byl zabit

v Rosnaree. Lugaidtiv otec byl Curoi, kterého jsme uz potkali v epizodé ,,Hrdina

29 Clarusova, Ingeborg: Keltské myty — Clovek a jeho ,,jiny svét*. Praha: Vysehrad, 2000.
Str. 131 — 134.

29 1ady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970.
Kapitola Death of Cuchulain, Str. 257 — 263.
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Ulsteru®, kde vystupoval vroli nezévislého arbitra, ktery Cuchulainna poctil
vysadou honosit se titulem nejleps$i hrdina severni oblasti. Curoi vSak svou
povahou hodné& pfipominal trickstera. Tito hrdinové ¢asto byvaji hlavnim hrdinim
nepiijemni. Proto ho také Cachulainn zabil. Tentokrét byl Clchulainniv protivnik
zabit pomoci Curuovy Zeny, se kterou mél Cuchulainn pomér. Calatin byl
bojovnik, kterého spole¢né s dvaceti sedmi syny a dvéma synovci zabil tésné pred
soubojem s pfitelem Ferdiou. K tomu je je§t¢ symbolické, ze tento temny klub
mstiteld vzala pod svou zastitu krdlovna Medb, ktera byla také mnohokrat
ulsterskym hrdinou potupena. Dostava tak koneéné naplno podobu Velké bohyné
matky, ktera je Zivotem, ale soucasné i smrti. Calatinovym détem jde o pomstu, se
kterou se v keltskych a jinych mytech a povéstech setkavame velmi ¢asto. Fromm,
délici lidstvo na lidi, ktefi tihnou k biofilii a ty, ktefi naopak tihnou k nekrofilii,
hodnoti nutkdni po pomst€ u primitivnich spolecnosti, jak je nazyvé, nasledovné:
»Mnoho primitivnich spolenosti ma intenzivni, a dokonce institucionalizované
pocity a modely pomsty a pomstit kiivdu spidchanou na jednom z jejich ¢lent se
citi zavazana celd skupina.“**" Tyto pocity vedou ¢lena ptirodniho néaroda ke
vnimani iraciondlni funkce pomsty, kterd ma magicky od¢init to, co bylo udélano
ve skuteénosti. Nevénuje se pouze pfirodnim narodim, ale i jednotlivce mezi
civilizovanymi skupinami oznacuje za ,,pomstychtivé“. Pro tuto tendenci
k pomstychtivosti nemé pochopeni a oznaduje ji za vysoce nekrofilni.**? Fromm
problém pomsty vysvétlil ze svého hlediska jako socialni prostfedek, ktery ma
chranit rodinu, spole€nost a spoleéné hodnoty. Vyssi cile mu nedava, jak je u n¢j
casté.

Proti tomuto nazoru postavime nazor Jungovy Zacky Franzové, kterd chce
v pomsté vidét vice: ,,Idea, Ze zlo¢in musi byt pomstén, patti k odv€kym lidskym
pudiim. Odpovida bezprostiednimu citéni ptirodniho élovéka, jez bychom mohli
oznalit za archetypovy soud. Z néj vyplyva zavazek pomstit se nebo napravit
kfivdu,... Chapali bychom to $patné, kdybychom tuto ideu chté€li vysvétlit pouze

jako puzeni k pomsté, mnohem spiSe za ni tkvi pfedstava, Ze bezpravim,

2D Bromm, Erich: Lidské srdce. Praha: Cesky klub, 2000. Str, 25.

2 Nutkéni pomstit se patii k jednomu z rozdilii mezi biofilem a nekrofilem. V krizové situaci se
nekrofil msti, kdeZto biofil se snaZ{ pfeklenout problém produktivnim snazenim. ,,...Naproti tomu
osoba, ktera Zije produktivng, takovou potfebu nemd, anebo ji ma jen v malé mife. Dokonce i
tehdy, kdyZ byla zran¢na, napadena nebo ji bylo ukfivdéno, sim proces produktivniho Zivota ji da
na minulou kfivdu zapomenout. Schopnost produkovat se ukazuje siln&j$i neZ pfani pomstit se.*
(Fromm, Erich: Lidské srdce. Praha: Cesky klub, 2000. Str. 25.)
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spachanym nebo utrpénym, upada svét ve zmatek. Dalo by se Fici, Ze je naruSeno
tao kvili nedozirnym néasledkiim, jeZ z toho mohou vzniknou, a je nevyhnutelné
kiivdu napravit.“**> A e v Cuchulainnové pripadé je co napravovat, neni pochyb.
Jeho pisobeni bylo velmi kruté nejen pro néj, ale i pro ostatni. Neustdle se
prohieSoval. Ale aby to nebylo $patn€ pochopeno, prohfesoval se jako spravny
hrdina proti ustrnuti kdesi, kde je tak dobfe. DéElal chyby v ramci spole¢nosti
a doby, ale byly to ty ,Stastné chyby“, podobné té, o které¢ se pii bohosluzbé
o Bilé soboté€ prohlasuje: ,, O Felix Culpa!“ Ale stejné jako za onu, i za tuto nas
hrdina dostal sviij zaslouzeny trest. A bylo tedy nanejvy$ spravné, aby jako
napravitelé byli vybrdni jmenovani jedinci, ¢i dokonce sama Medb. A jak jde
Zivot dél a dal, miZeme si byt jisti, Ze ani oni neusli mstitelim.

Tuto epizodu Lady Gregory**® nekon& pouze smrti Cichulainna a mstiteld,
ale pokracuje déle. S useknutou rukou a hlavou Lugaid uhani ke krdlovné Medb.
Zrovna povstali hrdinové Ulsteru vSak, pozdé¢, ale pfece, vyrazi Cuchulainnovi na
pomoc. Z tohoto vyjezdu se nakonec stane honba za pomstou. Té€sné nez Lugaid
dorazi ke své pani, dostihne ho Conall Cernach. V ndvalu zufivosti ho zabije
a ,,cruachanské“ trofeje odveze zpét do Emain Machy. Symbolicky je v tomto
n€kolikandsobném pomsténi skutkd piredeslych zndzormnén postupujici vyvoj
pfirody a zivota, ktefi tak nemaji radi horror vacui, stagnaci, ustrnuti. Hlavu i paZi
ptedd Cuchulainnové milované Emer a poté ji pomiZe s pfipravenim hrobu pro
ulsterského hrdinu. Po ukonc€eni tohoto ukonu Emer naposledy vyznala svou lasku
ke Cuchulainnovi, poté z ni vyprchal Zivot a ona ulehla vedle svého milovaného
a zlistala s nim na veéky v zasvéti, doma, kam patiil za krdsného zp&vu mofskych
kraloven, kterych by se napocitalo tfikrat padesat, kde vedli déal sviij $tastny Zivot
a byli ochranci piistich generaci. ,,Rik4 se ,jedno srdce a jedna duse’, a zajisté
pravem, nebot navrat k onomu pocatecnimu stavu nevédomosti a nevédomé
jednoty je jako ndvrat do détstvi (odtud détinsky projev vSech zamilovanych), ba

jeste vice — jako navrat do mateifského klina, do tichuplnych mofti je$t€ nevédomé

3 Franz, Marie-Louise von, Jungov4, Ema: Legenda o Gralu. Praha: Portal, 2000. Str. 181. Franzova
pokracuje: ,,0 tom, Ze se tak miiZe stat formou krvavé pomsty, dnes oviem pochybujeme a shledavame
to ,primitivnim’. N&§ takzvany pokrok spofiva v tom, Ze sice pomstu zapovidame, ale zaroveil jiZ
neuznavame zikladni spravnost a smysl tohoto plivodniho citéni; &imz se zbavujeme zodpovédnosti. A
piece za timto citénim v&zi néco velmi dilezitého, totiZz hluboce ndboZensky pocit spoluzodpovédnosti
za svétové déni a pokus zafadit Eloveka do vesmiru jako nezbytnou a smysluping fungujici soudast ve
velkém celku. Tak ziskava i pomsta sviij smysl jako spasny a napravu pfinasejici moment,*

9 Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Kapitola
Death of Cuchulain — zavér, str. 257 — 263.
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tvotivé plnosti. Ano, je to skute¢ny, nepopiratelny prozitek bozstvi, jehoz presila
vyhladi a pohlti vSe individudlni. Je to vlastn¢ svatost pfijimani Zivota
aneosobniho osudu.“**” Je pravda, e touto pasazi chtdl Jung vyjadfit citéni
a proZivani zamilovaného paru jesté Zijiciho. Ale nyni, jak zde stoji, je to pfesnym
obrazem kone¢ného loze milencti z Dondegalu, ktefi pieci byli pfivitani v druhém

Zivoté v sidu.

6.4 Rada mladému princi

,» V otcovském pribytku se rozlisuji dva stupné zasvéceni. Z prvniho se syn vraci
jako posel, ale z druhého se vraci s pozndnim, Ze ,ja a muj otec jedno jsme’.
Hrdinové druhého, nejvyssiho osviceni, jsou vykupitelé svéta, takzvana vtéleni
v nejvyssim slova smyslu. Jejich myty se oteviraji do vesmirnych rozmériu. Jejich
slova jsou naplnéna obsahem mnohem zdvaznéjsim nez cokoli, co kdy pronesli
hrdinové Zezla a knihy. «246)

Kazda ze dvou pfedchazejicich ¢asti konéila shrnujicim vypravénim. Jak uz jsem
fekl na zaGatku, sem na konec jsem umistil Cuchulainnovy rady mladému kréli,
ktery mél obsadit hlavni irsky triin v Themair. A¢ v poslednich epizodach svého
piibéhu vystupoval ve slabych ¢&i zapornych tlohach, zde prece jenom vystupuje
v pozitivni roli, kterou jsme zatim u né€j nikdy nezpozorovali. V uloze ucitele
amistra. K tomu je$t€ musime pfipocist, Ze tyto rady mladému Lugaidovi247)

Cuchulainn déval v pfitomnosti krale Conchobora.

V obdobi, kdy Cuchulainn lezel nemocen na svém lozi, se setkali tfi kralové
z jiznich oblasti Irska v Themairu a chtéli se pokusit najit vhodného adepta,
ktery by mohl usednout na kralovsky triin celého Irska. Po by¢im obfadu muz,
jenz byl uren za sniciho, pro tento ritual vykiikl ze svého spanku indicie
vedouci k novému krali. Jist& k nevoli zii¢astnénych sen odkazoval do Machy.
Vyslali posla, ktery musel svou zpravu vypovédét u Cuchulainnovy postele,
kde nejvazenéjsi muzi Ulsteru pieji uzdraveni svému Psu. Po vyloZeni snu

Conchobor okamZité ukazuje smérem k Lugaidovi Cervenych Pruhfi, Zaku

Cuchulainna, ktery se jediny hodi na popis.

) Jung, C. G.: Clovek a duse — z celého dila 1905 — 1961 vybrala a vydala Jolande Jacobi.
Praha: Academia, 1995. Str. 88.

246) Campbell, Joseph: Tisic tvd#i hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch véki. Praha: Portal, 2000.
Str. 306.

%7 Jméno Lugaid je v irskych mytech b&né. Tohoto Lugaida nesmime zaméiiovat s Lugaidem
s pfedeslé historky o Cachulainnové smirti.
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Ve chvili, kdy Cuchulainn uslysel, Ze posel odvede mladého Lugaida do Themair,
vstal a zacal mu radit. ,Jsi-li v bitv€, neboj se. Nepovysuj se a bud’ vlidny
k potfebam druhych. Nenech se omamit bohatstvim jak blecha kon¢&ici sviij
zivot v pivé kralova poharu. Nechtéj podé€lit svym navstivenim vice lidi, nez
miZe§ sdm uvitat a pfijmout. Nemluv pfespfili§ a nahlas ahlavng se
neposmivej. NepoZaduj, co je t&¢Zké darovat. Nebud’ lenivy, pak nebudes slaby.
Nepokousej se neustale vitézit, tot’ cesta zavisti. Dbej zakona otci a rad
moudrych. Necht’ kronikafi vZdy pravdivé mohou k tob& mluvit. Jsi ochotny
nasledovat tyto rady, synu?*“ Lugaid odpovédél: ,,Tak dlouho, jak to jen ptjde,
tvych rad se drZet budu a kazdy poznd, Ze ve mné nic zkazeného neni. V§e, co
bude moZno udélat, udélano bude.”

Poté Lugaid odeSel s poslem a tu noc spal v Themair. A vSichni lidé, ktefi tam

pisli do svych domovii odesli a nastalo ticho.**®

A¢ tato prihoda neni posledni v Ulsterském cyklu, dal jsem ji sem, na zaver,
protoZze nam ukazuje Cuichulaina jako moudrého radce. S timto poslednim dilem
vypravéni o Cuchulainnové mizeme pfeskocCit do kosmologicko-gonické Casti
Campbellovy knihy, kde, jak uz bylo fe€eno, Campbell pohliZi na myty ve svétle
kosmogonie. Cini tedy pravy opak toho, co vétSinou délaji psychologové, ktefi
kosmogonické a kosmologické myty vykladaji z pohledu psychologického jako
zrod nového védomi.* Campbell takto nahlizi nejen na myty, které si tento
pohled zaslouzi, jako jsou myty kosmogonické, ale soucasné tento pohled vyuziva
1 v pfipadé mytd hrdinskych. Shodou okolnosti, ve druhé ¢asti knihy zmituje
nejedenkrat i Cichulainnovy piibéhy.

Cuchulainna jiz mizeme vidét tak, jak nam hrdinu v odstavci pfedstavil
Campbell. Hrdina a otec jedno jsou. Tak jako jemu pomahal otec Lug u Lergy pfi
velké TaZeni, nyni on pomahd a radi svému potomku ve zbrani. Dostiavd se
do pozice svého otce. Je pravda, Ze stejné jako Cachulainn pro Conchobora, i Lug

byl nepostradateinym pomocnikem krale Nuady a jeho spoledenstvi proti nepia-

8 Lady Gregory: Cuchulain of Muirthemne. Buckinghamshire: Gerrards Gross, 1970. Kapitola
Adbvice to a Prince.
29 Franz, Marie-Louise von: Mytus a psychologie. Praha: Portal, 1999.

93



telskym Fomofanim.>® Nyni by bylo dobré napravit chybu, které jsem se
dopustil. O Lugovi, bozském otci Cuchulainna, jsme si povédéli jiz mnoho, ale
potfadné nebyla probrana jeho tiloha ve valce Tuatha De Dannan s Fomotany a Fir
Bolgy.

Lug pfiSel jako velky dar pro krale Nuadu, ktery v dob€ po prvni bitvé jiz
nem¢él svou vlastni ruku. Pied tim, nez piiSel ke dvoru Nuady, pobyval u boha
moti Mananndana, ktery ho k sob€ pfijal od Lugova otce Ciana, ktery Luga zplodil
s dcerou Balora, krale Fomorani, ktery vedl tento temny narod a Fir Bolgy proti
narodu Tuatha De Dannan. Balor se svého pfipadného vnuka bdl, protoZe
existovalo proroctvi, Ze pravé vnuk bude Balorovou zkdzou. Proto nechal svou
dceru hlidat ve vysoké vézi, le¢ uhlidana nebyla.

Po détstvi u boha mofi pfichazi ke kralovskému dvoru v dobé velké krize.
Nejdfive je odmitnut, protoze v§e, co miiZe nabidnout, jiz krdlovi muZzi umi, ale
pravé to, Ze umi to vSe, mu je nakonec vstupenkou. Po vitézstvi nad krdlem
ve stolni hie, ziskava triin a vedeni. V zavérecné bitvé zahyne Nuada, ale vidce
Lug svym sluneénim kopim Balora, vladce temnoty, zasahne pfimo do smrticiho
oka. >V

Po nahlédnuti na tento kulturni a vegetativni mytus se ndm miZe v jiném
smyslu vyjevit i Clichulainniiv pfibéh. Tohoto smyslu jsem se vzdy dotykal, ale
nikdy jsem se jim vice na strankach této prace nezabyval. Cuchulainn mtze byt,
stejné jako jeho otec, chapan jako hrdina, jenz bojuje proti silam tmnoty. K tomu

nasvédCuje celé uladské spoleCenstvi, které je tizce spjato se slune¢nimi symboly

29 1idé bohyn& Danu piisli podle Knihy invazi na Irsky ostrov jako pati osidlovatelé. Museli
bojovat s plivodnimi osidlenci, kterymi v této dobé& byli Fir Bolgové. Narod orli bohyng, jak byly
Tuatha De DannaN4vratn nazyvani, byl dobfe znaly kouzel, takZe zpo&atku ziskal v bitvé na Mag
Tuired pfevahu a nasledng vitézstvi. Fir Bolgy zahnali k Fomofanim, k ddvnovékym jednorukym
a jednookym obfim obluddm. Problém byl jest& v tom, Ze kral Nuada pfiSel v bitvé o ruku, a tak
nemohl dal vladnout. Lid zvolil nového kréle, kterym se stal Bres, syn Eriu (Irsko) a jednoho
Fomofana. Ten se za sviij lid nestav€l, jak by mél, naopak &m dél &astéji spolupracoval
s Fomofany, a tak Dannanové stradali ¢im dal vice. Nast&sti, na &asy se zadalo blyskat, kdyZ Iékaf
Dian Cécht ukul Nuadovi novou ruku. V ¢ dob& pfichazi na dvir do Tary Lug a stava se velitelem
Dannént p#i druhé bitvé, kterou pod jeho vedenim vyhraji. Brese udetfi pod podminkou, Ze
napfi§té¢ bude hlasatelem nejptizniv&jsiho obdobi pro zemédélské tkony. (podle Clarusova,
Ingeborg: ,, Keltské myty — Clovek a jeho jeho ,jiny svét’“; Praha, VySehrad 2000; str. 63 — 65).
Dumezil (,Mytus a epos I“; OIKOMYMENH, Praha, 2001) v kapitole ,, Asové a Vanové, Tuatha
De Danann a Fomoirové” piirovnava tento souboj dvou ndrodii k soupefeni Panduovci
a Dhrtarastrovei v indické Mahédbhératd & k souboji germanskych Vanii s Asy. K vykladu boje
vyuZiva svou teorii trojfunkéni spole¢nosti. Tuatha De Dannanové zastavali prvni dvé — magickou
a valeCnickou, T¥eti, zemé&dé&lska, patfila Fomofanim-Fir Bolgim.

5D Prevypravéno podle Clarusovd, Ingeborg: Keltské myty — Clovék a jeho ,,jiny svét*. Praha:
Vysehrad, 2000. Str. 63 - 71. )
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a vibec vegetativni ¢asti roku. Jak uz bylo dfive feceno, krasné tyto symboly
vyzni, kdyZ Conchobor se svym vojskem &ekaji pti posledni bitvé az na poledne,
kdy slunce bude nejvyse. Také, podle tohoto nahledu, bolesti ulsterskych pfichazi
v zimnim obdobi a Medb, nyni vtélesnénd do role zimni kralovny, Gto¢i pravé
0 samainu.

Stejné jako Lug i Cuchulainn byl pomocnikem té ,,dobré*, ,svétlé” strany
v boji proti silam temnoty. Z Jungovy prace vSak vime, Ze pro jednotlivce neni
dobré vytlaceni negativnich stranek a opomijeni temnych symboli. Pokud
takovyto model funguje u &lovéka, tak funguje i v kosmu. Mnohé kosmologické
myty tomuto tvrzeni davaji zapravdu. Vezméme napfiklad fecky piibéh
o Persefoné. Zde miZeme Cuchulainna sledovat jako nové se utvarejici svét, ktery
dosdhne vrcholu a upada v zénik. Charakteristickym znakem tohoto nového svéta
je prekraCovani zastaralych pravd. Je pravda, ze toto prekraCovani provadeél
prevazné€ formou zabijeni. Podle Fromma by tento piistup stvofeni svéta byl asi
nekrofilni. Za znienim Zivota taky vidi pfekro€eni Zivota a uniknuti nesnesitelnému
utrpeni naprosté pasivity.zsz) Nakonec tedy, stejné jako tfeba Franzova, vidime
ve vzniku svéta, zpohledu hrdinského mytu, postupné uvédomovani hrdiny.
MiiZeme fici, Ze mytus ndm v symbolické podobé pfedkladd obraz hrdiny, ktery
ve svych nepratelich zabiji to nevédomé v ném, a tak si vice a vice uvédomuje.
Tim je tvofen novy Zivot. Hodné to pfipomind Jungiv zazitek v Africe.

Mytus vSak neznd presvédCivych vitézstvi, proto, i kdyz Lug slidem orli
bohyné€ Fomotany porazi, tak ti jim v zapéti ukradnou vzacné poklady, které musi
Tuatha De Dannanové v dalSich generacich pracné dobyvat zpét. Stejné tak i zde,
po piesvédCivém vitézstvi Cuchulainnové, piichazi stejné presvédliva porazka,
ktera piedchézi urcitému obdobi negativni role, kdy je moZné na né¢j hledét jako
na tyrana. Tehdy je tento svét jiZ zraly k zaniku. Tuto druhou stranku hrdiny, ktera
JiZ neni nositelem pravé Zivotni energie, vysvétluje opét Fromm: ,JelikoZ vSak
neexistuje zadna zazracna proména srdce, miiZze kazda generace udélat jen jeden
krok. Ti, ktefi trpé€li a zah4jili revoluci, nemohou pifekrocit meze, jez jim stanovi

jejich minulost. Jen ti, ktefi nebyli zrozeni v otroctvi, mohou uspét v dosaZeni

) Fromm, Erich: Lidské srdce. Praha: Cesky klub, 2000. Str. 29. Zajimavé je podotknout, aby
nevznikla omyl jednostrannosti Frommovy teorie, Ze v souvislosti s nekrofilni tendenci se na stranach
43 az 45 zmifuje o Jungovi. Jungovu nekrofilni orientaci uruje podle jeho snl, plnych mrtvol, krve,
zabijeni, jeho fascinaci minulosti a diky jeho oblibenému materialu, jimZ byl kdmen. Jung vSak, podle
Fromma, byl schopen tuto tendenci vyvaZit neoby&ejné tvofivou osobnosti a pfanim a schopnosti
lécit.
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zaslibené zemd.“*® Tak i Cichulainn pfedstavuje v tuto chvili ji zastaraly svét,
po kterém pfichazi generace nového Zivota s Lugaidem v Cele.

Tu porazku mu pfinasi jeho nepfatelé, kteti se v pfedeslych udalostech ukazovali
v negativnim svétle. Jsou zde pro vyrovnani kosmickych sil. Tak lze 1épe vidét, Ze
v téchto piibézich maji tito negativni hrdinové prdvo na pomstu, a tak snad mozZna
1épe 1ze i vice chapat definici pomsty, jak nam ji pfedstavila doktorka Franzova, ktera
ji nevidi pouze jako projev nekrofilie.

Toto byl pokus o interpretaci hrdinského mytu z nepsychologického hlediska, tak,
jak ndm ho zanechal Campbell. Campbell v&dél, jak ozehavé téma toto je, proto vzdy,
aby nedoglo k ¢ernobilym nahlediim na problematiku, stejné jako Jung voli vyjadieni,
ktera feknou vSe a souasné nic. Na zavér této kapitoly si vezméme jesté jedno
takovéto vyjadieni: ,,Tito hrdinové se pohybuji mimo hranice Zivota a také mimo
hranice mytu. JiZ se nezabyvaji Zadnymi myty a myty se nezabyvaji jimi. Jejich
legendy se opakuji, ale zboZny sentiment a ponaudeni plynouci z jejich Zivota je
nutné nedostateéné — jen nepatrné piekracuje hranice triviality. Vzdalili se zfiSe
forem, kam sestupuje vtéleni a kde zdstava bédhisattva, z fiSe zjevného profilu Velké
tvafe. Jakmile jednou objevi skryty profil, stivd se mytus pfedposlednim slovem,
kdezto ticho je slovem kone¢nym. Ve chvili, kdy duch pfechazi ke skrytému principu,

zustava pouze ticho. 259

>5) Fromm, Erich: Budete jako bohové. Praha: NLN, 1993. Str. 86.
2% Campbell, Joseph: Tisic tvdFi hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékiz. Praha: Portal, 2000.
Str. 310.
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7. Zaver

Zamérem této prace byl pokus o bliz§i ndhled na jeden z myti lidského kulturniho
dédictvi pomoci pfistupu, ktery se zabyva archetypem hrdiny v riiznych
mytickych vypravéni. V tomto pfipadé se jednalo o pfistup, ktery razil Joseph
Campbell, jenz ve své asi nejznaméjsi praci (nastinil mytologickou cestu hrdiny.
Myslim, Ze je moZné Fici, Ze ten tikol — vzit si na pomoc jeho knihu a podle ni
vyty¢it smér interpretace, ktera by si ale zaslouZil vice mista, uz jen pro rozsahlost
pivodniho vypravéni — se zdafil. A domnivdm se, Ze ani nemohlo byt jinak,
protoZe Campbell si byl védom Sitky tématu, ktery zkoumal, takze byl nucen
nékde ucinit ,,vyjezd z délnice” a poté v pravy Cas, opétovné najeti na ni. V jeho
piipadé je také mozZna pravda, Ze kdyby si naSel n&jaky problém, néco, co by mu
nesed€lo v jeho teorii, zdhy by ho umél snadno vysvétlit, nebot’, jak sdm o sobé

5% v mladi byl zndm pravé tim, Ze by z jalové kravy umél

tika v jedné své knize
vymamit i tele, éemuZ se, jak fikd, nevyrovnaji diplomy ztéch nejlepSich
univerzit, ale souc¢asné to nékdy miize byt na obtiz. At je to tak, ¢i onak, jak opét
sdim poznamenal, byly pro néj vzdy dilezit¢ mezikulturni shody a t€mi se
i nasledn¢ zabyval.

Pfi bliZz§im seznameni s mytem jsem nezistal jen u Campbella a jeho teorie.
Vramci struktury pievypravéni piibéhu Cuchulainnova pisobeni byl velice
dilezity Claude Lévi-Strauss. Ten ve své malé sbirce Mytus a vyznam razi teorii,
kdy mytus pfirovnava, spiSe nez k préze, k hudbé. Od toho se odviji dalsi
souvislosti. Pro néds je nejdulezitéj$i ta, ze neni po tomto vyroku mozné Cist
mytické vypraveéni, jako celistvi ptib&h. Strauss dokonce tvrdi, Ze kdo by to inil
adomnival se, Ze jinA moZnost studia mytu neexistuje, tak by ho nikdy
nepochopil. S timto tvrzenim souhlasim, le€ je asi tvrdy soud, Ze Cetba beletrie by
méla byt podobna €teni novinovych zprav. V této souvislosti miZeme odkazat
na Mircea Eliadeho, ktery po sob&€ zanechal rozsahlé beletristické dilo, ve kterém
se Ctenafi pokouSel zprostfedkovat proZitek nadpiirozena. KdyZz prehlédneme
tohoto Straussovo odmitnuti beletristické prace, sjeho tvrzenim je mozné

souhlasit. Dillezité je k mytu pfistupovat jako k celku, kde tento ukaz ,,...musime

%) Campbell, Joseph: Myty. Praha: Pragma, 1998. Str. 220.
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vnimat’ jako celok a prist na to, Ze zakladny vyznam mytu nesprostredkiva
stvisly rad udalosti, ale — ak sa tak mdZem vyjadrit’ — trsy udalosti, aj ked’ sa tieto
udalosti vyskytuji v pribehu na rozli¢énych miestach.“?>®

Proto jsem takto postupoval pfi vybéru piihod, protoze i pfi nejlepsi snaZe,
nebylo mozZné pouZzit vechny udalosti spjaté s Cuchulainnem a vénovat se jim.
Proto jsem také na urditych mistech porusil chronologii vyprévéni257) a urcité
pasaze jsem umistil pfed jiné, které t€m prvnim puvodné piedchézely. V tuto
chvili upozornim zejména na Connlovu smrt ¢i epizodu Rada mladému princi.

Po vybéru jednotlivych epizod jiz zbyvalo je postupné uzaviit do tii mnoZin,
kdy kazda pfedstavuje jednu z ¢asti monomytu, jak ho predvedl Campbell. Tak se
Cuchulainn ukazal jako hrdina odchdzejici, jenz je zasvécovan, a navracejici se.
V kazdém z téch tfi oddilti miizeme nalézt opét tfi pododdily s jednim poslednim,
ktery svou univerzalnosti do sebe zbylé tfi zahrnuje. Tak v Odchodu ptib&hy
o narozeni, hrdinové mladi i jeho ndmluvy jsou dovrSeny piibéhem o boji mezi
piednimi hrdiny Ulsteru o vysadni postaveni ‘u dvora. Vyznamenanim, jenZ se mu
dostalo od Curoie, se mu soucasné dostava uznani spolecenstvi, ve kterém plisobi.
V prostiedi ¢asti jsme byli sv€dky Cuchulainnovy Iniciace. Tento oddil je asi
nejvice spjat s kosmologii. Cuachulainn jako jediny bojovnik proti nadvladé
studené zimy, kterou zastupuje Medb, musi byt opravdu silnym duchem pfirody,
ktery nenechd zhynout v§emu. Po zasvéceni od svého otce mlZe uz spolecné
s Conchoborovymi  bojovniky ukonéit nadvladu zimy. V zavéreéném
kosmologickém souboji bykii je nam ukazéna pravda, se kterou se hrdina
seznamil — jadro véci leZi v jednoté protikladi, ktery je pro dne$niho védomého
Clovéka tak tézko pfijatelny. V Ndvratu se s Cuchulainnem setkdvame jako
s vladcem svéta, jak by fekl Campbell, ktery zna tajné pravdy, ale ktery souCasné
pfebira i role tyrana a v zavéru obéti. V Raddch mladému princi ho vidime jako
mudrce, ktery ,,iniciuje® novy Zivot, ktery neni tak ,,zkazeny* jako on.

Nyni vidime, Ze kazdy ze tfi oddild jsou déle d€len na dalsi tii pododdily.
A pfi jesté bliz§im zkoumani bychom mohli uréité€ jednotlivé pododdily rozdélit
opét na dal§i malé epizody, jako naptiklad u namluv miZeme vidét hrdinu

hledajiciho pravou Zenu. Pocateéni stav, kdy je sdm a pouze se uchazi o Emer je

256) 1 4vi-Strauss, Claude: Mytus a vyznam. Bratislava: Archa, 1993. Str. 47.
7 Toto po&inani bylo uleh&eno také po zjisténi, e sami v&dci nejsou schopni piesné uréit kam
urdity ptibéh spada.
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prvni pfib&h, jeho pocindni u skotskych Zen je nasleduje. VSe je zakoneno
§tastnym koncem, jak z pohddky vystfihnutym.

Z tohoto pro tuto chvili plyne, Ze kazdy boj, kaZdy ten jeden okamzZik v Zivoté
hrdiny a vramci odkazu, ktery nam zanechal Campbell, i v naSem Zivoté, je
jakoby samostatny Zivot, ktery je stejné dileZzity, jako Zivot cely, a na kterém
vskutku zalezi, protoZe je Zivot sam a ne jakasi mezietapa, kterou se piipravujeme
na Ziti, s ¢imz maji mnozi lidé problémy, kdyz ne oni, pak tedy ja alespoii urcite.

Poté, co Campbell porovna myty s psychoterapii,zsg)

vyzyva jesté k jejich
opétovnému uznini v dne$nim modernim svét€. Toto choulostivé pfijeti starych
mytl predklada pfevazné z psychologického hlediska. Jak tedy k ndm nechat opét
promluvit myty? Je dilezité se opét stat hrdiny. Byt hrdinou neznamena vsak, ze
vSichni budeme ti nejlepsi, nejzndméjSi a nejobdivovanéjsi ve svém pocinani.
K tomuto problému piSe Hillman, ktery odmita ztotoZiiovat individualitu
s vystiednosti: ,,Pro mnohé osudové volani znamena ,drZet svétlo pod kbelcem’,
slouzit stfedni cesté, pfidat se mezi fadové pé&Saky. Je to voldni k lidské
harmonii.“*> Ani Campbell nevidi hrdinu jako stfedovékého rytife na bilém koni.
Campbell vidi ¢loveéka uvédomélého, ktery stoji uprostfed dvou biehd, mezi
kterymi vede svou barku Zivota. Mezi védomim a nevédomim. Ale souasné
uznava, stejné jako Jung, Ze tento cil neni moZno realizovat. Cil vidi jako
nezbytny pro pocateény krok, ale nikoliv pro konec cesty: ,,Cilem neni vidét, ale
uvédomit si, Ze Clovek je jako podstata a ze v podob& této podstaty muze
svobodné putovat svétem.“?%? Dilezité je si uvédomit. ,,Cely tento svét kolem mée
byl jesté v tichu pocatkli a nevédel, Ze byl. A pravé v tomto okamzZiku, protoZe
jsem to v&dél ja, vznikl svét a bez tohoto okamzZiku by nikdy nebyl. Tento ucel
sleduje cela ptiroda a jeho naplnéni nachazi v €loveku, a to vZdy pouze v nejvice
védomém cloveku. Kazdy nejmensi krok kupfedu na cesté¢ uv€domovani tvoii
svét.“?®Y Vzpomina Jung na své zéazitky z Afriky. Dava tedy zpétn€ zapravdu
Campbellovi, ktery zkoumani mytu mél vZdy rozdélené do dvou sfér —

psychologické a kosmogonicke.

8 Napt.: Campbell, Joseph: Tisic tvdii hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch véki. Praha:
Portal, 2000. Str. 27,

25 Hillman, James: KIi¢ k dusi. Praha: Portal, 2000. Str. 237.

260 Campbell, Joseph: Tisic tvdri hrdiny — Archetyp hrdiny v proméndch vékii. Praha: Portal, 2000.
Str. 335.

260 Jung, C. G.: Vybor z dila, svazek II. — Archetypy a nevédomi. Brno: Nakladatelstvi Tomése
Janecka, 1998. Str. 209.
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S kazdym uvédoménim si naSeho malého soukromého okamziku vznika maly
vesmir, kosmos, bez kterého by nebylo toho s velkym ,, K“. Proto Campbell tak
prikladal diraz na ritudly a na myty, ve kterych ve zhu§téné podobé€ pravé toto

proZivani mame znizornéno a piedloZeno.
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8. Slovnicek
(Irska jména, pojmy a mistni nazvy.)

Alife — ,, krdsnd“. Jedna zalbskych bojovnic. Vgkové uvadi, Ze snad méla byt matkou jiné
bojovnice Scéathach. V anglickych pfekladech od Kinselly a Lady Gregory toto nenalezneme.
Cuchulainn ji porazil, kdyZ Aife napadla Scathach, ktera byla v té dobé jeho uéitelkou. Po pordZce
u ni dokon¢il sviij vycvik a zplodil s nf syna Connlu.

Aililt (, bezuchy “) Mac Mata — myticky kral Connachtu. ManZel krdlovny Medb, kterého si sama
vybrala pro jeho kvality. Sehral vyznamnou roli v pfedveder TaZeni za bykem Cooley, kdy Medbin
kralovsky byk pfebéhl do jeho stdda. B&hem celého Tdin je v pozadi — hlavni slovo ma jeho
krilovskd manzelka. Byl zabit na piikaz Medb, kterd tak rozhodla poté, co se dovédéla
o Ailillovych milostnych zaletech.

Alba — uzemi, kam odeSel Cuchulainn pro vycvik. Pfevazné povaZovino za Skotsko. VIckova
uvadi, Ze pivodné se mohlo jednat o pohot{ Alp.

Boann - bohyn¢ z ddvného rodu Tuatha De Dannan. Po ni je nazvand znima feka, pobliZ které se
narodil hrdina Cichulainn.

Bricriu — ,, slova jizlivého “. Trickster, §ibal, kterého je moZno pfirovnat ke germanskému Lokimu.
V Ulsterském cyklu promluvi do d&je zejména ve dvou piibézich. Nejprve pii tzv. The Bricriu’s
Fest, kde se mu podafilo vnést svar mezi tfi nejudatn&j$i muZe Irska. Druhd znama zkazka mu byla
osudnd, kdy byl rozdupén kralovskymi byky, kdyZ mé&l byt jejich arbitrem pfi rozhodujicim
souboji mezi nimi na ke konci Tdin.

Brug — sid, kde sidlil bozsky rod Tuatha De Dannan. Nachézel se zde komplex megalitickych
hrobt. Na toto misto unesl Lug Deichtine, kde s ni zplodil Cuchulainna.

Byeci — dileZiti pfi Tain. Jejich jména jsou Donn a Finnbennach. Donn je ten Ulstersky a je hn&dy.
Finnbennach je nazyvan ,, bélorohy“.Na potatku jejich existence stoji dva Earodéjni pasaci vepii
Rucht a Runce, kteti nejprve byli pfateli. Pomluvy lidi v nich v8ak vyvolaly jeSitnost a nesvary.
Vzapéti si zadali délat naschvaly, Ze uZ nebyli s to dostat svym povinnostem. Tak byli vyhnani.
Zalali se proméiiovat v rizné podoby, a tak spolu zipasili. Jednou jako ptaci, pak jako vodni
nestviry. Pies vale¢niky a jeleny dospéli k malickym &erviim. PokaZdé s novou formou pfijali
inové jméno. Jako Gervi sidlili v pramenech fek, ze kterych pily kravy kralovny Medb a Déaireho
mac Fiachna. V nestfeZeny okamZik byli pozfeni. Dvéma takto vybranym kravam se nésledné
narodili dva nejskvélej§i byéci, které kdy Irsko vidélo. Po zdvéretné bitvé mezi Ulsterem
a Connachtem pfichazi na fadu tito dva. Po souboji, ktery trval celou noc, rano obecenstvo vidi
pouze Donna s rozsapanym Finnbennachem na rozich. Vzapéti viak pada i Donn mrtev.

Cathbad — nejvyS$§i ulstersky druid. Traduje se, Ze byl otcem krale Conchobora. Je mozné nalézt
i odkaz, Ze byl otcem Cuchulainnovi matky Deichtine. Pro Cuchulainna byl didleZity zejména
ve dvou fazich jeho Zivota. V mladi tim, Ze mu pfeduréil jeho osud a v poslednich dnech jeho
Zivota, kdy se neustale pokousel odradit ho od cesty, jeZ znamenala hrdinovu smrt.

weiwr

postav: Aililla Mac Maty ¢i Cachulainnova vraha Lugaida Mac Caroi. Po jeho smrti slouZila jeho
lebka jako pohdr, z néhoZ Ulstefané pili mléko, ¢imz pfekonavali bolesti, kterymi trpéli od kletby
Machy.

Conchobor Mac Nessa — myticky krdl Ulsteru. K vlad¢ se dostal poté, co jeho matka obelstila
pfedchazejiciho krile Ferguse Mac Roicha. Svého &asu se uchazel o kralovnu Medb, ale neuspél.
Z n&kterych zdroju viak vypliva, Ze urdity ¢as manZelé byli. Z verze Lady Gregory se dovidame,
Ze se uchédzel i Derdriu a divku Luein. Kfestan§ti zapisovatelé irskych myti ho historicky
verifikovali. Data jeho narozeni a umrtf ur&ili pfesné na narozeni a ukfiZovani JeZziSe Krista.
Divodem jeho umrti bylo rozdileni ze zpravy, Ze JeZi§ byl ukfiZovan. Stal se tak prvnim
mudéenikem pro Krista na Irském ostrové.

Connla — syn Cichulainna a Aife. V osudném souboji se svym otcem padl nepoznan. Az kdyz
umiral, dovédél se Chchulainn koho zabil. U Kinselly je nerozpoznani pfibuzenstvi ndhodné.
U Lady Gregory je viak Connla zAmé&rné¢ mystifikovin svou matkou, aby svého otce zabil.
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wews

matkou je Deichtine a slune¢ni bith Lug. Jeho pozemskym otcem byl Sualdam Mac Roich. Jiz
od détstvi mu byla pfedurdena slavn, le¢ kritka draha bojovnika. V ramci plnéni ukold, které mu
byly dény Forgalem, otcem Emer, se dostal do Alby, kde se mu dostalo bojového vycvifeni. Tam
také zplodil svého syna, kterého pozdéji nest’astnou shodou okolnosti zabil. Béhem kradeZe byka
z Cooley, jsouce muZi z Ulsteru ve svych bolestech, branil sim ulsterské tzemi. Ubranil ho do té
doby, neZ byli Conchobor a jeho muZi schopni opét bojovat. Béhem svého Zivota si stihl nadélat
mnoho nepfatel. To mu bylo osudné, kdyZ pfevazné potomci jeho obé&ti pomstili smrt svych
predkii. A¢ svého potomka zabil, zanechal kousek sebe ve svém mladém pfiteli Lugaidovi Riab
nDerg.

Culann — znamy ulstersky kovaf, u kterého byl Cachulainn ve sluzbg, poté, co mu zardousil jeho
hlidaciho psa. Od n&j dostal i své zndmé jméno.

Ciroi ,, krdliiv pes* Mac Daire — myticky krdl Munsteru. Nejprve poctil Chchulainna triumfem
Cichulainnem zabit, kvili své Zeng, se kterou mél ulstersky bojovnik pomér. Byl pomstén svym
synem Lugaidem.

Deichtine — matka malého Sétanty, pozd&jsiho Cuchulainna. Podle riznych podéni je budto
dcerou druida Cathbada nebo krale Conchobora. V jinych verzich je sestrou tohoto ulsterského
panovnika. Jejim manZelem a pozemskym otcem Clchulainna byl Sualdam Mac Roich.

‘

Derdriu — ,,bésnici“, , strastiplnd“. Je§té pfed jejim narozenim varoval Cathbad Ulstetany, Ze
toto je¥t& nenarozené dit& zplsobi smrt a utrpeni. Doporucoval dit& zabit. Conchobor viak rozhodl,
Ze déve bude vychovano pro n&j. Mladd divka vSak nechtéla starého Conchobora. Naopak si
vyhlédla mladého Noisia, kterého donutila, aby ji unesl. I se svymi bratry poté pfed Conchoborem
prchli do Alby. Conchobor byl piesvédéen, aby milencim odpustil a pozval je zpét. Poté, co tak
uéinil a dal jim zaruky pro navrat, nabidku pfijali. KdyZ Derdriu s Noisiem a bratry pfijeli
do Machy, nechal bratry pobit a Derdriu chtél pfinutit se za n&j provdat. Radé&ji si pfed nim vzala
Zivot.

Domnall Mildemai — kové¥, u kterého Cuchulainn zavr$uje své udeni u kovéii a soucasné zacind
své dobrodruzstvi v Albg.

Emain Macha - .»Machin ostrov*, ,, Dvojéata Machy . Ulsterské mocenské centrum, které bylo
opusténo pfiblizné v prvnim stoleti naeho letopo&tu. Toto misto se dnes jmenuje hradi§té Navan.

Emer — manZelka bojovnika Cuachulainna. Proto, aby Cuachulainn ziskal tuto vyjimeénou Zenu
(krasnou, moudrou, cudnou, znalou kouzel i domécich praci), musel splnit mnoho zkouSek.
hodné 1i$i od klasického obrazu Zeny tamni spolednosti (viz. Medb, Aife). Vidy stdla pevné
Clchulainnovi po boku. V den jeho smrti skonala i ona a byla s nim pohfbena.

Fedelm - irska jsnovidka, které jiz na potatku Tdin ptedpovidala kralovng Medb netsp&ch.
Ferdia — mlad$i druh a pfitel Cuchulainna. Ferdia byl stejné jako ulstersky vélenik Zikem
amazonky Scéathach. B&hem velkého TaZeni za bykem je Medb Isti postavila proti sobd
a Clichulainn v tomto tfi dny trvajicim souboji vyhral pouze diky svému zazraénému kopi gae
bolga.

Fergus Mac Roich — ,muznd sila“, $picka muzi*. Jeden z hrdint Ulsteru. Pivodng kral, nez ho
Conchobor s matkou Ness Isti pfipravili o trén. Poté, co ho krdl zneuzil v problému se syny
Uislennovymi odchazi do Connachtu ke kralovné Medb. Tam prodg&la celé TaZeni za bykem
z Cooley. Byl zndm svou zvy3enou sexualitou. Toho si byla védoma i krdlovna Medb. Casto na
tuto svou slabost, nebo spife silu, doplédcel, poté co musel &elit nepfivétivym manzelim. V jeho
projevu se Gasto objevuje stfidani pozitivnich a negativnich obdobi, kterd zavisela na jeho styku
s Zenami. Jsou tak domnénky, Ze pfedlohou této postavy mohl byt blih plodnosti a vegetace.
Finnabair - ,,bily, jasny zjev”, Dcera connachtské krdlovny Medb. V irskych mytickych
vypravéni vystupuje pfevaZné v roli slabé plvabné divky, ktera je jak klenot v rukou své matky,
ktera ho poslibuje, kde se d. Tak je slibena mnohym bojovnikiim, mj. i Ferdiovi a samotnému
Cuchulainnovi.

Finncheam — sestra Deichtine, ke které byl din Cichulainn na vychovani. Matka Conalla
Cernacha. '
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Gae bolga — zbraii, kterou Cichulainn ziskal od Scéthach. Byla pouzivina pod vodou
a Clichulainn ji musel drZet prsty u nohou. DileZitdi byla uloha vozataje Leaga, ktery mu
ve chvilich krize zbrafi podal a podle n&kterych verzi hrdinovi poméhal p¥i samotném pouZiti.

Laeg Mac Ringabra — vozataj Cuchulainntiv. Ranhojig, jasnovidec a kouzelnik a striZce jeho
smrtici zbran& gae bolga. Patfi do rodu bohi Tuatha De Dannan, Jeho bratrem byl Oengus, syn
bohyn& Boann. Kdyz byl Cachulainn jiz dospély, byl to pfevazné on, kdo v ném probouzel jeho
bojovy zépal. Sdm je schopen se pohybovat mezi redlnym svétem a zasvétim. JelikoZ byl
vozatajem nezkrotnych Cuchulainnovych koni, pfedpoklada se, Ze pfedlohou mu byl sluneéni bih
Lug, ktery kazdy den ve svém spfeZeni putuje po obloze.

Laegaire Buadach — jeden z dalSich znamych hrdinlt Ulsteru. Pro tuto praci byl pouzitelny
zejména v piibéhu o Hrdinovi Ulsteru, kde byl ve sporu s Clichulainnem a Conallem Cernachem.
Laegaire nakonec skonéil aZ tieti.

Leborcham — ,kfivd“, ,,pajdavd”. Chiiva divky Derdriu. A¢ loajalni ke krali Conchobarovi,
neustale mladou diku povzbuzovala vjejim odmiténi. Rikd se o ni, Ze byla o3klivd a rava
a za jediny den byla schopna projit celé¢ Irsko. Lidi kolem sebe varuje pfed nebezpeéim, ale
soucasné je do nich vtahuje.

Lug — ,jasny“, ,zdfici“. Bih slunce a svétla. Bozsky otec hrdiny Cuchulainna. Nalezel
ke generaci bohli Tuatha De Dannan. Byl uctivin na svatek lugnasad, ktery se slavil 1. srpna.
Casto po ném pojmenovavali mésta, jako naptiklad francouzsky Lyon (Lugdunum). Znamené to,
Ze jeho uctivani prekrotilo hranice Britskych ostrovii. Nejznamé&j§i je ze svého pasobeni v boji
Tuatha De Dannani s Fomofany. Zde vystupuje jako vSeumél, ktery piinas§i vitdzstvi
zdecimovanému lidu, ktery bojuje za nadvladu nad ostrovem. Bé¢hem Cuchulainnova Zivota ho

v riznych podobach neustale doprovazi.

Lugaid Mac Curoi — syn Curoie, kterého zabil Cuchulainn. Syn otcovu vrazdu pomstil, kdy
spole¢né s détmi Calatinovi a kralovnou Medb zosnovali utok proti tomuto ulsterskému Psu. Pfi
utéku s Cachulainnovou hlavou ho dostihl Conall Cernach a pomstil smrt pfitele.

Lugaid Riab nDerg — ,,rudych prubii“. Adoptovany syn a pfitel Cuchulainniv. Po boku
ulsterského hrdiny se zagind objevovat aZ po Tdin. Béhem Cuachulainovi nemoci se mu dostalo
povyseni do krdlovského stavu celého Irska. V dojemném proslovu mu Cuchulainn udéloval rady
pro jeho budouci vladu.

Macha - S postavou jménem Macha se v irskych mytech setkdme hned n&kolikrét. Podle V1gkové
minimélng se tfemi. Prvni byla v&§tkyni a jasnovidkou a vyskytovala se v paru s Nemeden, ktery
stal podle Knihy invazi do Irska v Eele druhé invaze. Druhou byla dcera Aeda Ruye, kterd nesla
jméno Macha Mongraud (,,s rudymi copy ). Tato Macha je zmitiovana v Lady Gregory. Posledn{
je zmifiovand mimo jiné u Kinselly, kde porodi dvojéata a prokleje ulsterské muZe. Mytus viech
téchto tfi postav je v zdvéru etymologickym odivodnénim mistniho jména Emain Macha
v Ulsteru. Vedle této trojice ji VI¢kova nekdy zmifiuje v rAmci druhé trojice. Tentokrat ve skuping
trojjediné valetné bohyné Macha, Morrigan, Badb. Misto Machy je v$ak dasto zmitiovana
Nemein.

Medb - ,,opojna“. V irské literatufe je moZné se setkat s nékolika postavami s timto jménem.
Pro tuto praci je dilezitd Medb, kralovna Connachtu a dcera nejvy3siho kréle Irska, kterd je znama
svym velkym taZenim proti Ulsteru, za icelem kradeZe byka Donna z Culley. Toto taZeni bylo
nakonec netlispé¥né, zejména diky bojovému 1sili mladého bojovnika Clichulainna. Védci je &asto
vtéto valce a prohfe krilovny Medb vidén pfechod irské spoleGnosti od matriarchalniho
k patriarchalnimu zpuasobu Fizeni spolegnosti. I kdyZ byla Medb v Tdin poraZena, zadostiu€ingni se
ji dostalo, kdyZ zosnovala ttok na Cachulainniiv Zivot, ktery se vydafil.

Morrigan (Badb, Nemain) — ,,velkd krdlovna“, , krdlovna Alb*“. Zena, kter pivodem patii
do rodiny Tuatha De Dannan. Ve znamych vypravéni vystupuje tedy jako bohyng, a to bohyng
valky a smrti. Casto je vidéna v podobg ptaka — vrany & havrana. Jako bohyn& Nemain &asto je&i
a pisti béhem bitevni viavy. Cachulainn se s ni setkal pfi brodu, t&sn& nez ho navstivil jeho otec.
Poté, co ji odmitl, se mu pomstila tim, Ze mu b&hem souboje s nepfitelem znemoZilovala volnost
pohybu. Po vyCerpavajicim vitézstvi ho vSak sama dousky mliéka uzdravila. Morrigan, v podobg
vrany, byla posledni, s kym se Cachulainn setkal, difve neZ skonal. Smrtelng zranénému hrdinovi
sedla na rameno a pfinesla mu tim zpravu o jeho konci. Sochu s timto vyjevem je moZné spatfit
v budov& Hlavni posty v Dublinu (jak paradoxni).
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Nes — matka krile Conchobora, kterého, podle Kinsellovy verze, podala s druidem Cathbadem.
Jeji Istivost je vyliGena v piib&hu o pfedani vlady Conchoborovi.

Noisiu Mac Uislenn — mlady severoirsky vale€nik, ktery ,unesl“ Conchoborovu snoubenku
Derdriu a prchi s ni do Alby. Tam se zZivy ,,pfehdnénim* cizich krav do svého stdda. Je moZné, ze
v té dobé byl cviten u Scithach. Nakonec byl i se svymi bratry pozvin zpét do Machy i se
zarukami bezpedi. Byli viak zrazeni a pobiti na ptikaz krale Conchobora.

Scathach — ,,stinovd Zena “, .Skromna*. Skotskd bojovnice, kouzelnice, bisnifka a v&§tkyng.
Matka Uathach. Podle n&kterych verzi dcera Aife. Byla ulitelkou nejen Cuchulainna, ale
bojovému udeni vyudila napiiklad i Ferdiu a Comnlu. Zajimavym zpisobem tak pfipravovala
a utila budouci vzajemné protivniky.

Sencha — druid, soudce a mluvéi Ulsteru. Jeden z uciteld Cichulanna. V ptib&hu Hrdina Ulsteru
ho poslal spoleén& s Connalem a Laegairem na Cuaroiovo uzemi. Byl drZitelem mirové ratolesti, jiz
mohl urovnévat spory.

Sétanta — ptivodni chlapecké jméno hrdiny Cuchulainna.

Sid — ,, pahorek*. Misto v némz podle ostrovnich tradic sidli nadpfirozené bytosti. Jako sid miZe
byt oznafen megaliticky hrob, nitro hory, jeskyn€, 1doli, prameny vodnich tokd, hladiny mof{
a jezer. Je synonymem pro zasvéti. Do sidu se stahli Tuatha De Dannanové, a odtud vychazeli ven
jako bohové.

Sualdam Mac Roich — pozemsky otec Cuchulainna a manzel Deichtine. Vedle Céchulainna
a mladych chlapci byl odolny viiéi tzv. bolestem Ulsteru. Byl tak jediny, kdo moh! synovi pomoci
pfi velkém TaZeni.

Svétky'roénﬂlo obdobi — samain, imbolc, beltain, lugnasad. Keltsky rok za&inal svitkem samain,
ktery se slavil v pfedveder 1. listopadu. Na konci léta se konala velkd shromdZdéni lidu. Rok
zadinal zimou, tak jako den noci. Byl to svatek umozZiiujici regeneraci ¢asu a svéta. Proto ritudly
op&tovného rozd&lavani ohng &i ob&t’ krale v zastoupeni, Soudasti byly obéti zvifat & lidi. Davni
obyvatelé vychézeli o této dob& ze zasvéti. Imbolc - dalii ze Etyf hlavnich svatku, ktery byl slaven
v pfedveder 1. tmora. Byl to svatek, ktery se slavil na po€est bohyné Brigit (dcera boha Dagdy).
Poté byla pfijata kfestany, jako sv. Brigita z Kildare. V tomto obdobi se jiz zadind prodluZovat
den a zkracovat noc a soudasné za&ina laktaéni obdobi ovci. Vézaly se k nému odistné obfady
spojené s omyvanim vodou a o¢i§fovanim ohném. Beltain se slavil v pfedveder 1. kvétna. Pochazi
od slov bel (,,jasny“) a tine (,,oheri”). Timto svitkem za&inala sluncem ovladdana polovina roku.
Zapalovaly se ohné, které méli zahnat temné mocnosti a odistit lidi a zvifata a obnovit jejich
plodnost. Lugnasad byl slaven uprostfed 1éta, po zdpadu slunce naSeho 31. gervence. Jméno je
odvozeno od slovniho zdkladu Lug. Dochovali se zpravy, Ze na tento svitek mé&l byt biih Lug
mrzaden v zastupné podob&. Ptipravovali ho tak na jeho smrt o samainu.

Tiin B6- ,, tazent za bykem“. V irské oblasti asty jev. Z vypravéni o Derdriu je ziejmé, Ze tento
zvyk ptekraBoval hranice irského ostrova. Diky ucté, jez byla vzdavana dobytku se s nejvetsi
pravd€podobnosti jednalo o boje za dominanti postaveni na ostrové, ¢i na ur€itém uzemi.

Tara — ir. Teamhair. Sidlo mytickych i historickych kralt Irska (ardri). Myticky stfed Irska,
kolem kterého se obepinaji zbylé &tyfi &asti. Archeologické vykopavky vedou v&dce k domnénce,
ze Irové uctivali ¢i obyvali toto misto jiz kolem roku 1 500 pfed n. 1. V centru déni bylo do
9. stoletin. 1.

Tuatha De Dannan — ,,/id bohyné Danu*. Bajny narod, paty, ktery osidlil Irsko. Pfisli ze své
pravlasti kdesi na severu mezi Skotskem a Norskem. Znami jsou svym bojem s plivodnimi
obyvateli Fir Bolgy, které porazili ve zndmé bitvé u Mag Tuired. Po pfichodu Goidelii (synové
Milovi) se stahli do sidii a zasahovali do Zivota pozemstani jako bohové. Vedle bohyn& Danu jsou
nejduleZitéji Dagda, jeZ je synem a otcem Danu, bohyné Boann, Zena Dagdy. Dale krasny biih
lasky Oengus, Brigit, matka a dcera Dagdy, Ogma, vynilezce pisma ogam a duchovni vidce
a naptiklad Lug, biih slunce a viemocny umélec a otec Cuchulainna.

Uathach - ,,strasnd*. Deera Scéthach, kter se zamilovala do Cuchulainna a pomohla mu piinutit
matku, aby ho ugila. Se svou matkou a Aife tvofi triddu valeénych skotskych Zen.
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